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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

1:46 PM
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» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

2609932930((14.4.14)
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wyfacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosci czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
wiertarkami

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-

czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-

bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z

przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-

kazanie napiecia na cze$ci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z

przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-

wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-

duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

e
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» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wytaczyc elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przecigzone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia w drewnie,
metalu, ceramice i tworzywach sztucznych. Elektronarzedzia,
ktore posiadaja regulacje elektroniczng i mozliwo$¢ zmiany
obrotow w prawo/w lewo, nadajg sie tez do wkrecania i gwin-
towania otwordw.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Uchwyt wiertarski z wiencem zebatym

Przetacznik kierunku obrotéw

Wiacznik/wytacznik

Przycisk blokady wtacznika/wytacznika

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Klucz do uchwytu wiertarskiego

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Koncowka wkrecajaca (bit)*

Uniwersalny uchwyt na koricowki wkrecajace*

Wkret zabezpieczajacy uchwytu wiertarskiego

z wieficem zebatym

11 Klucz szesciokatny*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Wiertarka GBM 13 HRE
Numer katalogowy 06010496..
Moc znamionowa w 550
Moc wyjsciowa w 285
Predkos¢ obrotowa bez obcigze-
nia mint 0-550
Maks. predkos¢ obrotowa pod
obciazeniem min’t 450
Znamionowy moment obrotowy Nm 5
@ szyjki wrzeciona mm 43
maks. $rednica wiercenia
- Stal mm 13
- Drewno mm 40
- Aluminium mm 20
Zakres mocowania uchwytu
wiertarskiego mm 1,5-13
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,1
Klasa ochrony O/u

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
84 dB(A); poziom mocy akustycznej 95 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Wiercenie w metalu: a,= 3,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Wkrecanie: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Gwintowanie: a,<2,5m/s2, K=1,5 m/s2.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych

zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zo-

stanie doinnych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi,
zréznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco
konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od podanego.
Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

e

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaz

Uchwyt dodatkowy (zob. rys. A)

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 5.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 5.

Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 5 w kie-

runku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara, na-

lezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 5 na zadana pozycje. Na-

stepnie ponownie dokreci¢ dolng cze$¢ uchwytu dodat-

kowego 5 w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Podczas dtuzszej pracy uchwyt wiertar-
ski moze sie mocno nagrzac.

Otworzy¢ uchwyt wiertarski z wiericem zebatym 1 obracajac

nim, az mozliwe bedzie wtozenie narzedzia roboczego. Wto-

2y¢ narzedzie robocze.

Wiozy¢ klucz 6 w odpowiednie otwory uchwytu wiertarskiego

zwiencem zebatym 1 i unieruchomi¢ réwnomiernie narzedzie

robocze.

Narzedzia do wkrecania Srub (zob. rys. C)
Przy uzyciu wkfadki bit 8 nalezy zawsze uzywac uniwersalne-

go uchwytu wktadek bit 9. Nalezy uzywac tylko wktadek bit
pasujacych do théw $rub.

2609932930((14.4.14)
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Wymiana uchwytu wiertarskiego

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Usuwanie $ruby zabezpieczajacej (zob. rys. D)

Zebaty uchwyt wiertarski 1 jest zabezpieczony na wrzecionie

wiertarki przed niezamierzonym odkreceniem sie za pomocg

$ruby 10. Catkowicie otworzy¢ uchwyt wiertarski 1 i wykreci¢

$rube zabezpieczajaca 10, obracajac nig w kierunku zgodnym

zruchem wskazéwek zegara. Nalezy przy tym wzie¢ pod

uwage, Ze Sruba zabezpieczajaca ma lewy gwint.

Jezeli $ruba zabezpieczajaca 10 nie daje sie wykrecic, przy-

stawi¢ Srubokret do tha $ruby i odblokowwac $rube uderzajac

w uchwyt Srubokreta.

Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. E)
Aby zdemontowad zebaty uchwyt wiertarski 1, nalezy zamo-
cowac klucz szedciokatny 11 w uchwycie 1. Potozy¢ elektro-

narzedzie na stabilnym podtozu, np. na stole roboczym. Przy-

trzymac¢ mocno elektronarzedzie i zwolni¢ uchwyt wiertarski
1, obracajac kluczem szesciokatnym 11 w kierunku przeciw-
nymdo ruchu wskazowek zegara. Zaklinowany uchwyt mozna
zwolnic¢ lekko uderzajac w trzonek klucza 11. Usuna¢ klucz z
uchwytu wiertarskiego i catkowicie wykreci¢ uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. F)

Montazu zebatego uchwytu wiertarskiego dokonuje sie poste-

pujac w odwrotnej kolejnosci.

Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety momen-
& tem dociagajacym o ok. 10-15 Nm.

Wkreci¢ $rube zabezpieczajaca 10 obracajac ja w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Zakazdym
razem nalezy uzy¢ nowej $ruby zabezpieczajacej, gdyz gwint
pokryty jest specjalng masa klejaca, ktdrej dziatanie zatraca
sie przy wielokrotnym uzyciu.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-

cy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

e
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zréd-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotow

Przetacznikiem obrotéw 2 mozna zmieni¢ kierunek obrotéw
elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wiaczniku/wytaczniku 3
jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnac¢
przetacznik kierunku obrotéw 2 w lewo do oporu.

Bieg w lewo: W celu zwolnienia lub wykrecenia $rub i nakre-
tek nacisna¢ przetacznik kierunku obrotéw 2 w prawo do opo-
ru.

Wiaczanie/wylaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé wiacznik/
wytacznik 3 i przytrzymac w tej pozycji.

W celu unieruchomienia wcisnietego wtacznika/wytacznika
3 nalezy nacisnac przycisk blokady 4.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy zwolni¢
wiacznik/wytacznik 3, lub gdy jest on unieruchomiony przyci-
skiem blokady 4, nacisnac krotko wiagcznik/wytacznik 3, a na-
stepnie zwolnic.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wiaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zalezno$ci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 3.

Lekki nacisk na wtgcznik/wytacznik 3 oznacza niska predko$c
obrotowa. Wraz ze zwigkszajacym sie naciskiem predkos¢ ob-
rotowa rosnie.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Nie nalezy przyktada¢ wiaczonego elektronarzedzia do
nakretki/$ruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sig z nakretki lub z tha $ruby.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet

HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym

(HSS =stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Uzywajac ostrzarki do wiertet (osprzet) mozna bez wysitku

naostrzy¢ wiertto krete o $rednicy 2,5-10 mm.

Do szczegolnie precyzyjnych prac nalezy uzywac stojaka wier-

tarskiego (wyposazenie dodatkowe).

Bezpieczne zamocowanie obrabianego materiatu jest mozli-

we dzieki imadtu maszynowemu, dostepnemu jako wyposa-

zenie dodatkowe. Mozna w ten sposob zapobiec przekrece-
niu sie obrabianego elementu i unikna¢ spowodowanych tym
wypadkow.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

e

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznych i jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

2609932930((14.4.14)
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» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronafadi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektrondradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepietéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomuurce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néii.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky

e
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a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouZivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouZiti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpe€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mizZe vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz miize zpUsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu miiZe vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit ider elektrickym proudem.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakéni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpec¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevfenou.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k vrtani do dfeva, kovu, keramiky a
umélé hmoty. Elektronaradi s elektronickou regulaci a cho-
dem vpravo/vlevo je vhodné i ke Sroubovani a Fezani zavit(.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Ozubené sklicidlo
Prepina¢ sméru otaceni
Spina¢
Aretacni tlacitko spinace
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Klicka sklicidla
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Sroubovaci bit*
Univerzalni drzak bitG*
Pojistny Sroub pro ozubené sklicidlo
11 KIi¢ na vnitfni Sestihrany*

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

W oO~NOOOGhA_RWN
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Technicka data

Vrtacka GBM 13 HRE

Objednaci ¢islo 06010496..
Jmenovity prikon w 550
Vystupni vykon w 285
Otacky naprazdno min™t 0-550
Max. otacky pfi zatizeni mint 450
Jmenovity kroutici moment Nm 5
Priimeér krku vietene mm 43
max. pramér vrtani

- Ocel mm 13
- Drevo mm 40
- Hlinik mm 20
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 15-13
Hmotnost podle EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,1
Ttida ochrany [Oo/1

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

e

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 84 dB(A); hladina akustického vykonu

95 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

vrtani do kovu: a, = 3,5 m/s2, K=1,5 m/s2,

$roubovani: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

fezéni zavitd: a,< 2,5 m/s%, K=1,5 m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym prislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, mize se troven vibraci lisit. TomQ-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napr. Uidrzba elektronaradi
anastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaz

Pfidavna rukojet (viz obr. A)

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jeti5.

Abyste dosahli bezpe¢né a beztinavové pracovni drzeni, mi-

Zete pridavné drzadlo 5 libovolné natodit.
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Otacejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 5 proti sméru hodino-

vych rucicek a pridavnou rukojet 5 nato¢te do pozadované
polohy. Poté otac¢enim spodni ¢asti pridavné rukojeti 5 ve
sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Vyména nastroje (viz obr. B)

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Privyméné nastroje noste ochranné rukavice. Sklicidlo
se mize pfi del$im pracovnim procesu silné zahrat.

Otacenim otevite ozubené sklicidlo 1 az Ize vlozit nastroj. Na-

sadte nastroj.

Nastrcte klicku sklicidla 6 do prislusnych otvori ozubeného
sklicidla 1 a nastroj rovnomérné upnéte.

Sroubovaci nastroje (viz obr. C)

Pri pouZiti $roubovacich bit(i 8 by jste vzdy méli pouZit univer-

zalni drzak bitli 9. Pouzijte pouze takové Sroubovaci bity, jez
licuji k hlavé Sroubu.

Vyména vrtaciho sklicidla

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Odstranéni pojistného Sroubu (viz obr. D)

Ozubené sklic¢idlo 1 je proti netimysinému uvolnéni z vrtaciho
vietene zajiSténo pojistnym Sroubem 10. Zcela otevite ozu-

bené skli¢idlo 1 a pojistny $roub 10 vysSroubujte ve sméru ho-
dinovych ru¢icek ven. Respektujte, Ze pojistny Sroub ma le-

vy zavit.
Sedi-li pojistny Sroub 10 pevné, umistéte na hlavu Sroubu

Sroubovak a pojistny Sroub uvolnéte iderem na drzadlo Srou-

bovaku.

Demontaz skli¢idla (viz obr. E)

Pro demontaz ozubeného skli¢idla 1 upnéte kli¢ na vnitini
Sestihrany 11 do ozubeného sklicidla 1. Elektronaradi poloz-
te na stabilni podlozku, napf. pracovni sttl. Elektronaradi
pevné podrzte a ozubené sklicidlo 1 uvolnéte otacenim klice

navnitini Sestihrany 11 proti sméru hodinovych rucicek. Pev-

né usazené ozubené sklicidlo se uvolni lehkym Giderem na
dlouhou stopku klice na vnitini Sestihrany 11. Kli¢ na vnitini
Sestihrany odstrarite z ozubeného skli¢idla a skli¢idlo zcela
odsroubujte.

Montaz skli¢idla (viz obr. F)

Montéaz ozubeného skli¢idla nasleduje v opaéném poradi.

Sklic¢idlo musi byt utazeno utahovacimmomentem
& ca.10-15Nm.

Do otevieného rychloupinaciho skli¢idla nasroubuijte proti

sméru hodinovych ru¢icek pojistny Sroub 10. PokaZdé pouzij-

te novy pojistny Sroub, ponévadz na jeho zavitu je nanesené
pojistna lepici hmota, jez ztraci pfi vicenasobném pouziti sv(j
Gcinek.

e
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Odsavani prachu/trisek

» Prach materialii jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dfeva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou

filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro opracovavané ma-

terialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
miize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Nastaveni sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni 2 miizete zménit smér ota-

Ceni elektronaradi. Pfi stlateném spinaci 3 to vSak neni moz-

né.

Chod vpravo: Pri vrtani a zaSroubovani $roub stlacte prepi-

na¢ sméru otaceni 2 vlevo aZ na doraz.

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vySroubovani Sroubi a matic

stlacte prepinac sméru otaceni 2 vpravo aZ na doraz.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spina¢ 3 a podrz-

te jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 3 stlacte aretacni tlacitko 4.

K vypnuti elektronaradi spinac 3 uvolnéte popf. je-li aretac-

nim tlacitkem 4 zaaretovan, spina¢ 3 kratce stlacte a potom

jej uvolnéte.

Aby se Setfila energie, zapineijte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-

vat podle toho, jak dalece stlacite spinac¢ 3.

Lehky tlak na spina¢ 3 zplsobi nizky pocet otacek. S rostou-

cim tlakem se pocet otacek zvysuje.

Pracovni pokyny

» Na matici/$roub nasad'te jen vypnuté elektronaradi.
Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Pri vrtani do kovu pouzijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky

HSS (HSS = vysokovykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici

kvalitu zarucuje program prislusenstvi Bosch.
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Pomoci piipravku na ostreni vrtakd (pfislusenstvi) mizete
snadno naostfit spiralové vrtaky o priméru 2,5-10 mm.

Pro zvlasté presné prace pouzijte vrtaci stojan (pfislusenstvi).
Strojni svérak, dostupny jako pfislusenstvi, umoziuje spoleh-

livé pevné upnuti obrobku. To zabrani proto¢eni obrobku a s
tim spojenym Urazim.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvli

zamezeni ohrozeni bezpe¢nosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Pfi vsech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho stro-

jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-

e
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a hezpe¢nost-

né pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujiicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby méZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.
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» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani ndradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vZdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-

cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujicimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-

vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-

vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

e
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Starostlivé pouZivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskdsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie stizlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
ldrzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky

» Pouzivajte pridavné rukovéte, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za nasle-
dok poranenie.

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodnii $niru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj kovové
sti¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.
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» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,

alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodicom pod napatim méze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pradom. Pos-

kodenie plynového potrubia m6ze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo mbZe mat za nasledok zasah elektrickym pru-
dom.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raznaradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- rucné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovldda bezpe¢nejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ruc¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-

seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked'¢itate tento Navod
na pouzivanie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Toto rucné elektrické naradie je urcené na vrtanie do dreva,
kovu, keramiky a plastov. Ru¢né elektrické naradie, ktoré je
vybavené elektronickou regulaciou a prepinanim chodu do-
prava/dolava, je vhodné aj na skrutkovanie a na rezanie zavi-
tov.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Sklucovadlo s ozubenym vencom

2 Prepina¢ smeru otacania

3 Vypina¢

4 Aretacné tlacidlo vypinaca

5 Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovite)

6 Dotahovacikli¢

7 Rukovit (izolovana plocha rukovate)

e

8 Skrutkovaci hrot*

9 Univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov*
10 Poistna skrutka pre sklu¢ovadlo s ozubenym vencom
11 KIG¢ na skrutky s vnitornym $esthranom*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

Technické udaje

Vecné ¢islo 06010496..
Menovity prikon w 550
Vykon w 285
Pocet volnobeznych obratok min™t 0-550
max. pocet obratok pri zatazeni ~ min™ 450
Menovity krutiaci moment Nm 5
Kréok vretena mm 43
max. vrtaci priemer

- Ocel mm 13
- Drevo mm 40
- Aluminium mm 20
Upinaci rozsah skl'ucovadla mm 15-13
Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,1
Trieda ochrany [o]/1

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektort krajinu, sa moZu tieto Udaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 84 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
95 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vitanie do kovu: a, = 3,5 m/s?, K=1,5m/s2,

Skrutkovanie: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Rezanie zavitov: a; < 2,5 m/s2, K=1,5 m/s2.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto rué¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvy$it zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas ur¢itého ¢asové-
ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych
jerucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie si-
ce bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyrazne redu-
kovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.
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Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred tcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické idaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podla ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Subor technickej dokumentécie (2006/42/ES)

sanachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaz

Pridavna rukovit (pozri obrazok A)

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-

kovitou 5.

Pridavnd rukovat 5 mdZete fubovolne otodit, aby ste dosiahli
bezpeénd a minimalne unavujlcu pracovni polohu.

Otocte dolny drZiak pridavnej rukovate 5 proti smeru pohybu
hodinovych ruci¢iek a nastavte pridavnd rukovat 5 do poza-
dovanej polohy. Otacanim v smere pohybu hodinovych ruci-
Ciek potom pridavni rukovat 5 znova utiahnite.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri vymene nastroja pouzivajte pracovné rukavice. Po-
¢as dIhsej neprerusovanej prace sa moze skluc¢ovadlo vy-
razne zahriat.

Otvorte skluc¢ovadlo s ozubenym vencom 1 otacanim tak, aby

sa dal don vloZit pracovny nastroj. VloZte pracovny nastroj.

Dotahovaci kl'i¢ 6 vlozte do prislusnych otvorov skluc¢ovadla

s ozubenym vencom 1 a nastroj rovnomerne upnite.

Skrutkovacie nastroje (pozri obrazok C)

Pri pouzivani skrutkovacich hrotov 8 by ste mali vzdy pouzivat

univerzalny drziak skrutkovacich hrotov 9. Na skrutkovanie

vzdy pouzivajte len také skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia k

hlave skrutky.

Vymena skfucovadla

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

e
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Demontaz poistnej skrutky (pozri obrazok D)

Sklu¢ovadlo s ozubenym vencom 1 je proti nahodnému uvol-
neniu vitacieho vretena zaistené poistnou skrutkou 10. Ot-
vorte celkom sklu¢ovadlo 1 a vyskrutkujte poistnt skrutku 10
otacanim v smere pohybu hodinovych rucic¢iek. Nezabudnite
na to, Ze poistna skrutka ma lavy zavit.

Ked'sa poistna skrutka 10 zablokovala a neda sa vyskrutko-
vat, priloZte na hlavu skrutky skrutkovac a iderom na rukovat
skrutkovaca skrutku uvolnite.

Demontaz skfu¢ovadla (pozri obrazok E)

Ak chcete sklucovadlo s ozubenym vencom 1 demontovat,
upnite kli¢ na skrutky s vnitornym $esthranom 11 do skluco-
vadlas ozubenym vencom 1. PoloZte ru¢né elektrické naradie
na nejaku fixna podlozku, napriklad na pracovny stol. Rucné
elektrické naradie dobre drzte a sklucovadlo s ozubenym ven-
com 1 uvolnite ota¢anim kli¢a na skrutky s vnitornym Sest-
hranom 11 proti smeru pohybu hodinovych ruciciek. Ak sa sk-
[u¢ovadlo s ozubenym vencom neda demontovat, uvolnite ho
jemnym Gderom na dlht stopku kl'ti¢a na skrutky s vnitornym
Sesthranom 11. Vyberte kI'i¢ na skrutky s vnitornym Sesthra-
nom zo sklu¢ovadla s ozubenym vencom a sklucovadlo s ozu-
benym vencom celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'u¢ovadla (pozri obrazok F)

Montaz sklu¢ovadla s ozubenym vencom sa robi v opacnom
poradi.

Upinacia hlava sa musi utiahnut utahovacim mo-
& mentom cca 10-15Nm.

Poistnu skrutku 10 zaskrutkujte proti smeru pohybu hodino-
vych ruciciek do otvoreného rychloupinacieho sklucovadla.
Kazdy raz pouzite novu poistn skrutku, pretoze na jej zavite
je nanesena zaistovacia lepiaca hmota, ktora pri opakovanom
pouZiti straca G¢inok.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivajt pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-

neho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja pridu musi

mat hodnotu zhodni s idajmi na typovom Stitku ruéné-

ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smu pouzivaf aj s napitim 220 V.
Nastavenie smeru otacania
Prepinacom smeru ota¢ania 2 mozete menit smer otacania
ruéného elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy,
ked je stlaceny vypinac 3.
Pravobezny chod: Navrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte
prepina¢ smeru otacania 2 dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie, resp. vyskrutkovavanie
skrutiek a matic stlacte prepina¢ smeru otacania 2 az nadoraz
doprava.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac 3a
drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 3 stlacte aretacné tlacidlo
4.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypniit uvolnite vypina¢ 3
av takom pripade, ak je zaaretovany areta¢nym tlacidlom 4,
stlacte vypina¢ 3 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého rucného elektrického naradia moze-

te plynulo regulovat podla toho, do akej miery stlacate vypi-
nac 3.

Mierny tlak na vypina¢ 3 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvyse-

ni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Pokyny na pouzivanie

» Na skrutku/maticu prikladajte ruéné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné na-
stroje by sa mohli zo$mykndit.

Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z

vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodn kvalitu za-

rucuje program prisluenstva Bosch.

Pomocou pripravku na ostrenie vrtakov (prislusenstvo) sa da-

jl bez problémov ostrit vrtaky s priemerom 2,5-10 mm.
Na mimoriadne precizne prace pouZzivajte vitaci stojan (pri-
slusenstvo).

Strojovy zverak, ktory sa da zakupit ako prislu$enstvo, umoz-

fiuje spolahlivé upnutie obrobku. To zabrani pretoceniu ob-
robku a tym aj vyskytu pripadnych pracovnych trazov.

e

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vdy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objedndavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cykléciu Setriacu Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a poda jej aplikcii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na recyk-
laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Magyar

Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezOkben leirt el6irasok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

> Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen

modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-

testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktdl, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

e
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> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatha, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.
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Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-
nalata

» Ne terhelje il a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznlja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-

g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-

lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-

tartasara lehet visszavezetni.

> Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré

célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok furogépekhez

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

e

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrol nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halézati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a berende-
2és egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
litéshez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizh6z és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos dramiitést kaphat.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcios nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési dtmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam faban, fémekben, keramikus
anyagokban és mlianyagokban végzett flrasra szolgal. Az
elektronikus szabalyozéval ellatott és a jobbra-/balraforgas
kozott atkapcsolhato elektromos kéziszerszamok csavarozas-
ra és menetfarasra is alkalmasak.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Akésziilék dbrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.
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Fogaskoszorus flrotokmany
Forgasirany-atkapcsold
Be-/kikapcsold

Be-/kikapcsold rogzitégombja
Potfoganty (szigetelt fogantyu-feliilet)
Tokmanykulcs

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csavarozo betét (bit)*

Univerzalis bittarté*

Fogaskoszorus furétokmany biztositocsavar
11 Imbuszkulcs*

*Aképeken lathatd vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

O oo ~NOOOGO A~ WNR

=
o

Miiszaki adatok

Furégép GBM 13 HRE
Cikkszam 0601 0496..
Névleges felvett teljesitmény w 550
Leadott teljesitmény w 285
Uresjarati fordulatszam perc! 0-550
max. terhelési fordulatszam perc! 450
Névleges forgatonyomaték Nm 5
Orsényak-@ mm 43
Legnagyobb flré-@

- Acélban mm 13
- Faban mm 40
- Aluminium mm 20
Tokmanyba befoghatd méretek mm 1,5-13

Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01 EPTA-
eljaras) szerint kg 2,1

Erintésvédelmi osztaly [o /1
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-

|6en keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelés zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 84 dB(A); hangteljesitményszint 95 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédét!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Firés fémekben: a,= 3,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

Csavarozas: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Menetmetszés: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felnasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

e
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A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6zé
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-
naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili feleléséggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kdvetkez6 szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745 a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Osszeszerelés

Potfogantyii (lasd az ,,A” abrat)
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 5
pétfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

Az 5 pétfogantylt tetszGleges helyzetbe el lehet forgatni,
hogy igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon
lehessen végezni.

Forgassa el az 5 pdtfogantyu also részét az dramutato jarasa-
val ellenkezd iranyba és forgassa el az 5 potfogantyt a kivant
helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutatd jarasaval
megegyezG iranyba az 5 potfogantyd also részét, és igy rogzit-
seazt.

Szerszamcsere (lasd a,,B” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

» A szerszamcseréhez viseljen védékesztyiit. A furotok-

many hosszabb munkamenetek soran erésen felmeleged-
het.

Bosch Power Tools
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Forgatassal nyissa szét az 1 fogaskoszorus furétokmanyt, am-
igaszerszamot be nem lehet helyezni. Tegye be a szerszamot
a tokmanyba.

Dugja be a 6 tokmanykulcsot az 1 fogaskoszords furétokmany
megfeleld furataiba és egyenletesen beszoritva rogzitse a
szerszamot.

Csavarozo szerszamok (lasd a ,,.C” abrat)

A8 csavaroz6 bitek alkalmazasahoz hasznaljon mindig egy 9
univerzalis bittartot. Csak a csavarfejhez megfeleld csavarhu-
26 biteket hasznaljon.

A flirotokmany cseréje

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

A biztositécsavar eltavolitasa (lasd a ,,D” abrat)

Az 1 fogaskoszorus furétokmany a faréorsorol valo akaratlan
kilazulas ellen egy 10 biztositdcsavarral van rogzitve. Nyissa
ki teljesen az 1 fogaskoszorus flrotokmanyt és az dramutatd
jarasaval megegyezd iranyban forgatva teljesen csavarja kia
10 biztositocsavart. Vegye tekintetbe, hogy a biztositocsa-
var balmenetes.

Ha a 10 biztositécsavar nem akar megindulni, helyezzen fel
egy csavarhizot a csavar fejére és a csavarhizd nyelére mért
Utéssel lazitsa ki a biztositocsavart.

A fiirétokmany leszerelése (lasd az ,.E” abrat)

Az 1fogaskoszords farétokmany leszereléséhez fogjon be egy
11 imbuszkulcsot az 1 fogaskoszorUs firétokmanyba. Tegye
le az elektromos kéziszerszamot egy stabil alapra, példaul egy
munkapadra. Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszer-
szamot és a 11 imbuszkulcsnak az dramutatd jarasaval ellen-
kezd iranyba vald elforgatasaval oldja fel és csavarja ki az 1 fo-
gaskoszords furétokmanyt. Ha a fogaskoszorus farétokmany
beékel6dott, akkor azt a 11 imbuszkulcs hosszd szarara mért
konnyed iitéssel lehet meginditani. Vegye ki azimbuszkulcsot
a fogaskoszorus flrétokmanybol és csavarja le teljesen a fo-
gaskoszords flrétokmanyt.

A furétokmany felszerelése (lasd az ,,F” abrat)

A fogaskoszords furotokmany felszerelése az elébbivel fordi-
tott sorrendben torténik.

A furotokmanyt kb. 10 - 15 Nm meghtizasi nyoma-
tékkal kell rogziteni.

Csavarozza be a 10 biztositd csavart az dramutato jarasaval
ellenkezd iranyban a nyitott gyorsbefogo furétokmanyba.
Mindig 0] biztosité csavart hasznaljon, mivel annak a meneté-
re biztositd massza van felhordva, amelynek hatasa tobbszori
hasznalat esetén megsz(inik.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezeld vagy a kozelben tartézkodd személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

e

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szlir6osztalyu por-
védd alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra kerilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirdsokat.
» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Forgasirany beallitasa

A2 forgasirany-atkapcsolo az elektromos kéziszerszam forga-
siranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 3 be-/kikapcsolo
be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.
Jobbraforgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el iit-
kozésig balra a 2 forgasirany-atkapcsolot.

Balra forgas: Csavarok és anyak meglazitasahoz, illetve ki-

hajtasahoz tolja el litkozésig jobbra a 2 forgasirany-atkapcso-

16t.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 3 be-/kikapcsoldt.

Abenyomott 3 be-/kikapcsold reteszeléséhez nyomja be a4
rogzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 3
be-/kikapcsoldt, illetve, ha az a 4 reteszel6gombbal reteszel-
ve van, nyomja be rovid idére a 3 be-/kikapcsolot, majd en-
gedje el azt.

Az energia megtakaritdsara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 3
be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértéki benyomasaval fokozat-
mentesen lehet szabalyozni.

A 3 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony fordu-
latszamot eredményez. A nyomas novelésekor afordulatszam
is megnovekszik.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel az anyacsavarra/a csavarra. A for-
g6 betétszerszamok lecstiszhatnak.

Fémben valo flrashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-flrot

(HSS = nagyteljesitményl gyorsvago acél) hasznaljon. A

Bosch-cég tartozék-programja garantalja a megfeleld mindsé-

get.
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Afaréélezével (kiilon tartozék) a 2,5-10 mm atmérdjd csiga-

furokat problémamentesen meg lehet élesiteni.

Kiilondsen preciz munkakhoz hasznaljon firdallvanyt (extra
tartozék).

Atartozékként kaphatd gépsatu lehet6vé teszi a munkadarab

biztonsagos befogasat. Ez meggatolja a munkadarab elfordu-

lasét és az ezzel kapcsolatos baleseteket.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevédszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdései vannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizacidjanak megfeleléen
amadr hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gydjteni

és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra felhaszna-

lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

CepTuehrKarT 0 COOTBETCTBUM
No.KZ.7500052.22.01.00638
CpoK AeNCTBMA CepTMdHMKaTa O COOTBETCTBUH

no12.11.2018
TOO «LieHT cepTHtrKaLmMmu NPOAYKLMK, YCYM»
r. Anmarbl, yn. Kabanbai batbipa
yr. yn. Kanpasikoa, 51/78
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO afpecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[lata M3roToBNeHUA yKasaHa Ha nocnefHen cTpaHuLe obnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHopmaLuma OTHOCHTENbHO MMMOpPTepa Cofiep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTalum no UCTeUEHUH 5 N1eT XPaHEHHA C [aTbl U3ro-
TOBNEHUA De3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roTosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKe).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA3O0B H OLMBOUHDIE AEHCTBHA
nepcoHana UNu nonb3oBarens

— He UCMnonb30BaTh C NOBPEXNEHHON PYKOATKOM WK NOBpe-
K[EHHbIM 3aLMUTHBIM KOXYXOM

— He UCMOMb30BaTh NPH MOABNEHUU [1biMa HEMOCPEMCTBEH-
HO W3 Kopnyca uaenus

— HE UCMOMb30BaTh C NEePEBUTLIM U1 OTONEHHBIM NEKTPH-
Ueckum kabenem

- He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA
noxnaa (B pacnbinaemon Boae)

— He BKNIouaTh Npu nonagaHiy Bofbl B KOPMyC

— He UCMOMb30BaTb NP CUIbHOM UCKPEHWUH

— He UCMOMb30BaTh NPH MOABNEHUM CUNbHOM BUBpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUIH

— NEepeTéPT UNW NOBPEXAEH 3NEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXOEH KOpNyc U3fenus

THN ¥ NepPHOANYHOCTb TEXHHUECKOro 06CNyXHBaHHA

PekomeHayeTca OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MblK NOCNE Kaxa0-
0 UCNONb30BaHKA.

XpaHeHue

— HeobX0aMMO XPaHHTb B CYXOM MeCTe

— HeobX0AMMO XPaHHUTb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILLIEHHDIX
Temneparyp 1 BO3AEHCTBUA COMHEUHbIX Nyyer

- NpU XpaHeHun Heobxoarmo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He AonycKaeTca

- noapobHbie TPeboBaHKA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

Bosch Power Tools
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TpancnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He A0MyCKAeTCA NafieH!e 1 Niobble Mexa-
HUUECKKe BO3[ENCTBHA Ha YNAKOBKY NPH TPAHCMOPTHPOB-
Ke

- Npu pasrpyake/norpysKke He AONYCKAeTCA UCMONb30BaHKe
N0bOro BUAA TEXHUKM, PADOTAIOLLEN NO NPUHLIMMY 3AKMMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHHA K YCNIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B[OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

O6wwue YKa3aHUA N0 TeXHUKe 6e3onacHocT Ans
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXXOEHVE MpoutuTe BCe yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobniofieHne yka3aHWi U UHCTPYKLMA NO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHNA
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLHM 1 YKa3aHuA ana byaywero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX U YKA3aHMAX MO-

HATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LHYPOM) U Ha

aKKYMYNATOPHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (De3 CeTeBoro LHy-

pa).

Be3onacHocTb pabouero mecra

» Copiepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BecnopaaoK Uk HeOCBELLEHHbIE YUacTKH pa-
Douero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYasM.

» He paboraiite ¢ 3TUM 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMNACcCHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
uKe XXHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
NAaMeHeHHIO NbiNK WK NapoB.

» Bo Bpema paboTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX nHL. OTBNEKIIKCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOb Haf ANeKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa A0MKHA
NOAXOAHTS K WTencenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUnky. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKM W NOAIXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KaKT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMH, KaK To: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHUs, KyXOHHbIMH NTUTAMU U XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3eM/eHUH Baluero Tena noBbILAETCA PUCK NOPaXKEHUs
371EKTPOTOKOM.

> 3awmuiaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHME BOAibI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAKEHUS ANEKTPOTOKOM.

» He pa3peLuaeTcsa HCMONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UMK ANA BbITATHBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KpOMOK
MNU NOABHXHbBIX YacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KLEHHbIA UMK CMYTaHHbI LWHYP NOBbILIAET PUCK MOpaXe-
HMAA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe C INEKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM
HebOM NpuUMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro Kabenu-ya-
nuunTenu. MpuMeHeHke NPUroaHoro AnA paboTbl Nog oT-
KpbITbIM He6OM Kabensa-yanuHUTENs CHUXKAET PUCK nopa-
XEHWUA INEKTPOTOKOM.

» ECnu HEeBO3MOXHO H36eXaTb NPUMEHEHNS 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYATE INeK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKIO-
ueHus. [IpuMeHeHe YCTPONCTBA 3aLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHUS.

Be3onacHocTb niopen

» ByabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNe[uTe 3a TeM, uto Bbl ae-
naeTte, M NPoAYMaHHO HauuHailiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTpOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMM HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHO-
ro ONbAHEHHA UAK NOA BO3AEHCTBUEM neKapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NPH PaboTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lMpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYANbHOH 3aLUMTbI U
BCeraa 3alyuTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHKe CPeaCTs MHAK-
BMOYaNbHOMN 3allUTbI, KaK TO: 3aLUMTHON Macku, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLEMa UK CPEACTB
3alLMThl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfia paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUEHHA
TPaBM.

» lpepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKMIOUeHHe
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [epea nopknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/HUNH K
akKymynaTopy yb6eputech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHM
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA. YaepxaHue Nanblia Ha BbIK/oua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE ANEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNioueHKe K CETU MUTaHUA BKIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpPEBaTO HECUACTHBIMU CYUAAMM.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHDI HHCTPYMEHT UK raeuHbie
KNIOUH [0 BKNKOYEHHA INEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT WK KNMtoU, HAaXOAALLMACA BO BpaLLAOLLENCA YacTy
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeeCTeCTBEHHOE MONOXeH!e Kopryca
Tena. Bcerga 3annmaiiTe yCTOHUHBOE NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paHoBecHe. bnarofapa atomy Bbl MoxeTe
TyuLLIE KOHTPONMPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLUAX.

» HocuTe nogxoaswyto pabouyio ogexay. He Hocure
LIMPOKYIO OfieXAY U YKpalweHus. [lepXxute BONOCDI,
OAEXAY M PYKaBHLbl BAANH OT ABUKYLLUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHUa nu ANIMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YACTAMM.
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» [pK HanWUMK BO3MOXXHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachl-
BalOLLKX H NbiNecOOpHbIX yCTPONCTB NpoBepaAnTe UX
npucoefuHeHne U NpaBUNbHOE Henonb3oBaHue. [py-
MEeHEeHHE MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYyIo Mbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HHM

» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie 1 HaaeXHee B yKazaHHOM
[QManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NP HEUCNpPaB-
HOM BbIKNIouarene. SNMeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
MOAAAETCA BKMIOUEHHMIO MU BIKNIOUEHMIO, ONACEH 1 A0N-
eH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanapKM 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoi NPUHaANeXHocTel U NpeKpalLeHem paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3ETKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NPeSOTBPALLAET HENPefHaMEPEHHOE BKITI0-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
AeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCcA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOPbie He 3HAKOMbI C HHM
MNKU He YUTaNH HaCTOALLUX MHCTPYKLMUA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX ML,

» TiwarenbHO yXa)XXuBaiTe 3a INeKTPOHHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABUXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNN, OTPULLATENbHO BIUAIOLMX HA
¢yHKLHMIO INeKTPOHHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHbie ua-
CTH AOMXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBaHbI 40 HCNOMNb30Ba-
HUA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obCcnyX1BaHHe anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHOM DONbLLIOrO uMCna
HECUaCTHbIX CNlyuaes.

> [lepXxuTe pexyLuuil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H uUH-
CTOM COCTOAHHMH. 3aD0TNIMBO YXOXEHHbIE PEXYLUME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKaMK PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NErue BECTH.

» [puMeHsiTe SNEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboume MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBHH C HaCTORA-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTBIBAITE NpU 3TOM paboune
yCNoBHA U BbiNoNHAeMYlo pabory. VicnonbaosaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1Al HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLMUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(1LUPOBaAHHOMY NEPCOHany U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel. ITUM
obecneuunBaetca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Pycckuit | 25

Yka3aHuA no TexHuke be3onacHocTH Ans Apeneﬁ

» Ucnonb3yiite npunaraiowuecs K ANeKTPOHHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [10TEPA KOHTPONA MOXKET
UMETb CBOMM CNEACTBUEM TENECHbIE NOBPEXAEHHS.

» Mpu BbiNoNHeHUH paboT, Npu KoTopbiX pabounit uH-
CTPYMEHT MOXKET 3a/1eTh CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
Unu co6CTBEHHDII ceTeBoM Kabenb, AepXKuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaHHbIE PYYKH. KOHTaKT C npo-
BO/KOM NOZ HANPAXXEHUEM MOXET NPUBECTH K NONafaHmio
nof HanpPsXeHUe METANNIMUECKUX YaCTeN ANEKTPOUHCTPY-
MEHTA W K TOPAXKEHHIO 3IEKTPOTOKOM.

» Wcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLHE METANNOUCKATENH
[ANA HAX0XAEHNA CNPATAHHbIX B CTeHe TPY6 unu npo-
BOAKHM UNH 06pawaiiTech 3a CNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MYyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONpOBOAKON
MOXET NPUBECTM K NOXAPY W NOPAXKEHMIO INEKTPOTOKOM.
TMoBpexaeH1e ra3onpoBofia MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOAONPOBO/AA BEAET K HAHECEHHIO MaTepH-
anbHoro ywepba 1nu MoXeT Bbi3BaTb NOPAKEHUE INeK-
TPOTOKOM.

» Mpu 3aKNHHUBaHUK PaboUero MHCTPYMEHTa HeMeaneH-
HO BbIKNIOYaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT. ByabTe rotoBbl
K BbICOKMM PeaKLHOHHbIM MOME@HTaM, KOTopble BeAyT
K obpaTHomy yaapy. Pabouuit MHCTPYMEHT 3aeaerT:
— NPH NeperpysKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA UK
- NPV Nepekall1BaH1K 0bpabaTbiBaeMoil AeTanu.

» Bceraa fepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NPeABapUTENbHO YCTORYM-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
HaIEXHO C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOB/NIEHHaA B
3KUMHOE NpucnocobneHre Unu B TUCKK, YOepKUBAETCA
bonee HapexHo, ueM B Bawen pyke.

» BbiXAuTe NONHOM OCTAHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTa U
TOMbKO MOCNE 3T0ro BbiNycKanTe ero U3 pyK. Pabouuit
WHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXKET NPUBECTU K NOTE-
€ KOHTPONA Haf ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaH1e NpoAyKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMM NO
TeXHUKe 6e30NnacHOCTH. YNyLiEHHA B OTHO-
LIEHMHM YKA3aHWM W MHCTPYKLMI N0 TEXHUKe
©e30MacHOCTM MOTYT CTaTb MPHUUMHON Nopa-
KEHMSA INEKTPUUECKAM TOKOM, NOXapa 1 TA-
KENblX TPaBM.

Moxany#ncra, OTKPOWTE packnagHyt CTPaHMLY C UNNCTPa-
LIMAMM ANEKTPOMHCTPYMEHTA M OCTABNANTE e OTKPbITOM, No-
Ka Bbl U3yuaeTe pyKOBOACTBO MO 3KCT/TyaTaLmH.

lpumeHeHne N0 Ha3HAUEHHIO

HacTosumit aneKTpOUHCTPYMEHT NpeHa3HaueH ans cBepre-
HWA OTBEPCTHI B IPEBECHHE, META/NE, KEPAMHUKE W CUHTETH-
UECKMX MaTepuanax. NeKTPOMHCTPYMEHTbI C 3NEKTPOHHbIM
perynpoBaH1MeM 1 NpasbiM — NEBbIM HaNpaBNeHUAMK Bpa-
LLiEHWA NPUTOMHbI TAKXKE /1A 3aBUHUMBAHWA LIYPYTIOB W Hape-
3aHKA pe3bbbl.
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Msoﬁpameuuble COCTaBHble UaCTHU
Hymepauus npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbiNOMHEHa N0
130b6paxeHuto Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMH.

1 CBepnunbHbIi NATPOH C 3ybuaTbiM BEHLOM
lepekntouatenb HanpaeneHUA BpaLLeHKA
Bbikntouarens
KHonka (h1KcHpoBaHUA BbIKNKOUaTens
[lononHutenbHas pyKosTKa (C H30MMpOBaHHOM NOBEp-
XHOCTbIO)

Kntou inA cBEpAMNbLHOrO NaTpoHa

PyKosTka (C U30MMpOBaHHOM NOBEPXHOCTBIO)

but-Hacagka*

YHUBepCanbHbIA fiepxatenb buT-Hacanok*

10 [penoxpaH1TeNbHbIA BUHT CBEPNMABHOMO NATPOHA C
3ybuaTbiM BEHLOM

11 [llecTUrpaHHbIf Kntoy*

*W306paxkeHHble KM ONKCAHHbIE NPHHAZANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBku. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHxocrel Bbl HalieTe B Halel nporpamme NpUHaANeXHOCTEN.

s WN

O 00N

TexHuueckue AdHHbIe

Openb GBM 13 HRE
ToBapHbIi NO 0601 0496..
Hom. notpebnaemas MoLHoOCTb Bt 550
[Tone3Hasa MOLWHOCTb Bt 285
Uncno 060poToB X0NocToro

xofa MuH 0-550
Yucno obopoTos nog Harpys-

KoM, MaKc. MUH 450
HomuHanbHbIM BpalLaioLwmi

MOMEHT Hwm 5
LLletika wnuHpens MM 43
[lnameTp 0TBEPCTHA, MaKC.

- Cranb MM 13
- [peBecuHa MM 40
— ANOMUHKA MM 20
[lManasoH 3ax1ma CBEPAMNbHO-

ro natpoHa MM 1,5-13
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 2,1
Knacc sawurbl O/

MNapameTpbl ykasaHbl AN HOMUHANbHOTO Hanpsxenua [U] 230 B. Mpu
DPYTUX 3HAUEHHAX HANPAXKEHWA, a TaKxKe B CNeLntrueckoM 4nA CTpa-
Hbl UCMIONHEHNUM MHCTPYMEHTA BO3MOXKHDI UHbIE NapaMeTpbl.

MaHHbie no wymy 1 BUOpauum

YpoBeHb LiyMa onpeaeneH B COOTBETCTBUHN C €BPONENCKON
Hopmon EN 60745.

A-B3BeLUEHHDbIN YPOBEHD LLIYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO f1aBneHua 84 ab(A);
ypoBeHb 3BYK0oBOH MowHocTH 95 AB(A). HegocToBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHsaiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHoOB cnyxa!

CymmapHan B1ubpauns a, (BeKTopHas cyMma Tpex Hanpas-
NEHWI) M NorpeLHoCTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

cBepnenne B MeTanne: a, = 3,5 m/c?, K=1,5m/s?,
3aKpyUMBaHME/OTKPYUMBAHWE BUHTOB: &, < 2,5 M/c2,
K=1,5m/c?,

Hapesanue peabbbl: a,< 2,5 m/c2, K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbIW B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK onpese-
NIEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHOH METOAMKOM U3-
MepeHui, nponucaHHo B EN 60745, u MoxeT ucnonb3o-
BaTbCA [/1A CPaBHEHHA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpurogeH
TaK)Ke 19 NPeABapUTENbHOM OLEHKW BUDPALIMOHHOM Harpys-
KH.

YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH A OCHOBHbIX BUAOB paboTbl C
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECTM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
OyneT Ucnonb3oBaH ANA BbINOMHEHUA ApYrux paboT, ¢ pas-
TIMUHBIMM TPUHATNIEXHOCTAMM, C PUMEHEHHEM CMEHHDIX pa-
BOUMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
WNK TeXHWUUECKoe 0bCnyxuBaHue He byfieT oTBeuaTb NPeAny-
CaHMAM, TO ypOBEHb BUDPALIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICHTb BUOPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUueHHe
BCEM NPOAOMKUTENBHOCTH PaboThl.

[17A TOUHOW OLIEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHue
ONpeaeneHHoro BpeMEHHOT0 UHTEPBaNa HY)XXHO YUMTbIBaTb
TaKXe M BPeM#, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXoAWTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUUTENb-
HO COKPATUTb Harpysky oT BUbpaLuu B pacueTe Ha MofHoe pa-
bouee Bpems.

lpeaycMoTpuTe JONONHUTENbHbIE MEPbI DE30MacHOCTH Ang
3aLKTbI ONepaTopa OT BO3AeNACTBUA BUOpaLmu, HanpuMep:
TexHUueckoe 0bCnyXnMBaHKe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLA TeXHONMOTHUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenue o cootsercteun (€

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABNAEM, UTO ONUCAHHBIA
B pasfiene « TexHUUYECKUe laHHbIE» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXKECNEeAYHOLLMM CTaHAaPTaM UM HOPMATUBHbBIM JOKYMEH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [IMpekTus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas gokymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014
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Cbopka

[NononHutenbHana pyKoATKa (cM. puc. A)

» [Monb3yiiTecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C A0NON-
HUTENbHOMN PYKOATKOM 5.

[lononH1TENbHYI0 PYKOATKY 5 MOXHO NOBEpPHYTH B Nl06oe no-
NOXeHue, uTobbl 0becneunTh BO3MOXKHOCTb BE30MacHoM 1 He
yToMAstoLer paboTbl C MHCTPYMEHTOM.

[ToBepHMTE HUXHIOK0 YACTb PYUKM LONONHUTENBHOM PYKOATKM
5npoTus yacoBoM CTPENKK U NOCTaBbTE IONONTHATENBHYIO PY-
KOATKY 5 B xenaemoe nonoxeHue. Nocne 3Toro noBepHuTe
HWXHIOK YacCTb PYUKKU [OMNONHNTENBHON PYKOATKM B B Ha-
NpaBneH1m1 No YacoBOWN CTPENKE.

3ameHa pabouero uHcTpymeHTa (cm. puc. B)

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

» Mpu cmeHe pabouero MHCTPYMeHTa NONb3yiTeCh 3a-
LWMTHBIMK NepuaTkamu. [p1 NpoaoMKUTENbHOM paboTe
CBEP/MNbHIM NATPOH MOXET CUIbHO HArpeTbCA.

lNoBepHHTE NaTPOH C 3yOuaThbiM BEHLIOM 1 HACTONbKO, UTOOI
MOXHO ObINO BCTaBMTb MHCTPYMEHT. BCTaBbTe MHCTPYMEHT.
BcraBbTe Kntou OT naTpoHa 6 B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUA
natpoHa ¢ 3ybuarbiM BEHLIOM 1 1 PaBHOMEPHO 3aXMUTE pa-
60UMit HHCTPYMEHT.

WUHcTpymeHTbI Ans 3aBuHUMBaHKA (cM. puc. C)

Mp# cnonb3oBaHMK BUT-HACAAOK 8 BCeraa npUMeHAnTe yHHU-
BepcanbHbli Aepxkatenn 9. Ucnonb3ayiTe TonbKo bUT-Hacan-
KK, NOAXOAALLME K FONOBKe BUHTA.

CMeHa CBepnMNbHOro NaTpoHa

» Mepep niobbiMM MaHUAYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaiTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

BbIBMHUHBaHHE NpefoXpaHUTENbHOrO BHHTa (cM. puc. D)
CBepnunbHbINA NaTPoH ¢ 3ybuaTbiM BeHLOM 1 3alLMLLeH OT
€X0fa CO LWNWHAENA NPefOXPaHUTeNbHBIM BUHTOM 10. Mon-
HOCTbH PACKPOWTE CBEPAMNbHbIA NAaTPOH 1 1 BbIBUHTUTE Npe-
[l0XpaH1TeNbHbIM BUHT 10 N0 uacoBoM CTpenke. Yuture, uto
npefoXpaHNTeNbHbIA BUHT UMEET NeBYyH0 pe3bby.

Ecnu npepoxpaHnTenbHblid BUHT 10 CHANUT OUeHb NPOYHO, TO,
YCTaHOBMB OTBEPTKY Ha FONIOBKY BUHTA, MOXHO yapamu no
pYuKe OTBEPTKM 0CNabUTb NOCAAKY BUHTA.

CHATHe CBepnMnbHOro natpoxa (cm. puc. E)

[lnA cHATUA CBEpPNUNBbHOTO NATPOHa ¢ 3ybuatbiM BeHLoM 1 3a-
XMUTE LECTUrpaHHbIf kntou 11 B natpoH 1. Monoxute anek-
TPOMHCTPYMEHT Ha YCTOWUMBYIO OMOPY, HANPUMep, BEpPCTak.
Kpenko Aep)xuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT 1, Bpalyas LWeCTUrpaH-
HbIK KNtoy 11 NpoTMB UaCoBOM CTPENKU, OTBUHTUTE CBEP-
NUNBHBIA NATPOH ¢ 3ybuaTbim BeHLoM 1. Mpunekiwumica na-
TPOH OTBUHUMBAOT NETKUM YAAPOM MO ANUHHOMY KOHLY Lue-
CTMrpaHHOro Kntoua 11. BblHbTe WECTUrpaHHbIN Koy U3
CBEPAMNBHOIO NATPOHA C 3ybuaTbiM BEHLOM W NOMHOCTbIO
CBMHTUTE €ro CO WNKHAENS.
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YcTaHoBKa CBepnMnbHOro natpoua (cm. puc. F)

YcTaHOBKa CBEPAIMNBHOTO NATPOHA € 3ybuaTbiM BEHLIOM 0CY-

LecTBNAETCA B 0bpaTHON NOCNEA0BATENbHOCTH.
CBepnunbHbIi NAaTPOH AOMKEH ObITb 3aTAHYT C MO-
MEHTOM 3aTAXKH npubn. 10-15 Hm.

BBHHTUTE NpeaoxpaHuTeNbHbIA BUHT 10 NPOTMB UaCoBOM
CTPENKHM B PacKpbiTblid ObICTPO3KUMHOM CBEPNHNbHbIN Na-
TPOH. Kaxbli pa3 bepuTe HOBbIM NPefOXPaHUTENbHBIN BUHT,
TaK Kak Ha ero pe3bby HaHeceHa Knenlias mMacca, Kotopas
MPX MHOTOKPATHOM NPUMEHEHNH TepSET CBOe CBOWCTBO.

OTCOC NbINK U CTPYKKH

» [NbiNb HEKOTOPbIX MAaTePUANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COIEPKaHWEM CBHHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHEpPanoB 1 MeTannoB, MOXeT bbiTb BPEAHOM ANA 340p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K NbINK ¥ NonagaHue Nbiu B Ablxa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLuu
u/vnu 3aboneBaHus AblxaTebHbIX NyTei onepatopa Unu
HaxopsAwerocs BbNuUau nepcoHana.

OnpepaenexHble BUABI MbiN, Hanp., ayba v byka, cuuTaioT-

CA KaHL|eporeHHbIMU, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCafiKa-

MU AnA 06paboTKK ipeBecHHbI (Xxpomar, CPeAcTBo ANA 3a-

LWTbI ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta

paspeLuaeTcs obpabarbiBaTb TONbKO CreLUanmcTam.

- Xopoluo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHfyeTca NoNnb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
cko# ¢ hunbTpoM knacca P2.

CobniopaiTe feicTBytoLLMe B Baluei cTpaHe npeanucaHus

[nna obpabaTbiBaeMbIX MaTeEPUANoB.

» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb

MOXET NErKo BOCMNAMEHATLCS.

Pabota ¢ HHCTpyMeHTOM

BKknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue cetn! Hanpaxexne UCTOUHK-
Ka TOKa A0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOA-
CKOW Tabnuuke 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotarb Takxe M Np1 HanpA-
XeHuu 220 B.

YcTaHOBKa HanpaBneHus BpaLieHus

Bblkntouatenem HanpasneHus BpaLleHHs 2 MOXHO U3MEHATb
Hanpaenexve BpawieHna natpoHa. Mpy BXaToM Bblknouare-
ne 3370, 0iHaKO, HEBO3MOXHO.

Mpasoe HanpaBneHue BpawieHna: [NA CBEpNEeHNs 1 3aKpy-
UMBaHWA BUHTOB/LLIYPYNOB NPUXMHTE Nepekniouarenb Ha-
npaBneHus BpaLlieHus 2 BNEBO 0 yNopa.

NeBoe Hanpasneune BpaweHua: [117 0cnabneHna 1 BbiBo-
PauMBaHWA BUHTOB/LLYPYNOB M OTBUHUMBAHMA FAeK HAKMHUTE
nepekniouartenb HanpaseHuA BPaLieHus 2 Bpaso Ao yno-
pa.
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BknioueHue/BbIKNOUEHHE

[1nA BKNIOUEHHA 3NEKTPONHCTPYMEHTA HAXKMHUTE Ha BbIKNIO-
uatenb 3 v IepXKUTE ero HaXaTbIM.

[ins domKcHpoBaHmsA BbiKNiouaTeNsa 3 BO BKIOUEHHOM NOMO-
KEHWUM HAXXMUTE KHOMKY (DUKCUPOBaHKA 4.

[Insl BLIKNIOYEHHA 371EKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
uarenb 3 Unu, ecnu oH bbin 3aUKCMPOBAH KHOMKOM (hUKCH-
pOBaHUA 4, HAKMHTE W OTNYCTUTE BbIKNIOUaTenb 3.

B Lienax 3KoHOMMM 3NIEKTPOIHEPIHM BKIKOUANTE 3MEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOraa, koraa Bbl cobupaeTech paboTatb ¢
HUM.

YcranoBka uucna 06oporos

Bbl MOXeTe nnaBHO perynupoBatb UUCno 060pOTOB BKKOUEH-
HOrO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, U3MEHASA ANA 3TOTO YCHIME HaXa-
TWA Ha BbIKMiouarenb 3.

Mpy cnabom HaxaTuu Ha BbiKouaTenb 3 ANEeKTPOUHCTPY-
MeHT paboTaeT ¢ HU3KUM uncnom 06opoTos. C yBenuueHrem
CHMNbl HAXATKA UMCIO 0DOPOTOB yBENMUMBAETCA.

YkasaHus N0 NPUMEHEHUI0

» YcTaHaBNHBaKTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha BUHT UM raid-
KY TONbKO B BbIK/TIOU@HHOM COCTOAHMH. Bpallatowmecs
pabouune UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.

[1nA BbINONHEHWUA OTBEPCTUI B METaNe NPUMeHsANTe bea-
yNpeuHble, 3aToUeHHble CBepNa U3 bbiCTpopeXyLLei CTanu

NOBbILLIEHHOH NPOUHOCTH. COOTBETCTBYIOLLEE KAUECTBO ra-

paHTUpYeT NporpaMma NpUHaanexHocTen dhupmbl Bosch.

C nomoLLbo NpucnocobneHka ansa 3atouku ceepn (MpuH-

INEXHOCTH) Bbl MOXeTe 6e3 Tpyaa 3aTounTb CIMpanbHble

cBepna c guameTpom 2,5-10 mm.

[1nA 0cOBEHHO TOUHbIX PAbOT UCMONb3YITE CTOMKY CBEPNUb-

HOrO CTaHKa (MPUHAANEXHOCTb).

lMocTaBnsemble B KauecTBe NMPUHANEXHOCTH CTAaHOUHbIE TH-

CKM NO3BOMAIOT HAZIEXHO 3aXKMMaTb AeTanb. IT0 NPeNoTBpa-

LaeT NPOBOPAUMBaHKe IeTaNn U BOSHUKHOBEHHME HecuacT-

HbIX CNyyaes.

TexobcnyxuBaHHe U CEPBHUC

Texoﬁcny)l(usauue W OUUCTKa

» lMepea nO6LIMH MAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHO# U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COflePXKaTh 3NeKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

Ecnu TpebyeTca noMeHATh WHYP, obpatiaiTech Ha hupMy
Bosch unv B aBTOpHU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO NSt
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHKE Ha NPeAMeT Uc-
nonb30BaHUA NPOAYKLHH

CepBuCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Batliv Bonpochb! no
peMOHTY 1 0bcnyxuBaHuio Balero npoaykTa 1 no sanya-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu U MH(OPMALMIO N0 3aNyacTam
Bbl HaifeTe TaKxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnextus coTpyannkos Bosch, npenocTasnaoLLmin KoH-
CynbTalMK Ha NPEAMET UCMONb30BAHNA NPOLYKLMH, C YA0-
BONbCTBUEM OTBETHT Ha BCe BalliM BOMPOCHI OTHOCHTENBHOIO
Hallen NPOAYKLMH U ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3aKasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKasbliBaiTe 10-3HauHbIi TOBapHbIM HOMep MO 3aBOf-
CKOW Tabn1uKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Lina peruona: Poccusa, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
[apaHTUiHHOE 0D6CNYXKMBAHUE N PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobriofeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPathaKTHON Npo-
NYKLMK ONACHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yuiepby
[ona Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca No 3akoHy B af-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3rOTOBUTENIEM OpTaHW3aLyA:

000 «Pobeprt bow»

Yn. Akapemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyI0 W akTyanbHY0 MHAOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LEEHTPOB W NMPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha o1uManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNpaBoUYHO — CEPBUCHOM CYXObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBHCHbI# LEEHTP N0 06CNYXMUBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduunanbHbli caiT: www.bosch-pt.by

2609932930((14.4.14)
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Kasaxcran

TOO «PobepT bow»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCNYXMBaHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCnyXUBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNAKOBKY CNeyeT CAaBaTh Ha IKONOTMUECKM UK~
CTYI0 peKynepaLuio 0TXO0B.

TonbKo ans ctpa-uneHos EC:

CornacHo EBponeiickoi [IupekTuse
2012/19/EU o cTapblx 3NeKTPUUECKKX U
3NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX 1 Npubopax 1
afieKBaTHOMY NPEeANUCaHNIO HALMOHaNbHO-
ro npaga, OTCNY)XMBLUKE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI JOMKHbI OTAENbHO
cobMpaTbes M CAABATHCA HA IKONOTMUECKH UNCTYIO YTUIN3A-
umio.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA enekTponpunagis

A I'IOI'IEPEH)KEHHH I'IpolluTaﬁTe BCi 3acrepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
HenoTpUMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNAM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.
Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.
Mig NOHATTAM «eNEeKTPONPHUIAMY B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eN1eKTPoNpUIag, Lo NPaLIoE Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceitneHHa pobouoro micua. beanaz abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npautoiite 3 eneKTpONpUnajom y cepepoBuLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
roprouMX piAuH, rasis abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo nap.
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» Mip vac npaui 3 enekTponpunaaoMm He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nlogei. By moxeTe
BTPATUTW KOHTPO/b HaZ NPUNaAoM, AKLLo Bawaysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH 0
po3eTkH. He 103BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENceni.
[ins po60oTH 3 eneKTponpuUnagamHu, Lo MaloTb 3aXUCHe
3a3eMneHHA, He BUKOPUCTOBYTE aanTepH.
BukopuCTaHHA OpHUriHaNbHOTO WTENCeNA Ta HaneXHoi
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHUKa#Te KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBEPXHAMH, K HaNp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NNMTaMHU Ta XonoaunbHUKamu. Konu Bawe
Tino 3a3emMneHe, icHye 36inblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bia aoLuy i Bonoru. [lonagaHHsA Boau
B €N1eKTPONpUnag 30inbluye pUsnK ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» He BuKopHcTOBY#HTE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a6o BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuyaiite kabeno Big renna,
onii, rocTpuX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Lo
pyxatotbes. MowkomkeHui abo 3akpyueHni kabenb
36inbLUYE PUBUK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [InA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NHLIE TaKWii NOJOBXYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHiLUHiX pobiT. BUKOpMCTaHHSA NOAOBXYBauUa, L0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPaXeHHs eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLLO He MOXKHA 3an06irTH BUKOPHCTAHHIO
eneKTponpunaay y BONoromy cepefoBuiui,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
BHKOpPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHSA ENEKTPUUHWM CTPYMOM.

be3neka niopen

» BbyabTe yBaXXHUMHU, CNiAKYHTE 32 THM, Lo Bu poburte,
Ta po3cyAnuBoO NoBoAbTECA Nif Yac po6oTy 3
enekTponpunagom. He kopuctyiteca
eneKTponpunapom, Ao Bu cromneni abo
3HaxopMTecA Nig Ai€0 HAPKOTUKIB, CNTUPTHUX HaNoIB
abo nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI
€N1eKTPONPUNAAOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucTe 3axucHe CnopAAXeHHA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA
0CObMCTOro 3aXMCHOT0 CNOPAMKEHHS, AIK Hanp., - B
3aNEXKHOCT Bl BUAY POBIT — 3aXMCHOT MacKM, CreLB3yTTA,
LL{0 He KOB3AETbCA, KAaCKM Ta HaBYLLIHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TpaBMm.

> YHHKaiiTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepuu Hix
BBIMKHYTH €NeKTponpunag B enekTpomepexy abo
nifp’efHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
ab0 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponp1nag BUMKHYTUH. TPUMaHHA Nanbla HA
BUMMKaui Mif yac NepeHeceHHA enekTponpunany abo
NiAKNIOUYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH 10 TPABM.
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» lepea THM, AK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpKyBanbHi iHCTDyMEeHTH Ta railkoBHUi KNtou.
MepebyBaHHA Hanarof)XyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpUpPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Haf
€EKTPONPUIAOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYaL|iAX.

» Bparaiite npupathuii opar. He saaraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaite Bonocca, opar 1a
pyKaBuLi O AeTaneil npunaay, WwWo pyxatotbes. [po-
CTOPHIA OAAT, OBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MoTPanuUTH B A€TaNi, L0 PyXatThbCs.

> Ko iCHYE MOXNMBICTb MOHTYBATH NK-
noBiaCMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNUCA. BUkopucTaHHs nuno-
Bi[ICMOKTYBA/bHOT0 NPHUCTPOI0 MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUNOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
NpUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUin AN BigNoBigHoOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLIMM PU3HKOM
OTpUMAETe KpaLlli pe3ynbTatv poboTu, AKiLo bynete
npaLoBaTh B 3a3HaUEHOMY [iana3oHi NOTYXXHOCTI.

» He KopucTyiiTeCA eneKTPONpPUNaAoM 3 NOLKOAKEHUM
BUMHKaueM. ENekTponpunag, AKMIM He MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBaTH Wwo-Hebyab Ha Npunagi,
MiHATH NpUNapAnA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3MK BUMAZKOBOTO 3amyCKy npunagy.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMH Bu came He
KOPHUCTY€ETECD, BiA Aiteil. He no3eonaite
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto a6o He uuTanu Ui Bka3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBIfUeHNMMU 0cobamMu npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornspaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo nNpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEHUMH abo HaCTiNbKK NOLIKOAXKEHUMH, W06
1ie MOrno BNNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi getani Tpeba
BifipEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNALKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHWM JOTNAAOM 3a
€NeKTPONpPUNAaaMK.

» TpumaiiTte pisanbHi iHCTPYMEHTH HAarOCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AONAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPWM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLE 3aCTpsioTh Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

> BUKOpHCTOBYiiTe eNeKTPONpHNaa, NpUNaaaaA A0 HbOTo,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LUMX BKa3iBOK.
BepiTtb A0 yBaru npu uboMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTaHHA
eNeKTPOoNnpKUNais Ana pobit, ANA AKUX BOHW He
nepenbaueHi, MoXe NPHU3BECTH 10 Hebe3NeuHUX cUTyaLlii.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill NpUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanicgikoBaHUM haxiBLAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTHH. Lie 3abeaneuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBruM uac.

BkasiBku 3 TexHiKu 6e3neku ana enexrpogpunis

» BukopucToBy#Te A0AaHi 40 eNEKTPOIHCTPYMEHTY
OAATKOBI PYKOATKM. BTpata KOHTpOnio Hap
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPHU3BOANUTH [10 TINECHMX
YILIKOMKEHD.

» Mpu pobotax, Konu poboumit IHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY abo BnacHui
LWHYP XXHWBNEHHA, TPUMalTE eNneKTPOiIHCTPYMEHT 3a
i30nboBaHi PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, WO
3HAX0[MTbCA Nl HANPYTOK0, MOXXe 3aPALAXKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTMHH IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANTH A0
YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 3HaXofKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€eneKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€NEKTPONPOBOAKN MOXe NPU3BOAMTH A0 NOXEXi Ta
YP@XEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenfieHHsA ra3oBol
Tpybu MOXe NPU3BOAMTH [10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOJIONPOBOAHOI TPYOU MOXE 3aBAATH LKOAY
MartepianbHUM LiiHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPaXKeHHs
€MeKTPUUHUM CTPYMOM.

» HeraitHO BUMKHiTb eneKTponpunag, AKLo pobounii
iHCTpYMeHT 3acTpsaHe. byabTe rotoBi f0 BUCOKHX
PeaKTHBHUX MOMEHTIB, |0 NPU3BOAATD 0 CiNaHHA.
Pobouuit iHCTPYMEHT 3acTpse npu:

- NepeBaHTaXeHHi enekTponpunagy abo
- NepeKoLLEHHi y 0bpobnioBaHiit 3aroToBLyi.

» MMig wac po6otu miuHo TpUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiiTe cTilike nonoXxeHHsa. [[somMa pykamu
Bu 3mMoXeTe HafifHilLle TPMMATH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a JoNoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaHmi
MaTepian (iKCyeTbCA HafliMHILLE HiX NP TPUMAHHI HOro B
pyui.

» lepea THM, AK NOKNACTH eNeKTponpUnag, 3auekaire,
NOKH BiH He 3YNUHUTBCA. AIpke PODOUMI IHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuTiCs 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTPaTh
KOHTPOAIO Haji eNeKTPONPUIAAOM.
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Onuc npoaykTy i nocnyr

Mpouwutaiite Bci 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBok
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Byab nacka, po3ropHitb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunagy i
TpuMaitTe il nepen coboto yBech uac, konu byaete untath
iHCTPYKLit0.

Mpu3HaueHHa npunapy

EnekTponpunag npusHaueHni fnf CBepAEHHA B AepeBUHi,
MeTani, kepamiui Ta nnactmaci. [punaau 3 eneKTpoHHO
CHCTEMOIO PerynioBaHHs i 0bepTtaHHaM pobouoro
iHCTPYMeHTa NpaBopyY i NiBOPYY NPUAATHI TaKOX i AnA
3aKpYyuyBaHHA MBUHTIB i HAPi3yBaHHA Pi3bbu.

300paxkeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 306paeH1x KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
300paxeHHsA enekTponpUiagy Ha CTOPIHL 3 MantOHKOM.
1 3ybuactuit cBEPANMNBHUIA NATPOH
2 [lepemuKay HanpAMKY obepTaHHs
3 Bumukau
4 KHonka chikcauii BUMMKaua
5 [lopaTkoBa pyKosTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEKD)
6 Kniou go cBepAAMNBHOIO NaTpoHa
7 PykosaTKa (3 i30/1b0BaHOI NOBEPXHEID)
8 bita*
9 YHiBepcanbHui 3aTuckauy bit*
10 ®ikcytounit rBUHT 3ybuacToro CBEpAIMNBHOM NATPOHA
11 Kniou-wecTurpaHHuK*
*306 abo He b B CT

A adp

o6car nocraBku. oBHUiH acopTHMEHT npunaaan Bu 3Haigete B
Hawwii nporpami npunapan.

TexHiuni pani

Enektpogpunb GBM 13 HRE
ToBapHui Homep 0601 0496..
Hom. cnoxuBaHa noTyxHicTb Bt 550
KopucHa noTyxHicTtb Br 285
KinbkicTb 0bepTiB Ha xonoctomy

xopy xaun. 0-550
Makc. Kinbkictb 0beprie nia

HaBaHTaXXeHHAM xgun. 450
HoMmiHanbHui 0bepTanbHui

MOMEHT Hm 5
@ WWIAKK WNKHAens MM 43
Makc. otBopy @

- Cranb MM 13
- [epeBuHa MM 40
- AniomiHin MM 20

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHSAIX HANpPYrH, a TaKOX y cneuudiuHoMy ns KpaiHu BUKOHaHHI
MOXNUBI iHWWi NapameTpu.
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Enektpogpunb GBM 13 HRE
[liana3oH 3aTuCKaHHA naTpoHa MM 1,5-13
Bara BignosigHo ao

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,1
Knac 3axucry o]/

MNapameTpu 3a3HaueHi ana HomitanbHoi Hanpyri [U] 230 B. Mpu iHwwux
3HAUEHHAX Hanpyry, a TaKoX Y cneuudiyHoMy nA KpaiHi BUKOHaHHI
MOXMBI iHLLi NapameTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii
PiBeHb LIyMiB BU3HAUEHWH BiANOBIAHO 10 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif, Npunagy, Ak
NpaBHAo, CTAHOBHUTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 84 AB(A);
3BYKOBA NOTYXHiCTb 95 AB(A). Moxubka K = 3 ab.

Basdraiite HaByWHUKK!

CymapHa Bibpaliist a;, (BeKTopHa Cyma TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
CBepANeHHsA B MeTani: a, = 3,5 M/c?, K=1,5m/c?,
3aKpyuyBaHH#A/pPO3KPYUYBaHHS LLYpyNiB:

a,<2,5m/c?, K=1,5m/c?,

HapiayBaHHA piabbu: ay < 2,5 M/c, K=1,5 m/c?.
3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb Bibpaii bys BU3HaueHwit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHot B EN 60745; Heto MOXHA
KOPUCTYBATMCA [iN1A NOPIBHAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi oLiHKK BibpaliiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii cTocyeTbeA ronoBHUX pobit, ans
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY Anf iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HUM npunagaam abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobourMu
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTari BibpawiiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NP1aAY MOXe 3HAYHO 3pOCTaTH.
[lnq TOUHOI OLiHKM BibpaL|iiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXeE 3HaUHO 3MEHLUKTH BibpauifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe gonatkosi 3axofu be3neku AnA 3axucTy Big,
BibpaLii npaLltoouoro 3 NpUnanoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i PobounX iIHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs PyK, opraisauia pobouux npowecis.

3ansanpo signosiguicrs € €

Mwu 3aaBnAEMO nif HaLLy BUKMIOUHY BifNOBIAANBHICTb, WO
OnKcaHui B «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakUM
Hopmam abo HopMaTMBHWM fioKyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI 10 NonoxeHb AupekTns 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa okymeHTalifa (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

MoHTax

DopatkoBa pykoaTka (aue. man. A)

> Kopucryiiteca npunajom nuiie 3 40AaTKOBOK
PYKOATKOIO 5.

[opatkoBy pykosTKy 5 MoxHa noBepTat B byab-fike
NonoXeHHA, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty bes BToMneHHs
PyK.

[MoBepHiTb pyuKy OAATKOBOI PYKOATKW 5 NPOTH CTPinku
rOAMHHUKA i BCTAHOBITb [10AATKOBY PYKOATKY 5 B HeobxiHe
nonoxeHHA. licnA Lyboro 3HOBY TYro 3aTATHITb PYUKy
[100,aTKOBOI PYKOATKW 5 NOBEpPTaHHAM 3a CTPINKOK
TOAMHHMKA.

3amina pobouoro iHcTpymeHTa (auB. man. B)

» Mepepn 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKM.

» [pu 3amiHi pobouoro iHCTpyMeHTa 060B’A3k0BO
HapgiBaiiTe 3aXMCHi pykaBuLji. CBepANUIbHUAN NAaTPOH
MOXe NPY TPKUBaNiH PoboTi CUNbHO HarpiBaTucA.

MoBeprtatouu, BigKpuiiTe 3ybuacTuit CBEpAIMNbHUI NAaTPOH

1, 06 B HbOro MOXHa 6yno BCTPOMMTH POBOUMI IHCTPYMEHT.

BcTpoMiTb poboumit iHCTpYMEHT.

BcTpoMiTb Kntou 4o CBEPANMABHOTO NaTpoHa 6 y BiANOoBiAHI

OTBOPH B 3ybuacTtoMy CBEPANUIbHOMY NATPOHi 1 i

PiBHOMIPHO 3aTATHiTb POBOUMI IHCTPYMEHT.

IHCTPYMEHTH ANA 3aKpy4yBaHHA rBUHTIB (AuB. Man. C)

IMpu BUKOpPUCTaHHi biT 8 Bam HeobxiaHO 3aBXam
BUKOPMCTOBYBATH YHiBEpPCabHUI 3aTHCKau biT 9.

BukopucToBY#HTE NULLIE BiTH, L0 NACYOTb 10 FTONOBKM IBUHTIB.

3amiHa cBepANMNbHOro NaTpoHa

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

BuitmanHa cikcytouoro reunTa (aue. man. D)

3ybuactuit cBepaIMNbHUIA NATPOH 1 3aXMLLEHNH Bifl
HEeHaBMMCHOro NocnabnexHs CBePAMABLHOIO WNMHAENA
hikcytounm reuHToM 10. MOBHICTIO BiiKPHITE CBEPANUNBHUN
natpoH 1 i BUKPYTiTb hikcytouni rBuHT 10 3a CTpinkoto
roAMHHUKA. 3BaXkalTe Ha Te, WO (iKCYIOUHUi rBUHT MaE
niBy pi3b.

AKLLO chiKCyrOumit FBUHT He BifKpyuyeTbes 10, npucTaBTe 40
110ro ronoBKM BUKPYTKY Ta BAAPTE MO PyuLli BUKPYTKH, 1106
3PYLINTH IKCYIOUMH TBUHT.

[lemoHTaXx cBepANMNbHOro naTpoHa (aus. man. E)

LLlob pemoHTyBaTH 3ybuacTuit cBEpANMIbHUI NATPOH 1,
BCTPOMIiTb KNtOY 16 TBUHTIB 3 BHYTPILUHIM LIECTUrPaHHUKOM
11 y 3ybuactuit cBepanunbHuid natpoH 1. Moknagits
€NeKTPONPUNaz Ha CTiHKy OCHOBY, HanpHKNaA, Ha BepCTaK.
MiLHO TpUMatouu eneKkTponpunaa, BignycTitb 3ybuactui
naTpoH 1, noBepTaloun Kntou A FBUHTIB 3 BHYTPILLHIM
LIeCTUrpaHHUKOM 11 NpOTH CTPINKK rOAMHHKKA. AKLLO0
3ybuacTuit cBepANMNbHUIA NATPOH CUAUTD AYXKE MiLIHO, HOTO
MOXHA 3PYLUWTH NErkUM YAAPOM M0 I0BrOMY XBOCTOBHKY
KMtoua AnA rBUHTIB 3 BHYTPILLHIM LWeCcTUrpaHHukom 11.
BHTArHITb KNtOY 3 BHYTPILUHIM LIECTUrPAHHUKOM i3
3ybuacToro cBepAIMNBLHOTO NATPOHA Ta NOBHICTHO BiAKPYTITh
3ybuacTuit cBEpAIMNBHAN NATPOH.

MoHTax cBepanuMnbHOro natpoxa (aus. man. F)
MoHTax 3ybuacToro CBEpAIMIbHOTO NATPOHA 3AINCHIOETHCA
Yy 3BOPOTHiI NOCNiAOBHOCTI.

CBepanunbHUI NaTPOH 3aTATYETbCA i3 3ycMNNAM
npu6n. 10-15Hm.

3aKpyTiTh (ikCytounit rBUHT 10 NPOTH CTPINKKM FOAMHHKKA Y
BiJKPUTHI LBMKO3ATUCKHUIA CBEPANMUNBHWN NATPOH.
B1KopKCTOBYItTE KOXHWUI Pa3 HOBMI (IKCYIOUNI TBUHT,
OCKiNbKK Ha MOTO Pi3bby HaHeceHa kneika Maca, fika npu
baratopa3oBOMy BUKOPUCTaHHI BTpAuaE CBO fiito.

BincMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [11n Takux MaTepianis, Ak Hanp., nakogapboBMX NOKPHUT,
LLIO MICTATb CBUHEL|b, AIEAKWUX BUAIB IEPEBUHU, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe bytn HebeaneuHum ans 3qopos’a.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKAMKaTH Y Bac abo
y ocib, 1110 3HaxoAATbCA NOONK3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHA MXaNbHHUX LNAXIB.

TeBHi BUAW Nuny, AIK Hanp., 1yboBuit abo bykosui nun,
BBAXAlOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNNBO B CMIONYYEHHi 3
nobaBKamu ana 06pobkK iepeBrHU (XpoMar, 3acobu ans
3aXUCTy AepeBHHM). MaTepianu, Wo MicTATb asbecr,
[03BONAETbCA 06pobNATH NHLLE chevianicTam.
- Cnigky#Te 3a406poto BEHTUNALIEI Ha poboUOMy MicLi.
- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.

[NonepxynTtecs NpuUnucis WoAo obpobnioBaHux MaTepianis,

L0 AjtoTb y Bawii kpaiHi.

> YHuKa#HTe HAKONHYEHHA NUNy Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe N1erko 3amMmarTucs.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMY NOBMHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaveHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKamu
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxxe npaytoBaTH TaKoX i npu
2208B.
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BcraHoBneHHA HanpAMKY obepTaHHA

3ajonoMoroto nepemmkaua HanpsiMky obepTaHHs 2 MOXHa
MIHATW HaNPAMOK 0bepTaHHs iHCTpyMeHTa. OfjHaK Le He
MOXTUBO, AIKLLO HATUCHYTUW BUMMKAU 3.

06epraHHA npaBopyy: [InA CBePANEHHA | 3aKpyUyBaHHA
TBUHTIB NOCYHbTE NepemMuKay HanpsMKy obepTanHa 2 1o
ynopy nisopyuy.

06epTaHHa niBopyu: [1na nocnabnexHs abo BiakpyuyBaHHs
TBMHTIB i raOK NOCYHbTE NepemM1Kay HanpsMKy obepTaHHs 2
[0 ynopy npaBopyu.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTpONpHUNag, HaTUCHITb Ha BUMKKay 3 i
TPUMaNTE MOro HAaTUCHYTUM.

LLlo6 3adhikcyBaTH HATUCHYTUI BUMUKAU 3, HATUCHITb Ha
KHOMKY (hikcaii 4.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTiTb BUMUKau 3 abo,
AKLLO BiH 3achikcOBaHMIM KHOMKOI (hikcallii 4, KOPoTKO
HATUCHITb Ha BUMMKAU 3 Ta 3HOBY BIANYCTiTb HOrO.

3 MipKyBaHb 320LaKEHHA eNeKTPOeHeprii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, kKonu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

PerynioBaHHs KinbKocTi 06epTiB

KinbkicTb 06epTiB yBIMKHYTOrO eNeKTponpunagy MoxHa
MNaBHO PerynioBark binbLIMM UM MEHLLIMM HAaTUCKAHHAM Ha
BUMHUKau 3.

[Mpu nerkomy HaTMCKaHHi Ha BUMUKay 3 npunag npavioe 3
Manoto KinbkicTio 0bepris. I3 36inblueHHAM cunu
HaTUCKYBaHHs KinbKicTb 06epTiB 36inbLUyETbCA.

BkasiBk# wopo pobotu

» [pucTaBnsaiiTe eneKTPONpHNag A0 raiku/rBUHTa NULIe
Y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpymMeHTH, Wwo
0bepTatoTbCca, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

BuKkopucTOBY#TE Ny CBEPA/IEHHI B MeTani nuLue beapgoraHi,

3aTOueHi CBepANa 3 BUCOKONEroBaHoi LWBKAKOPI3anbHOI

cTani. BignosigHy AKICTb rapaHTye OpuriHanbHe Npunagas

Bosch.

3aaonomoroto Npunazdy AnA 3aToueHHA ceepaen (npunaaas)

MO>Ha Nerko 3aTouyBatu CnipanbHi CBepana fiaMeTpom

2,5-10 Mm.

[ns 0cobnnBO TOUHKX PODIT BUKOPUCTOBYHTE CBEPANUNBHY

CTaHuHy (npunagas).

BepcratHi netara, 1o NponoHyTbCA AK NpUnaaan,

[I03BONAOTH HAAiNHO 3aTUCKYBaTW 06POBNIOBAHI 3aroTOBKH.

BoHu 3anobiraiotb nepeBepTaHHi0 06pobntoBaHMX 3aroToBoOK

i nonepemkatoTb HeLACHi BUNAAKK Y LibOMY 3B'A3KY.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepen 6yAb-AKUMU MaHiNYyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[,0M BHTATHITb WITENCENb 3 PO3eTKH.

» LLlo6 enexTponpunaa npawuoBaB AKiCHO i HagiiHo,
TPUMaiiTe NPUNag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.
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AKLWo Tpeba NoMiHATH Nif'eAHYBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba
pobuTk Ha chipmi Bosch abo B cepBicHi MaicTepHi ans
eneKTPoiHCTPyMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLiH WOA0
BUKOPUCTaHHA NPOAYKLUii

CepBicHa MailCTepHs BIANOBICTb Ha 3aMMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHIUHOro 0bcnyroByBaHHs Baoro Bupoby.
ManioHku B eTansx i iHhopMaLito LWoA0 3anyacTiH MoXHa
3HaNTHM 33 apecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHUKiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaLif
L0710 BUKOPUCTAHHA NpoAyKLii i3 3a0BONEHHAM BifinoBicTb
Ha BalLi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hei.

[Mpu BCix 3anuTaHHAX | NPY 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HauHNUN TOBAPHHUA
HOMEP, L0 3HAaXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
eneKkTponpuUnagy.

[apaHTiliHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTbCSA BiAMOBIAHO O BAMOT | HOPM BUrOTOBMIOBaUa
Ha TepuTOPIi BCiX KpaiH nuLe y (hipmoBHx abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bouy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHa KoHTpadaKTHOT npoayKLii
HebeaneuHe B ekcrnyatadii i MOXe MaTi HeraTMBHI HacniaKKU
1A 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
aiMiHICTPATUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «PobepT bow»

CepBiCHWI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CEpPBICHUX MalCTEPEHDb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunisauis

Enektponpunaau, npunapas i ynakoBky Tpeba 34aBath Ha
€KOMOTiUHO YACTY MOBTOPHY NepepobKy.

Nuwe ana kpaid €C:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BianpauboBaHi enekTpo-
i €NEeKTPOHHI NPUNaaK i ii NepeTBOPEHHA B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPUNaaK, WO BUMLLK 3 BXXUBAHHA,
NOBMHHi 30aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiUHO UMCTUM CNocobOM.

MoxnuBi 3MiHu.

Bosch Power Tools
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CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
KZ.7500052.22.01.00638
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK

KonaaHbiny Mepaimi 12.11.2018 pevin
,OHiME, KbI3METTi cepTUdUKaTTy
opTanbirbl“ XLUK
Anmarbl k-cbl, KabaHbaw bartbip K-ci/
Kannasakos K-HiH K-cbl, 51/78
CaWKecTiK Typanbl CepTUchMKaTTap MblHa MEKEHXXakaa
cakTanagbi:
000 ,,Pobepr bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAIpY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTinae

KepceTinreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

OHimai naiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbin. BHAipinreH Mep3iMHeH

6acran (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaHLIAChIHAA Xa3blNFaH)

icTetnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaxy yCbiHbIManmbl.

Kbi3meTKep HemMece naiaanaHyLWbIHbIK KaTenikTrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHin Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimpi
nannanaHbaHbI3

— BHiIM KopnyCbiHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaxpi3

- TOK CbiMbl by3binFaH HeMece OKlaynaycbi3 bonca,
naiaanaHbaHbi3

— JKayblH —LLIALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
naiaanaHbaHbi3

- Kopnyc ilLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLIbI HonMaHbI3

— KOM YLUKbIH WbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl Aipin Ke3iHae naiaanaHbaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

— ©HiM KOpnYCbIHbIH 3aKbIMAanybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op nanaanaHyaH CoH eHimMzi Tazanay yCblHbINagabl.

Cakray

~ KYPFaK XXepfe cakray Kepek

- )XOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CoynenepiHix
9CepiHeH anbic cakTay kepek

- caKTay KesiHae TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKYbIHaH
KOpFay kepek

- 0pamacbli3 caktay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyaTbiH KapaHbl3

e

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra aHe kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKNnan eTyre KaTaH TbiibiM CanblHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHae nakeTTi KbicaTblH MalLMHANAPAb!
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH

XaHe ecKkepTneneppi oKbiHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepai caktamay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/HeMece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YlWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepAi cakran KoibIHbi3.

Kayinciaik HyckaynblKTapbiHAa nanaanaHbinFaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 37eKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIcC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a aHe aKCbl XKapblKTanFaH
XaFaanaa ycTanpbl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

> )KaHaTblH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiipganan6anbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MYMKIH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincispgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl PoO3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl po3eTkanapAbl NaipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH|3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, 3neKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» IneKTp KypanaapbiH bINFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipafbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
alibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapy YWiH kabenbgi
naiaanan6anpi3. Kabenbai biCTbiKTaH, MaifaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XKblmKbiMa
benekrepiHeH anbic Xxepae YCTaHbi3. 3aKbiMaanfaH
Hemece LMeneHicKeH Kabenb aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.

2609932930((14.4.14)
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» IneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanabikpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI NaiAanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHzeTeq;.

» neKTp KypanbiH biNFangbl KOpLIayAa nanaanaHy
KaXxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXbIPaTKbILIbIH NaiAANaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NakaanaHy ToK COFy KaymniH
TOMeHaeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKLLA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
HeMmece Adpi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiigananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKYHATbIK abaiCbl3ablK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
narnanaHybiHa 6ainaHbICTbI LAHTYTKbILL, ChIPFyaaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI XeKe KOpFaHbIC ababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

> Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKkTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HeMece
KYPbIFbIHBI KOCY/bI KYHIE TOKKa KOCY, Ka3aTanbiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AtHanaTtbiH bernLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iKi3Ai ceHimMaj ycTanbi3. Ocbinati ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinancebis.

» XyMbIcKa Xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;3. LLawbiKbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH k1M,
alleKei HeMece y3blH LWalll Ko3ranMarbl benwekTepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHe LWAHTYTKbILW XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAblH, KOCbINFAHAbIFbIHA X9He AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiluThI

nanpanaHy LwaH cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

AneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken yKkremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YILiH
)apamabl 3NeKTP KypanbiH NanfanaHblHbi3. XXapamabl
3NEKTP KyPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeHCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC EMEC 3NEeKTP KYPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEeKTP Kypasbl KayinTi 60/bIM, OHbl KOHALY KaXeT
bonagbi.
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> XababiKTapAbl petTey, benwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOoAaH anablH aibIpabl
po3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XKaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbl anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTp KypanfbliH 6ankaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XalFa KoibiHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3ranmanbl
benwekTepain Kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmMaraH bonybiHa, INEKTP KypanblHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbiMaanfaH
6enwexTepi 6ap Kypanab! naiiaanaHyAaH anabiH
XKOHAEHi3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KYTiNMeYi
XasaTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckilw acnantapabl eTKip XaHe Ta3a Kyiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHa¥ barbiTTanagpl.

» 3neKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTapppl xaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cau
naiganaHbipbi3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbIMEH
OpbIHAAATBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTp
Kypa/naapbiH apHanmaraH XXyMblCTapaa nanganany kayini.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepmeH xeHaeTiHi3. Con apKbi/bl
3NEKTP KypanbIHbIH KayincismiriH caktancbs.

Bapbinep ywiH Kayinci3gik HyckaynbiKTapbl

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH kocbimwa
TYTKanapAbl YCTaHbl3. bakbinay/bl XXoFanTy 3akbiMaapFa
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan XyMbic icterenge
XacbIpbiNFaH TOK CbiMAApbIHa Hemece 3 Xeni
kabeniHe THI0i MyMKiH GonFaHaa acnanTbl
OKLIAYNaHTbIPbINFaH TYTKACbIHaH YCTaHbi3. TOK
OTKI3€TiH CbIMFa TMIO MeTanabl acnan 6enikTepiHe ToK,
6TKi3iN TOK COFybIHa anblm KeNyi MyMKiH.

» KaxeTTi Temip i3aey KypanaapbiH naiaanaHbin,
KacbIPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTp CbiMAapbIH TabbIHbI3
Hemece XeprinikTi Kbi3MmeT kepceTy yibIMAapPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HEMece TOK
COFYbIHa anbin Kenyi MyMmKiH. a3 kybbipbIH 3aKpiMpay
XapblnbICKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiHa THIO
MatepuangblK 3uAH HeMece TOK COFYbIHa abiM Kenyi
MYMKIH.

» CblHanaHca, aneKTp KypanbiH bipaeH ceHpipinis. Kepi
COKKbIFa 9KeNneTiH XX0oFapbl peakuusa caTrepiHe AanblH
60onbIHbI3. KyMbIC Kyparbl Keneci xarnannapaa
TyTbIFAbI:

— 3NeKTP KypanblHa LiamMafiaH TbiC XXYKTeMe TYCKEHAE
Hemece
- eHzenin xarkaH beniuek Kucaica.

Bosch Power Tools
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> IneKTp Kypanabl nanfganaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEKTP KYparbl eki
KONMeH ceHimai backapbinafbl.

> NaiibiHaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKa OpHaTbI/IFaH AaiblHAAMa KONbIHbI36beH
canbiCTbipFaHaa, bepik ycTanagbl.

> IneKTp KypanbiH Xepre KOOAaH anfblH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-canmManbl acnan iniHin anexTp
Kypan 6akbinaybiHblH XOFaNTybIHA anbin KeNyi MyMKiH.

OHiM XoHe KbI3MET CUNaTTamMmachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
)oHe eckepTnenepai okbIHbI3.
TexHWUKanbIK Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH
XoHe ecKepTneneppi caktamay TOKTbIH
COFybIHa, BPT XXaHe/HeMece aybip
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

INeKTP KypanbiHblK cypeTi bap beTTi awbin naiaanaHy
HYCKay/bIFbIH OKY KE3iH[E OHbl alliblK YCTaHbl3.

TaraibiHgany 6oMbiHIIA KONAaHY

INeKTP Kypanbl arall, MeTan, Kepamuka )aHe nnactmaccaHbi
Oyprbinayra apHanFaH. INEKTPOHbI PETTENETIH XaHE OHFa/
CONFa aiHanaTblH anekTp Kypanaap byproinay MeH bypaHaa
Kecyre Aa can.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipieHreH cypetTepi bap

beTTeri anekTp KypanbiHbIH CHNATTaMacbiHa cai.
1 Ticri Toxpaik byprbinay NaTpoHbl
2 AWHany 6aFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
3 Kockpllu/ewipriw

KocKpiLu/ewwipril KynbinTay nepHeci

5 Kocbimua TyTka (6eTi oKlwaynaHabipbinFaH)

6 bypaHaa natpoHbi KinTi

7 Tytka (beti okwaynaHapipbinFaH)

8

9

I

KoHapbipMa buta*

KoHablpma butanapabit, ambeban yctarbiiubl*
10 Toxpik byprbinay NaTpOHbI YLUiH TOKTATKbIW Bypfbl
11 Antbl Kblpnbl AeHrenek Kint*

*BeifHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH kamMTbinManAbl. Tonbik XababiKTapAabl 6i3aiK
*ababikTap 6araapnamambl3paH Tabachbi3.

TexHHKanbIK ManimeTTep

OHiM HeMmipi 06010496..
Kecimai kyatTbl naiganaHy Bt 550
OHimpinik Br 285
Boc aitHany ceTi MUHL 0-550
XKYKTEME Ke3iHaeri eH ken

alHanbIM caHbl MUH L 450

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xeHe
enpie KabbinaaxraH 3aHaap byn ManimeTTepai 63repTyi MyMKiH.

e

Ataynbl bypay MOMEHTI Hwm 5
LLInuHaenb MoWHbI AMameTpi MM 43
€H Y/IKeH Tecik fuameTpi @

- bonar MM 13
- Araw MM 40
— ANOMUHUIA MM 20
Bypfbinay naTpoHbl

KbICKbILLbIHbIH, ayKbIMbl MM 1,5-13
EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cal canmarbl Kr 2,1

CaKTblK CbIHbIMbI [o]/1
Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enfie KabbinaaxFaH 3aHaap byn ManiMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
LUy peHreii EN 60745 cTaHgapTbiHa Calt aHbIKTanfaH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH WYbIN AeHredi apette
TeMeHerire TeH: AblObiC Kylli 84 AB(A); Abibbic KyaTbl

95 ab(A). ©nwey pancispiri K= 3 ab.

Kynakrbl KOpFay KypangapbiH KHiHi3!

Tepbeny xannbl MaHAEPI &, (Yiu baFbITTbIH BEKTOPAbLIK
KocbiHAbichl) MeH K ganciagiri EN 60745 boiblHwwa
ecenTenreH:

Metangpi byprbinay: a, = 3,5 m/cek?, K=1,5 m/cek?,
Bypanpanap: a, < 2,5 m/cek?, K=1,5 m/cex?,

6ypaHna Kecy: a, < 2,5 m/cex?, K=1,5 m/cex?.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipingey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenwepneHreH enwey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anekTp kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Liamanan enLiey yLUiH fie Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMBICTap YLLiH TYpAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbi-
CaNMarbl acnanTap MEHeH HEMECE XETIMCI3 KYTyMeH
narpanaHbinca ipingey kenempepi esrepegi. byn xymbic
6bapblcbiHAarbl Aipin KyaTbiH apTTbipagbl.

Nipinaey KyaTblH HaKTbl €CENTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbIn naifanaHbINMaraH yakplTrapabl fa eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH BYKin XymbIC yakbITbIHAA KaTTbl
TeMeHgeTefi.

lMarpananyLWwbiHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KaXET, MblCanbl: ANeKTp
Kypanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPADI bICTBIK YCTaY, XYMbIC dAiCTEPIH YUbIMABICTBIPY.

Caiikectik manimpemeci  C €

Yeke xayankepLuinikneH 6i3 , TexHUKanblk ManiMeTTep” fie
CHUnaTTanfaH eHIMHIH TEMeHLeri epexe Hemece HOPMATHBTI
Ky>KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapsl borbiHLIA.

TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) Temenperinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

2609932930((14.4.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%

OBJ_BUCH-252-003.book Page 37 Monday, April 14,2014 1:46 PM

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Xunay

Kocbimwa TyTKa (A CypeTiH KapaHbi3)
» JNeKTp KypanbiHbi3fbl TEK KOCbIMLLIA TYTKA 5 MeHeH
nanpanaHblHbiI3.

KocbiMLua TyTKaHbl 5 KucaTbin bekem xaHe WapLiatnanTbiH
JKYMbIC KYHiH OpHATbIHbI3.

KocbIMLua TyTKaHbIH 5 TeMeH beneriH carat TiniHe kapcbl
bypan, KocbIMLLA TyTKaHbI 5 KepekTi Kyire bypaHpi3. CocbiH
KOCbIMLLUA TYTKaHbIH 5 TeMeH beniriH carart TinimeH bekirin
bypaHbi3.

JKyMbic KypanbiH aybicTbipy (B cypertin

Kapanpi3)

» BapnbiK XXymMbICTapAiaH anabiH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafiaH WbIFapblHbI3.

» Acnan anMacTbipy Ke3iHpae KOpFay KONFabblH KHiH;3.
BypFbl NaTPOHbI Y3aK YaKbITTbl )YMbIC dfiiCTEPIHAE KaTTbl
Kbl3blIM KETYi MYMKIH.

TicTi Toxnaik byprbinay NaTpoHbIH 1 acnan opHaTbinFaHbllla

BypaHpi3. AcnanTbl OpHATbIHbI3.

Bypfblnay naTpoHbl KinTiH 6 TicTi Toxaik byprbinay

NaTPOHbIHbIH, 1 THICTi OMbIKTapblHA OPHATbIM acnanTbl

BekiTiHi3.

Bypan 6ekity Kypangapb! (C cypeTiH KapaHpi3)

Konablpma butanapabl 8 nainanaqraHaa sapkailaH ambeban

YCTarbILWTbl 9 NanaanaHbiHbI3. Tek Wwypyn bacbiHa xapanTbiH

KOHAbIPMa buTanapabl NaiaanaHblHbI3.

Bypfbinay NaTpPOHbIH aybICTbIPY

» BapnblK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanblHbIH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKaAaH WhbIFapbiHbI3.

Bekity 6ypangacbit anbin Koo (D cypeTiH KapaHbi3)
Ticri Toxpgik byproinay natpoHbl 1 byprbinay WnuHgeniHeH
Ke3peicok bocan ketneyi ywiH bekity bypaHaacbimeH 10
bekitinreH. bypfbl NaTpoHbIH 1 TONbIK aLwbin bekity
6bypanpacbit 10 carat TiniMeH bypan woirapbiHpi3. bekity
bypaHpacbiHAa con baFbITTbIK 0/iMa GonatbiHbiHa Ha3ap
ayAapblHbI3.

Erep bekity bypanaacbl 10 bimkbiMaca bypaybiwTbl
6ypaHza bacbiHa opHarbin bekity bypaHaachiH bypaybiLy
TYTKACbIHa KaFbin bocaTbiHbI3.

e
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Bypfbl naTpoHbiH wewy (E cypeTiH KapaKpbi3)

Ticti Toxpaik byprFbl NAaTPOHbIH 1 Welwy YLWiH iLWKi anTbl KbIpAbl
KinTTi 11 TicTi Toxaik byprbl naTpoHbIHa 1 TipeTiHi3. AnekTp
KYPasnblH TYpaKTbl HEriare, MbiCanbl BEPCTAaKKa KOMbIHbI3.
INeKTp Kypanabl KaTTbl ycTan TicTi Toxaik byprbl naTpoHbiH 1
iLLKi anTbl Kbipnbl KinTneH 11 carat TiniHe kapcbl bypan
6ocatbiHpi3. bekeM TypraH TiCTi Toxaik 6ypFbl NAaTPOHDIH iLLKi
anTbl KbIpAbl KinTTiH 11 y3bIH TyTKACbIHA Xak KaFbin bocatyra
6onagbl. lwki anTbl KplpAbl KinTTi TiCTi ToXAiK Oyprbl
NaTPOHbIHAH LWbIFAPBIN TICTi TOXAIK OYPFbI NAaTPOHbIH TOMbIK,
bypan WwbiFapblKbI3.

BypFbl naTpoHbIH opHarty (F cypeTiH KapaHbi3)
TicTi Toxpik Oyprbl NaTPOHbLIH OPHATY Kepi aAicTe
opblHAANAabI.

Bypfbinay naTpoHbIH WwamameH 10 - 15 Hm bekity
& MoOMeHTiMeH 6ekemaeyre 6onappl.

Bekity byproicbiH 10 carar TiniHe Kapcbl allbliFaH Xbingam
TapTbNaTbiH bypFbinay NaTpoHbIHA bypan Kiprisixis.
OppaaibIM xaHa bekity bypaHaachlH NnanaanaHbiHpbI3, BUTKEHI
onapaa bipHelLe peT naiganaHyaaH CoH XonbinaTbiH bekity
xenimi bap.

LLaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» KopracbiH bosy, kerbip araw coptrapbl, MUHepanaap
XoHe MeTannaap bap keibip MatepuanaapabiH WaHpl
[AeHcaynblkka 3uAHabl 6onybl MyMKiH. LLaHFa THiO XaHe
LaHAb! XKYTY NaaanaHyLblaa HEMeCe XaHblHAaFbl
aflamfiapaia annepruanblk peakuuanapmbl xoHe/Hemece
ThIHBIC XXOMNAAPbIHbIH aYPYNapbIH TYAbIPYbl MYMKiH.
Kelbip waK Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamiiar
arallblHbIH, WaHpbl, acipece, afallTbl eHAEY
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3atbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHAAPMEH eHaenyi Kepek.
~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 XeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFLI ra3KarapAbl Nanaanaxy

YCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTeprangap YLWiH eniHisae KonaaHbinatbiH

yWFapbIMAapAb! NafanaHbiHpI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

MNanpanany

Maipgananyra eHpgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEeKTP KypPangbiH, 3aybITTbiK TaKTaHLLACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypanaapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

AitHany baFbITbIH OpHaTY
A¥iHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILUbIHBIH 2 KEMeriMeH

aitHany barbiTbiH entueyre bonagpl. bipak KOCKbILWTbI/
ewipriwTi 3 backanaa byn MyMKiH emec.
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OH, aKKa aiHany 6arbITbl: byprbinay xaHe LypynTapabl
Oypan bekiTy ywwiH aitHany bafbiTblHbIH aybICTbIPbIN-
KOCKbILLbIH 2 CONFa TipenreHLe bacblHpi3.

Con xakka aiiHany bafbITbl: bypaHfanap MeH coOMbIHAAPAbI
6bocary Hemece bypan any yLwiH aiHany barbITbIHbIH,
aybICTbIPbIN-KOCKbILILIH 2 OHFa TipenreHLwe bacbiHpI3.

Kocy/ewipy

3NEKTP Kypanzbl KOCY YLuiH KOCKbILTbI/ewwipriwTi 3 6ackin
TYPbIHbI3.

BacbinFaH KOCKpIL/ewiprilwTi 3 KynbInTay yLiH Kynbintay
nepHeci 4 bacbiHpI3.

INEKTP KyparblH ewwipy YLiiH, KOCKbILL/eLwiprilTi 3 ibepiHia
Hemece Kynbintay nepHeciMeH 4 KynbintaxfaH bonca,
KOCKbILL/eLwipriwTi 3 Kbicka yaKbIT bachin xibepiHia.
JHeprus KyaTblH YHEMZEY YLUiH 3NeKTP KypablH TEK
nanpanaHapaa KocbiHbi3.

AWiHany MOMEHTiH opHaTy

KockblwwTbl/ewipriwTi 3 bacy KyLiH e3repTe oTbipbi,
KOCbI/IFaH KypanfblH aiHanbiMaap caHbiH bipTiaen peTteyre
bonagpl.

KockbiWTbl/ewwipriwTi 3 xak backaHaa, anekTp Kypan
TEMeHipeK aiHanbIMAap CaHbIMEH XYMbIC icTerai. bacy Kywi
apTKaHza aiHanbIMAap CaHbl apTagbl.

MaipanaHy Hyckaynapbl

> IneKTp KypanbiH COMbIH/6ypaHaara Tek ewipinrex
Ky#Ae canbiHbi3. AiHanatbiH anMabl-canManbl acnantap
TYCIN KETYi MyMKiH.

Mertanga Teciktep xacay YLUiH ofapbl cananbl, Te3 KeceTiH

GonatTaH XacanfaH MynTiKCi3, 6TKipneHreH byprbinapapl

nanaanaxbiHpi3. THicTi canara Bosch kepek-xapakTapbl

barpapnamacol keningik 6epegi.

Byprbl eTKipney kypanbiMeH (abapik) 2,5-10 Mm

[LMamMeTpnik cnpanbibl byprbiHbl 6TKipRey MyMKiH.

[lan xxyMmbicTapAbl OpbIHAAY YLWiH bypFbinay WTATUBIH

(xabpablk) naiaanaHbiHbi3.

Kepek-xapak peTiHae bepineTiH KbiCKblLL acnanTbl bekem

bekiTyre kemekteceni. On acnanTblH, bypanybiHa xaHe

XapakaTrapFa xon bepmengai.

TeXHHUKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbiHbI3.

> [lypbic XaHe CeHiMAi icTey yLLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKil TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbIC CbiMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,
KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepMec yLwiH anMacTbipyapl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHbiH,
aBTOpU3aLMANaHFaH KUEHTTePre KbiI3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHDI3.

e

TyTbIHYIWbIFa KbI3MET KepCceTy XoHe naiganaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMEL XOHAEY XaHe KyTY,
CcoHpan-ak Kocankpl beniekTep Typanbl cypakrapFa xayan
bepeni. KaxeTti cbi3banap MeH Kocankpl beniiextep Typansi
aKnapatTbl MblHa MeKeH)XanaH Tabachia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAI naiaanaHy xaHe
onapgblk Kocankpl benwekTepi Typanbl cypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepegi.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankbl beniuekTepre Tancbipbic
Oepy KesiHze MiHAETTi TYpae 3NeKTp Kypan 3aybiTTblK
TaKTamwacbiHaarbl 10-0pbiHAbl 6HIM HOMIpIH XKa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH/eY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
(hMpMarnblk HeMece aBTopU3alLMANaHFaH KbI3MET KOpCeTy
OpTanblKTapbiHAA OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XoHe Taparty aKiMLLINiK XXoHE KbINMbICTbIK
TopTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypannapblHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakctaH

050050

PaiibiMbek aaHFbinb

KomMyHanbHan KeLwweciHiH bypbiwwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFaNTbIH Kopiere XapaTyra anapy Kaxer.

Tek kava EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NEeKTPOHALIK eCKi Kypanaap
boibiHwWwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)XSHe OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OpbIHAANYbI
boMblHIIa backa naiaanaHbin bonmanTbiH
3NeKTp Kypanaap benek xuHanbin kapere
Xaparbinybl KKeT.

TexHHKanblK e3repicrep eHridy KyKbifbl CaKTanagbl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

& AVERTISMENT Citigl‘toate in‘dlc'a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

Romana| 39

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.
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» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel inct sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul

cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-

siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop

regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-

riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucitd in piesa de lucru.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina pliantd cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd gauriii in lemn, metal, ceramica
si material plastic. Sculele electrice prevazute cu reglarea
electronicd a vitezei de lucru si functionare spre dreapta/stan-
ga sunt adecvate si pentru insurubare si filetare.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Mandrina cu coroana dintata
Comutator de schimbare a directiei de rotatie
intrerupétor pornit/oprit
Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit
Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)
Cheie pentru mandrine
Maner (suprafata de prindere izolata)
Cap de surubelnita*
Adaptor universal de prindere*
Surub de siguranta pentru mandrina cu coroana dintata
11 Cheie imbus*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

©W oo ~NOOGA_WN
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Date tehnice

Masina de gaurit GBM 13 HRE
Numér de identificare 06010496..
Putere nominala w 550
Putere debitata W 285
Turatie la mersul in gol rot./min 0-550
Turatie maxima in sarcina rot./min 450
Moment nominal de rotatie Nm 5
Diam. guler ax mm 43

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Masina de gaurit GBM 13 HRE
Diam. max. gaurire

- Otel mm 13
- Lemn mm 40
- Aluminiu mm 20
Domeniu prindere mandrina mm 1,5-13
Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,1
Clasa de protectie [o/u

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentruzgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 84 dB(A); nivel putere so-

nora 95 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire in metal: a, = 3,5 m/s2, K=1,5 m/s?,

insurubare: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s,

Filetare: a, <2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de olintretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-

graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

e

Roména |41
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montare

Maner suplimentar (vezi figura A)

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 5.

Puteti intoarce manerul suplimentar 5 cum vreti, pentrua
ajunge intr-o pozitie de lucru sigurd si comoda.

invértiti partea inferioara a manerului suplimentar 5 in sens
contrar miscarii acelor de ceasornic si intoarceti manerul su-
plimentar 5 aducandu-l in pozitia dorita. Apoi strangetila loc
partea inferioara a manerului suplimentar 5 invartind-o in
sensul miscarii acelor de ceasornic.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi manusi de pro-
tectie. In timpul proceselor de lucru mai indelungate man-
drina se poate incdlzi puternic.

Deschideti prin rotire mandrina cu coroana dintata 1 astfel in-

cat sa poata fi introdus accesoriul. Introduceti accesoriul.

Introduceti cheia de mandrine 6 in gaurile corespunzatoare

ale mandrinei cu coroand dintata 1 si strangeti uniform acce-

soriul.

Dispozitive surubelnita (vezi figura C)

in cazul utilizarii capetelor de surubelnita 8 ar trebui sa folositi
intotdeauna un adaptor universal 9 pentru capete de surubel-
nitd. Utilizati intotdeauna numai capete de surubelnita potri-

vite pentru capul de surub care trebuie insurubat.

Schimbarea mandrinei

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

indepartarea surubului de siguranta (vezi figura D)
Mandrina cu coroana dintatd 1 este asigurata cu un surub de
siguranta 10 impotriva desprinderii de pe arborele portbur-
ghiu. Deschideti complet mandrina 1 si desurubati complet
surubul de siguranta 10 rotindu-l in sensul miscarii acelor de
ceasornic. Tineti seama de faptul ca surubul de siguranta
are filet spre stinga.

Daca surubul de siguranta 10 este intepenit, puneti surubelni-
ta pe capul surubului si deblocati surubul de siguranta apli-
cand o lovitura pe manerul surubelnitei.

Bosch Power Tools
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Demontarea mandrinei (vezi figura E)

Pentru demontarea mandrinei cu coroana dintata 1 prindetio
cheieimbus 11 in mandrina cu coroana dintatd 1. Asezati scu-
laelectrica pe un postament stabil, de exemplu pe un banc de
lucru. Fixati scula electrica si desprindeti mandrina cu coroa-
na dintatd 1 rotind cheia imbus 11 in sens contrar miscarii
acelor de ceasornic. O mandrind cu coroana dintata blocata
se deblocheaza prin aplicarea unei lovituri ugoare asupra tijei
lungi a cheiiimbus 11. indepértati cheia imbus din mandrina
cu coroand dintata si demontati complet prin desurubare
mandrina cu coroand dinfatd.

Montarea mandrinei (vezi figura F)
Montarea mandrinei cu coroand dintata se desfasoara in ordi-
ne inversd a operatiilor.
Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
gere de aprox. 10-15 Nm.

Insurubati surubul de siguranti 10 in sens contrar miscarii
acelor de ceasornic, in mandrina rapida deschisa. Folositi de
fiecare datd un surub de siguranta nou, deoarece filetul aces-
tuia este acoperit cu o substanta adeziva pentru asigurarea
surubului, aceasta pierzandu-si efectul in caz de utilizare mul-
tipla.
Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie alemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
~ Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune
» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-

cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Reglarea directiei de rotatie

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 2 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupdtorul pornit/oprit 3 este apasat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare impingeti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 2 spre stanga,
pana la marcajul opritor.

Functionare spre stanga: Pentru slabirea resp. desprinde-
rea suruburilor si piulitelor impingeti comutatorul de schim-
bare a directiei de rotatie 2 spre dreapta, pand la marcajul
opritor.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupdtorul pornit/oprit 3 si tineti-l apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a intrerupatorului pornit/
oprit 3, apasati tasta de fixare 4.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul pornit/
oprit 3 respectiv, dacd acesta a fost blocat cu tasta de fixare
4, apdsati scurt interupatorul pornit/oprit 3 si apoi eliberati-l
din nou.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard asupra in-
trerupatorului pornit/oprit 3.

0O apasare ugoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 3 are
drept efect o turatie scazuta. Pe masurd ce apdsarea creste,
turatie se mareste si ea.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe piulita/surub numaiin stare
oprita. Accesoriile aflate in miscare de rotatie pot altfel
aluneca.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca-

bile, ascutite (HSS =Ib. germ: otel de inalta performanta). Ga-

ma de accesorii Bosch vd garanteaza calitatea corespunza-
toare.

Cu dispozitivul de ascutit burghie (accesoriu) puteti ascuti fa-

ra efort burghie elicoidale cu un diametru de 2,5-10 mm.

Pentru lucrul de inalta precizie folositi un suport de gaurit (ac-

cesoriu).

Menghina de masina disponibila ca accesoriu permite fixarea

piesei de lucru. Astfel este impiedicata rdsucirea piesei de lu-

cru evitandu-se accidentele cauzate de aceasta.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine i sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

0061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE Hpoqerere BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHMA. HecnasBaHeTo Ha NpUBELeHH-
Te No-A0NY YKa3aHWA MOXe [1a J0Befie 10 TOKOB yaap, noxap
W/VNY TEXKU TPaBMH.
CbXpaHaABaiTe Te31 yKa3aHNA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT N0-[0NY TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 40 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXxa eNekTPOUH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBall Kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aky-
MynaTopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalll
Kkaben).

Bonrapcku | 43

Be3onacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Moaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe oC-
BeTeHo. beanopAAbKbLT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHE
Morart ia CNoOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 310Mo-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMeEHTa B CpeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT /40 NeCHO3aNanuMM TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bbanname-
HAT NPaxo0bpasHk MaTepran nu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK N1La Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, LOKATO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota ¢ eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nop;
X0AALY 32 NON3BaHNA KOHTAKT. B HUKaKbB ciyuaii He ce
[AONyCKa M3MEHsAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
raro paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He us-
non3Ba¥Te aganTtepy 3a wencena. 107138aHETO Ha
OPUTMHANHK LENCEM U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu 0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNUTENHH ypeaH, NeLu U XNagUNnHK-
um. Korato 1A10T0 B1 € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB Y/ap € No-ronfM.

» MpennasBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOZA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He nsnonssaiite 3axpaHBaLwyua kaben 3a Lenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe LWencena or
KoHTakTa. lpeanasBaiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK [0 NOABHKHH
3BeHa Ha MawuHu. [ToBpEeHN UMK yCyKaHK Kabenu
yBeN1uaBar PUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe cCamo yAbMKUTENHH Kabenn, noaxoaawm 3a
paboTa Ha OTKpHTO. V3M0N3BaHETO Ha YAB/KUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB Yfiap.

» AKo ce Hanara U3NON3BaHETO Ha @NEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)KHa CPefia, U3NON3BaiiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a yTEUHM TOKOBeE. V13M0N3BaHETo Ha npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HaManABa OMacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HauuH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATeNHO fedCT-
BHATA CH H NOCTbNBalTE NPpeana3nueo 1 pasymHo. He
M3NON3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UNK NOJ, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLeCTBa, anko-
XON UNK ynoiBaLyy nekapcTBa. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBHE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHA.
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» Paborterte c npeana3saiyo paboTHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npeanasH1 ouuna. HoceHeTo Ha NoAXofALLM 3a NON3Ba-
HWA €NEKTPOMHCTPYMEHT M U3BbPLUBaHATa AEHHOCT TMUHU
npennasHy CpeacTBa, KaTo iUxatenHa Macka, 3apasu
MTbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3awuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLnTeny (aHTudoHu), Hamansaea
pHcKa 0T Bb3HMKBaHe Ha TPyA0Ba 3n0ononyka.

» U3bareaiiTe ONacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha €NEeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHHe. Mpeay aa BKNIOUHKTE LWwen-
cena B 3aXpaHBallaTa MpeXa WNK fa NoCTaBHTe aKyMy-
naropHara 6atepus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCBay e B NON0XeHUe «U3KNIUeHO». AKo, KOrato
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CU BbPXY
NYCKOBHA NPeKbCBay, UMW ako NoJaBaTe 3axpaHBalllo Ha-
NpeXeHWe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo e BKIIOUEH,
CblI{ECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha TPY/10Ba 3110M0-
nyKa.

» [peay Aa BKNIOUMTE ENEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce yBepA-
BaiiTe, Ye CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH U raeuHu KNnio4oBe. [10MOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a NPUUNHU TPaB-
MH.

» U3bAareaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
PaboreTe B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbp)KainTe paBHOBecHe. TaKa LLie MoXeTe
[1a KOHTPO/IMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6e30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaL|uA.

» Paborere c noaxoasawo obnekno. He paboterte c wmpo-
KU APEXH UMK yKpalleHus. [IpbXKTe KocaTa cH, ApexuTe
M pbKaBHUY Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eNneKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLIpoKuTe ApexH, yK-
pallieH1ATa, IbAruTe Kocu Morart Aa bbaat 3axBaHaT 1 yB-
NleYeHu OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa U
¢yHKLMOHMPa H3NPaBHO. M3noNn3BaHeTo Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETe, Ab/KALLM Ce Ha oT-
[Aensara ce npu pabota npax.

T pHXKNUBO OTHOLEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTUTE

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoOMHCTpyMeHTa. U3non3Ba-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo U3non3Bare NOAX0AALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT
B 3a/]afleHWA OT NPOU3BOAMTENA AMANA30H Ha HaTOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIoUBaH M BKNIOUBAH N0 NPERBUAEHHNS OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeay Aa NPoMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnH1 npucnocobnexus, KakTo 1 Korato npo-
LbMKUTENHO BPeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa u/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6atepmus.
Tasu MApKa npemaxBa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMaHHE.

» CbXxpaHsBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[leTo He Morar fa 6baaTt gocTurHatk ot geya. He gonyc-
KaWTe Te Aa ObJaT M3NON3BaHK OT NHLA, KOKTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha PaboTa C TAX M He ca NPoYenH Te3un
MHCTPYKLMH. KOraTo ca B pblieTe Ha HEOMUTHU NoTpebuTe-
K, €NEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT f1a Ob/aT U3KMIOUM-
TEMHO OMacHM.

» MopAabpxaiTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH FPUIKNUBO.
MpoBepsBaiiTe Aanu NoABMKHUTE 3BeHa (hYHKLHOHU-
par be3ykopHo, anyu He 3aKNUHBAT, faNH UMa CUYNEHH
WNK1 NOBPefeHH AeTaiinu, KOUTO HapyLaBaT UN1 U3Me-
HAT (hYHKLUKTE HA eNEeKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
non3sBate eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpefieHuTe feTainu fa 6baaT pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHUTE 3M10MONYKH Ce Ib/KaT Ha Heobpe noaabpxa-
HU eNEeKTPOUHCTPYMEHTU U YPELU.

» Moaabpikaiite pexxeLuTe HHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHH M YKcTH. [lobpe noaabpxaHuTe pexeLLn uH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TUBNEHKE 1 Ce BOAAT NO-NEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, fOMbIHUTENHH-
Te npucnocobneHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3HO HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BHA M ONepaLui, KOUTo TpAGBa Aa M3NbNHKUTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckKaiite peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
/i ce H3BbPLUBA CaMO OT KBaNM(HLHUPaHK cneunany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHHU Pe3epBHH
yacT. 10 TO3K HAUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsaBaHe Ha bes-
0MaCcHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHa paborta ¢ 6opmaiimHu

» WU3non3gaiite cnomaratenHuTe pbKOXBaTKH, aKo ca
BKMIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. [py 3aryba Ha KOHTPON Haf eNeKTPOUHCTPYMEHTA MO-
€ [1a Ce CTUTHE [10 TPaBMM.

» Koraro cbluecTByBa onacHoCT o Bpeme Ha pabora pa-
GOTHUAT MHCTPYMEHT Aa 3aCerHe CKPUTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHHLH NOZA HaNPEeXeHHe UMK 3aXpaHBa-
WA kaben, 3axBaLuaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo
[10 H30NHUPaHHTE PbKOXBATKM. DK KOHTAKT C NPOBOMHH-
LY NOZ, HanpexXeHue TO MOXe Aa Ce Npeaaae Ha MeTanHuTe
€N1eMEHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa 1a NPeU3B1Ka
TOKOB yfap.

» U3nonassaiite noaxoadwm npubopH, 3a fa OTKpUeTe
€BEeHTYaNnHo CKPHTH NoA NOBbPXHOCTTaTPb6onpoBoaH,
unu ce 0bbpHeTE KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXKECTBO. BN13aHETo B CbPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOAHULM NOJ HANPEXEHWE MOXe [la NPean3BUKa NoXap 1
TOKOB yfiap. YBPeXAaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe [1a J0Be-
e o ekcnnoaus. NoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA MMa 3a
MnocneacTB1e roneMn MaTepuaHi LLETH U MOXe fia npe-
[NIN3BM1Ka TOKOB yAap.
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> AKO pabOTHMAT HHCTPYMEHT ce 3aKN1HH, He3abaBHO
M3KNIoueTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa. bbaeTe noarotTeeHu
3a Bb3HHKBAHETO Ha ronemMu1 peakuHoOHHH MOMEHTH,
KOMTO NPeANU3BUKBAT OTKaT. ENEKTPOMHCTPYMEHTBT On0-
K1pa, aKo:

- Obfie NpeToBapeH Unu
- ce 3aKnuHK B 0bpaboTeaHua aeTain.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTe ENEKTPOUHCTPYMEHTa
3[paBo Cc iBeTe pblie U 3aeMaiiTe CTabHNHO NonoXeHune
Ha TAnoTo. C [1BeTe Pblie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce Bofu
Mo-CHIypHO.

» OcurypsBaitte obpaboTBanus petaiin. [letain, 3axea-
HaT C NOAX0AALM NPUCTIOCOBNEHMA UK CKOOM, € 3acTono-
PEH M0 3[1PaBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO IO IbPXKHTE C
pbKa.

» Mpeau fa ocTaBUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbpTEHETO Aa CNpe HanbAHO. B NpoTHBEH Cryyai us-
NoN3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXe [1a Aonpe Apyr
npenMeT U Aa NpeauaBrka HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NPOoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAeHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBee A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

Mons, 0TBOpeTe pasrbBalLara ce Kopuua ¢ (OUrypuTe u, fJoka-
T0 ueTeTe PHKOBOACTBOTO 3a EKCTOATALMA, A OCTABETE OTBO-
peHa.

MNpepnHasHaueHHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTDT e NpeaHasHaueH 3a npobuBaHe B bp-
BECHW MaTepHanu, MeTanu, KepaMmuuH1 MaTep1any U Nnact-
Macu. ENeKTPOMHCTPYMEHTH C eNeKTPOHHO YpPaBieHHe 1
[AACHA W NIAIBA NOCOKA Ha BbPTEHE Ca MOAXOAALLM CbLLO W 3 33-
BMBaHe/pa3B1BaHe 1 HapA3BaHe Ha pesda.

U3obpa3eHn enemeHTH
HomepHpaHeTo Ha eN1leMEHTUTE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA ce
OTHACA 10 M30DPaKEHUATA Ha CTPAHHLIUTE C UTypuTe.

1 TMaTpoHHMK cbe 3bbeH BeHel
lpeBKntouBaTen 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe
[yckoB npekbcBay
3acTonopABalL, OyTOH 3a NyCKOBUA NPeKbcBay
CnomarartenHa pbkoxBaTka (M3on1paHa noBbpXHOCT 3a
3axBalliaHe)
Kniou 3a naTpoHH1Ka
PbkoxBaTka (M30onupaHa noBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
HakpaiHuk 3a 3aBuBaHe/pa3BuBaHe (but)*
YHWBepcanHo rHesno 3a butose*

a b wWwN
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10 OcurypuTeneH BUHT 3a NATPOHHUK CbC 3bbeH BeHel,

11 [llectocTeHeH Kntou*
*WU306paseHute Ha urypute u e h TENHM N
cobneHuns He ca BKNIOUEHH B CTaHAapTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha
ypepa. Mauepna‘reneu CMUCHK Ha AOMbNIHUTENHUTE npucnocoﬁne-
HHUA MOXXETe Aa HAMEepPHUTe CbOTBETHO B KaTanora H 3a AOMb/HKU-
TEeNHH npucnocoﬁneuun.

TexHHUeCKH AAHHH
BbopmawuHa GBM 13 HRE
KaranoxeH Homep 0601 0496..
Hom1HanHa KoHCyMMpara Mow-
HoCT W 550
[Tone3Ha mowHoCT W 285
CKopoCT Ha BbpTeHe Ha npaseH
XOf mint 0-550
MaKC. CKOPOCT Ha BbpTeHe Mof
HaToBapBaHe mint 450
HomuHaneH BbpTAL MOMEHT Nm 5
@ Ha WKiKaTa Ha Bana mm 43
Makc. @ Ha npobuBaHuTe 0TBOPU
- BCTOMaHa mm 13
- BAbBPBO mm 40
— AnymuHWUH mm 20
@ Ha 3axBalLaHu1Te B NaTPOHHMKA
paboTHU UHCTPYMEHTH mm 1,5-13
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,1
Knac Ha 3awuTa [o]/11

[laHHuTE Ce OTHACAT 10 HOMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpy pas-
NIWYHO HanpeXeHWe, KakTo U Npu cneuuanHuTe U3MbIHeHWUA 3a HAKOU
CTpaHW aHHUTE MOraT ia Ce pa3nnuaBar.

Unchopmauua 3a U3NbuBaH WyM U BUOpauuu
CTorHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHu cbrnacHo EN 60745.
PaBHHLeTO A Ha reHep1paHua LyM 0BUKHOBEHO e: paBHHULLE
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 84 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

95 dB(A). HeonpenenerocT K = 3 dB.

Paborete ¢ wymosarnywurenu!

TTbnHaTa CTORHOCT Ha BMOpaumnTe &, (BeKTopHara cyma no
TPpHUTe Hanpasnexus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

MpobuBaHe B MeTan: a, =3,5 m/s?, K=1,5m/s?,

3asvBane: a,<2,5m/s?, K=1,5m/s?,

HapsissaHe Ha pesba: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s.
[ocoueHOoTo B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNO0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepupaHuTe BUDPaLMK e U3MEePEHO CbIMacHo npoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABAHE Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTH eauH ¢ Apyr. To e noaxoaa-
LU0 CbLLIO ¥ 3a NPeABaPUTENHA OPUEHTUPOBbLUHA NPELIEHKa Ha
HAaTOBAPBAHETO OT BUOpaLUK.

Bosch Power Tools
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MocoueHoTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TEMHO 3a Hai-uecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHHUA HA eNEKTPOWH-
CTpymeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie U3non3-
BaH 3a ApYry AENHOCTH, C PA3NUUHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCNyKBaHe, HUBOTO HA
BUOpaLMKUTE MOXe fia ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUbpauuu TpAbea
na bbaat B3WMaHW NpeBu v NepuoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KMtoueH Ui paboT, Ho He ce non3ga. To-
Ba 61 MOrNO 3HAUMTENHO [1a HAMANK CYMapHOTO HATOBapBaHe
0T BUOpaLuu.

[peanucBaiTe JOMbIHUTENHU MEPKM 3a NPeNa3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ eneKkTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
GpauuuTe, HaNpPUMep: TeXHUUECKO 0DCNYXKBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLeTe ToNNM, LienecbobpasHa opraHu3alua Ha pabort-
HUTE CTbIKK.

Jleknapauus 3a CbOTBETCTBHE c €

C MbNHa OTTOBOPHOCT HUE ieKNap1pame, ue ONMUCaHUAT B
«TexHUUeCcKu AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNeAHUTE
CTaHAapTH UNK HOPMATUBHU AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3uckeaHuATa Ha [upextnen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

MoHTHpaHe

CnomarartenHa pbkoxsatka (Buxre cur. A)

» U3nonssaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbKoxBarka 5.

MoxxeTe ia nocTaBATe cnoMaraTesiHara pbkoxBatka 5 npakTu-
UecKM B NPOM3BO/HA NO3WLMSA, 3a [1a CU OCUrypuTe yaobHa U
6besonacHa nosnums Ha pabota.

3aBbpTeTe JoNHaTa pbKOXBATKa Ha crioMarareniHata PbKox-
BaTka 5 B nocoka, 06paTHa Ha YaCOBHWKOBATA CTPE/IKa U Ha-
KMOHETe cromararenHata pbkoxearka 5 B xenaHara nosuuus.
Cnep ToBa 3aTerHeTe OTHOBO J0NIHATA PbKOXBATKA Ha CNoMa-
ratenHata pbkoxsatka 5, Kato A 3aBbpT1Te N0 NOCOKA Ha ua-
COBHMKOBATa CTpenka.

CmAHa Ha paboTHUA HHCTPYMeHT (BHXTe hur. B)

» Mpeny U3BbpLIBaHE HA KAKBHTO M fa € AeHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaNTe LWencena oT 3a-
XpaHBalaTa mpexa.

» CmeHsaiTe paboTHNUA MHCTPYMEHT C NPeAna3HM pbKa-
BHUUM. [TpY NpoabMKUTENHA PaboTa NAaTPOHHUKBLT MOXE f1a
Ce HaropeLy CUnHo.

Upes 3aBbpTaHe HaNABO OTBOPETE NAaTPOHHMKA CbC 3bbeH Be-

Hell 1, TONKOBa, ue PaboTHUAT UHCTPYMEHT f1a MOXe f1a bbae

MoCTaBeH.

BkapaiiTe cneuuan1avpanus Koy 6 B npenBuaeHNTE 3a Lien-

Ta OTBOPY Ha NaTPOHHHKKa 1 1 3aTerHeTe paboTHUA MHCTPY-

MEHT PaBHOMEPHO, KaTo M3M0N3BaTe BCHUKK OTBOPH.

WHcTpymeHTH 3a 3aBHBaHe/pa3BHBaHe (BHxTe hur. C)
Mpw pabora c brToBe 8 TPAGBa BMHATKW 12 U3NON3BaTE YHU-
BepcanHo rHesno 9. Manonasaite camo buToBe, NOAXOAALLM
3a INaBwTe Ha BUHTOBETE.

CMAHa Ha NaTPOHHMUKA

» Mpepu M3BbPIIBaHE HAa KAKBHTO U i e AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIOUBaNTE Lencena oT 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

OTcTpaHABaHe Ha OCUTypUTENHUA BUHT (BHXTe chur. D)
[aTPOHHKKBT Cbe 3bbeH BeHel 1 e ocurypeH ¢ BUHT 10 cpely
CamMopasB1BaHe OT Bana Ha eNeKTPOMHCTPyMeHTa. OTBOpeTe
NaTpoOHHMKA 1 HAMbLAHO M Pa3BUiTE U AEMOHTUPaNTe OCHTY-
puTenHuA BUHT 10 kaTo BbPTUTE MO NOCOKA HA YaCOBHUKOBA-
Ta cTpenka. BHHMaBaiiTe, OCHTYPUTENHHAT BHHT € C NABa
pesba.

AKO OCUrypUTENHKAT BUHT 10 ce e 3aTerHan 1 He Ce pasBuBa,
nocTaBeTe OTBEpPTKa Ha rnasaTa My U ro passuiTe C yaap no
[PbXKaTa Ha OTBEpTKaTa.

[leMoHTHpaHe Ha naTpoHHuKa (BHXTe chur. E)
3a/IeMOHTUPaHe Ha NaTPOHHMKa CbC 3bbeH BeHell 1 3aTerHe-
Te WecTocTeHeH kntou 11 B natpoHHuMKa 1. MNocTasete enek-
TPOMHCTPYMEHTA BbpXY CTabunHa NOBLPXHOCT, Hanp. pabo-
TEH NNOT. 334PbXTe 34PaBO €NEKTPOMHCTPYMEHTA HENOABH-
XeEH M pa3BuiTe NAaTPOHHKKA CbC 3bbeH BeHel 1, KaTo BbpTH-
Te LWecToCTeHHUS Kniou 11 06paTHO Ha UacoBHMKOBATa
CTpenka. AKO NaTPOHHUKBLT e 3aBUT 30PaBO U HE MOXe f1a bbae
3aBbPTAH, F0 0cBoboAETe C NeK yAap No AbAroTo pamo Ha
LWEeCTOCTEHHUA Kntou 11. U3BaneTe WeCTOCTEHHMA KNKOY OT
NaTPOHHWKA M Pa3BUITe U AEMOHTMPANTE NAaTPOHHUKA CbC 3b-
beH BeHel,.

MoHTHpaHe Ha NnaTPoHHKKa (BwxTe durypa F)
MoHTHUpaHeTo Ha NaTPOHHKKA CbC 3bDeH BEHeL, ce U3BbpLUBA
B 0bpatHa nocneaoBaTenHocT.

MaTpoHHKKBLT TPAGBaA Aa GbAe 3aTerHar ¢ BbPTALY
& MOMEHT oT npubn. 10-15 Nm.

Hauitte ocuryputenHua BUHT 10 B 0TBOPEHMA NATPOHHKK 33
6bp3a3amsHa, Kato ro BbpTUTE BNocoka. BuHarv noctasaite
HOB OCHUIYPUTENEH BUHT, Tbid KaTo Ha pe3bara My e HaHeceH
OCUTypHTENEH CNoi Nenuno, Koeto rybu cBoncTBata cv Npu
MHOFOKPATHO U3MON3BaHe.
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Cucrema 3a npaxoynaBsHe

» [Npaxose, 0TAeNALM ce NP1 06paboTBaHETO Ha MaTepHUany
KaTo ChbpXall 0noBo 60M, HAKOW BUAOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bbaT onacHv 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa Uiy BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fia npeAn3BMKaT anepruutu peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA Ha paboTelus ¢
€1eKTPOMHCTPYMEHTA MNW HaMMUPaLLM Ce Habnu3o nuua.
Onpenenexu Npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk M b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTeaHeTo
Ha CbbpXKally a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHW KBanMULUMPaHu MLa.

- OcwurypsBaiite 406po NpoBeTPABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- lNpenopbuBa ce U3MON3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka C
unTbp OT KNac P2.

CnasBailTe Ban1gHUTe BbB BaluaTta cTpaHa 3akOHOBH pasno-

penbu, BanuaHu Np1 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nH.

> U3bAareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NecHO [ia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» BHuMmaBaiiTe 3a HanpeXxeHHeTo Ha 3aXxpaHBaLyaTa Mpe-
xa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha ;AHHUTE, TOCOUeHHU HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
morar aa 6baar 3axpaHBaHH U C HanpexxeHue 220 V.

WU360p Ha nocokara Ha BbpTeHe

C nomoLyTa Ha NPeBKNoUBaTeNa 2 MOXeTe fja CMEeHATE N0Co-
KaTa Ha BbpTeHe Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa obaue He e
Bb3MOXHO NPU HAaTUCHAT NYCKOB Npekbcaay 3.

BupreHe HapAcHO: 3a npobuBaHe 1 3aBUBaHe Ha BUHTOBE
HaTUCHETE NPEeBK/OUBATENA 3a NOCOKATa Ha BbpTeHe 2 10
ynop Hansgo.

BbpTeHe HanABO: 3a Pa3BHUBaAHE Ha BUHTOBE W ralKu HaTU-
CHeTe NpeBK/YBaTENsA 3@ NOCOKATa Ha BbpTeHe 2 HaACHO
10 ynop.

BxniouBaHe 1 U3KNIOUBaHe

3a BKnIouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE W 3aapb-
XTe NYCKOBMA Npekbcaauy 3.

3a 3acTonopsABaHe Ha HAaTUCHATHUA NYCKOB NPeKbcBay 3 Ha-
THCHeTe byToHa 4.

3a U3KNIOUBAHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKo-
BWA NPeKbCBay 3, CbOTBETHO aKO € 3aCTONOopeH ¢ byToHa 4,
MbPBO HAaTUCHETe KPATKOTPAHHO W CNef ToBa OTMYCHETE My-
CKOBMA NpeKbcBauy 3.

3a 1a necTuTe eHeprua, APbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKIIO-
UeH camo Koraro ro nos3Bare.
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PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cteneHHo 1a perynupare CKopocTTa Ha BbpTeHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA N0 BpeMe Ha paboTa B 3aBUCHMOCT
OT CHNaTa Ha HaTUCKa BbPXY NMyCKOBMA NpeKbcaay 3.

Mo-NeK HaTUCK BbPXY NYCKOBUA NPeKbeBay 3 BOAM 10 NO-HU-
CKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBennyaBaHe Ha HaTUCKa Hapa-
CTBA W CKOPOCTTa Ha BbpTEHE.

Yka3aHus 3a pabota

» MMocraBsAiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha IMaBaTa Ha BHH-
Ta/rafkata cCamo KoraTto e U3KNnueH. BbpTawmaT ce pa-
DOTEH MHCTPYMEHT MOXeE Jia Ce U3METHE.

Mpu npobuBaHe Ha MeTan U3MoN3BainTe CaMo OTIMYHO 3aTO-

ueHu cBpeana B 6eayKopHO CbCToAHME 0T Hbp3ope3aHa cToMa-

Ha (0bo3Hauenu ¢ HSS = High Speed Steel). Mogxoaswm

cBpe//a MoXeTe 1a HaMepuTe B boraTata NpoM3BoACTBEHA

rama Ha boLl 3a JOMbAHUTENHM NPUCTOCOBNEHHUS.

C npucnocobneHneTo 3a 3aTouBaHe Ha CBpeana (LombaHu-

TeMHO NpUcnocobieHre) MOXETE IECHO f1a 3aTouBaTe Cnupa-

NOBWAHK CBPeana ¢ Anamerbp ot 2,5-10 mm.

Ip1 HEOOXOAMMOCT OT rONAMa TOUHOCT U3MON3BANTE CTEHA 32

npobuBaHe (He e BKOUEH B OKOMMNEKTOBKATA).

MeHremeTo, KOETO MOXETE ia 3aKyNnuTe AOMbHUTENHO, N03-

BO/IABA CUIYPHOTO 3acTonopsABaHe Ha 0bpaboTBaHuA feTann.

Taka ce npenoTBpaTABA YBNUUAHETO HA 0bpaboTBaHus ae-

Taln oT BbPTALLMA Ce PabOTEH MHCTPYMEHT U TPaBMHTE, NPH-

UMHEHH OT Hero.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeau u3BbplIBaHE HA KAKBHUTO U Aia € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoYBaiTe Wencena o 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

» 3apa paboTute kauecTBeHo H 6ezonacHo, nopAbPKaN-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALUOHHHUTE OTBOPH
UKCTH.

Korato e Heobxoa1Ma 3amMaHa Ha 3axpaHBaLyus kaben, 1a
TpAbBa ja ce U3BbPLLM B OTOPU3NUPAH CEPBH3 3a ENEKTPOUH-
CTPyMeHTH Ha boLw, 3a Aa ce 3ana3u HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

OTroBOpM Ha BbNIPOCKTE CU OTHOCHO PEMOHTA W NOAAPbXKKATa
Ha Baluus NpoayKT MOXETe fja NonyuuTe OT HalLWA CEPBU3EH
oTaen. MOHTaXHU UepTeXu 1 MHOPMaLMA 33 PE3EPBHHU uac-
TH MOXETE [a HaMepHTE CbLLO Ha afpec:
www.bosch-pt.com

EKWNbT Ha BoLw 3 TEXHUUECKW CHbBETH U MPUNOXKEHHA LLLE OT-
rOBOPY C YAOBONCTBME Ha BbNPOCKTE BK OTHOCHO HalunTe
NPOAYKTH W AOMbAHUTENHUTE NPUCTIOCODNEHMA 3a TAX.
Koraro ce obpbliiate ¢ Bbnpocu KbM npeacTaBuTenuTe, Mong,
HenpeMeHHo nocoyBaiTe 10-UUdPEHUA KaTanoXeH HOMEP,
03HaueH Ha Taberkata Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.
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Po6epr bow EOO[1 - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornepaona3ssaHe Ha OKOMHAaTa Cpefja eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
AOMbHUTENHUTE HpVICI'IOCO6J'IeHVIH M OnakoBKata TpH6Ba na
6baar noanoXeH! Ha NoaxoAALa rlpepa60TKa3a NOBTOPHOTO
M3N0on3BaHe Ha CbAbpXKalluTe Ce B TAX CYPOBUHW.

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo[lupektuataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO HpaKyBaHH eNEeKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHHW YCTPOHCTBA 1 YTBbPXKIABAHETO i
KaTo HaLMoHaneH 3aKOH ENeKTPOMHCTPY-
MEHTHTE, KOMTO He MOraT f1a Ce M3non3sar
noseue, TpAOBa ja ce cbbupar o1aenHo 1
[na bbaar nofinaraHu Ha NoaxoAsLYa npepaboTka 3a ononso-
TBOPABAHE HA CbAbPKALLMTE CE B TAX BTOPUUHW CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHCKH

Be36eaHOCHN HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHocT 3a
€NeKTPUYHUTE anapaTu

PN S TR Mpouutajre ru cute

HaNoOMEeHH M YNaTcTBa 3a
6e3begHOCT. [PelLKMTE HAaCTaHaTH KaKo PeaynTar ofl
Henp1apXyBatbe [0 be30efHOCHNUTE HANOMEHW 1 ynaTcTBa
MOXe [1a NPeAM3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap 1/unu
TELLKW NoBpeau.

3auyBajre ru 6e36eHOCHNTE HaNMOMEHH 1 yNaTCTBa 3a
KOPHCTEtbe U 33 BO MOHHHA.

[ouMoT ,.eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O/IHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LLITO KOPUCTaT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) W enekTpUuHM anapary WTo KopucTat batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT NpocTop ceKkorai Heka bupe uuct naobpo
ocBeTneH. HeypeaH1OT N HeocBeTNeH paboTeH
MpOCTOP MOXe [ A0BEAE 10 HECPEKHU.

» He paboteTe co eNeKTPUUHHOT anapaT BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONaCHOCT 0/ eKCNNO3Kja, Kage HMa
3ananuBM TEUHOCTH, rac MK NpawmMHa. EnektpuuHuTe
anapaTu co3[jaBaar UCKPH, KOM MOXKE Ja ja 3ananar npasTa
WY napeara.

» [ipeTe ru Aeuarta u Apyrute nuua nofaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeun BHUMaHKUETO, MOXeE Aa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypesior.

EnektpuuHa 6e3begHocTt

» PHKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHHMOT anapaT Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
MpUKNy4OKOT BO HUKO]j CNyuaj He CMee fla ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUUEeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAYOT U COOABETHUTE SHAHM [I03HM F0 HamMaryBaar
PU3WKOT OfI eNEKTPUUEH yaap.

> U3berHyBajre iU3MUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHunTe
NOBPLIMHH Ha LEBKH, PaAHjaTOPH, LWNOPET U
chpmxmupaepu. MocTom 3ronemeH pusnK Oz eNeKTPUUEH
YAiap, 0KONKY BalleTo TeNo e 3a3emjeHo.

» EneKTpuuHMTe anapaTi ApXKeTe M NoAaneky of AoXA
W Bnara. HasnerysareTo Ha BOfa BO €NeKTPUUHHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a apyra HameHa, 3a a ro
HOCHTe eNneKTPUUHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[AaroBneyeTe NPUKNYUOKOT Of SUAHATA A03HA. [ipxkeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TonnMHa, Macno, oCTpH
paboBH UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPEAoT.
OLUTETEHHUOT MNK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa pu3ukoT 3a
enexkTpuueH yaap.

» [l0KOMNKy CO eNneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAOMKeH kaben wTo e
NorofeH 3a KOPUCTebe Ha HaBOpELLEH NPOCTop.
Kop#cTetbeTo Ha coonBeTeH NpofomkeH kaben Ha
0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of ENEKTPHUEH yaap.

> [10KONKY KOPUCTEETO Ha eNeKTPUUHHOT anapar Bo
BnaXkHa OKOMMHa He MoXe fia ce H3berHe, Kopucrete
3alITHTEH ypep co AudepeHLMjanHa cTpyja.
YnoTpebarta Ha 3alITUTHUOT ypen co AndepeHLijanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Ofl eNIeKTPUUEH yaap.

BesbeaHocT Ha nHua

» bupere BHUMaTENHH Kako paboTute n pasymHo
KOpMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eneKTPHUHH anapaTH, A0KONKY CTe YyMOPHHU UNH Nop,
BNMjaHHe Ha APOra, aNnKOXON UMK NeKOBH. EieH MOMEHT
Ha HEeBHUMaHWe NpK ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a I0BE/E 10 CEPUO3HN NOBPEQH.

» HoceTe 3alITHTHA ONpeMa M CEKOrall HOCeTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3alTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKH 32 3aLTHTa Of} /IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WK 3aLLUTKTA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of1 BUAOT U
np1MeHara Ha enekTPUUHKOT anapar, ro Hamasnysa
PU3HKOT Of] NOBPELMU.
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> U3berHyBajTe HEeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anaparute. OcHrypere ce, ieka e UCKNyueH
€eNeKTPHUHKOT anapar, npeA Aa ro NPUKNyYuTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro
3emeTe WnK HocHTe. [OKONKY NPU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBU/e NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT MU CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AeKa e BKIyUeH Ha HanojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXE [la NPear3Bu1Ka Hecpeka.

» WU3BageTe ruanatute 3anogecysatbe HNK KNy4YesnTe 3a
3awpadysatbe, Npea Aa ro BKNy4YUTe eNeKTPHUHHOT
anapar. [JOKo/Ky MMa anar Wiv Kiyy Bo HeKoj Ofl [1eNoBuTe

Ha ypeaoT WTo ce BPTaT, 0Ba MOXe Aia [loBEAE 10 NOBPEAU.

» U3bernyBajre abHOpManHo ApXetbe Ha Tenoto.
3acraHerte Bo curypHa nonox6a u nocrojaHo gpxere
pamHoTtexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTPONMpATe eNeKTPUUHHOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CUTYaUuu.

» Hocerte cooapeTHa obneka. He HoceTe wnpoka obneka
unu HakuT. TprHete ja Kocara, obnekara U pakaBHuUTe
nofaneky of, NOABWXHUTE AenoBH. lecHara obnexa,
HaKWTOT UK BONTaTa Koca MOXe Aa ce 3adhatar of
MOABWKHHTE 1EN0BH.

» Nlokonky Tpeba fa ce MHCTaNHpPaaT ypeau 3a
BLUIMYKYBatb€ NPaB, 0CHrypeTe ce AeKa THe NPaBUIHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAJHO ce KOPHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKYBau 3a NpaB He ja Hamanysa
0MacHoCTa of} NPas.

KopHucretbe u paKkyBatbe €O eNeKTPUUHKOT anapat

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopuctete ro
COO/ABETHHOT eNeKTpUUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
C0 COOABETHUOT eNIeKTPUUEH anapar ke paboTute
nopobpo 1 NOCUryPHO BO 33713l€HMOT IOMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTpUUHKOT anapar, LOKONKY HMa
nedeKkreH npekuHyBau. Anaparort Koj NoBeKe He MoXe
[N1a Ce BKNYUM UNK UCKNYyuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
Mopa fja Ce Nonpas.

» WU3Bneuere ro NpUKNY4OKOT OA SUAHATA AO3HA H/UNK
u3Bapete ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPeAoT, Aa ' 3aMeHHTe AeNoBHTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OBue Mepku 3a
npegynpefyBatbe ro crpeuyBaat HeBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru noganeky op focaror Ha flela
eneKTPUUHHTE anapaTH KO He 1 Kopuctute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano3HaeHH Co HEero UNM He r'M KMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuHu1Te anapatu ce onacHH, [JOKONKY
KOPMCTAT HEMCKYCHU NHLA.

» Opp)KyBajTe M FPUXKNMBO eNEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu noABUXKHKTE eNOBH (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, ANy ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLuMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapar. onpaseTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npej KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaAaT BO NIOLLO OAPXKYBaHHWTE
€MEKTPUYHM anaparu.
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» Anatot 3a ceuete OAPXKYBajTe ro 0CcTap H UKCT.
BHUMATENHO 0ApXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuekbe Co 0CTPHU
paboBK 3a ceuetbe NOMarnkKy ce 3arnasyBaar 1 CO HUB
MonecHo ce paboTu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTE anapaTi, onpemara,
[ofaToLuTe 3a anaTUTe UTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa s3emete ru Bo 06sup pabotuute
YCNOBH U AAejHOCTa WTO Tpeba Aa ce H3BPLLK.
KopHCTetbeto Ha eNeKTPUUHK anaparu 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aia JOBefie 40 ONaCHU CHUTYaLH.

Cepsuc

» lMonpaBkata Ha Bawumot enekTpuueH anapar cmee fa
6upae u3BpLLEHa CaMo Of CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYY€eH NepcoHan U CamMo CO KOPHUCTEHE Ha
OPHIHHANHK pe3epBHH AenoBU. CaMo Ha TOj HaunH Ke
bunete curypHu Bo be3beaHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be36enHOCHH HanoMeHH 3a Aynyanku

»> Kopucrerte ru fONONHUTENHHU APLIKH, AOKONKY CE
HcnopayaHu 3aeHO CO eNeKTPUYHHOT anar. I'y6eH:eT0
Ha KOHTpONata MOXe Aa fjoBeae 40 noBpeaun.

» [ipXeTe ro ypeAoT 3a H30NUPaHHUTE NOBPLUMHY HA
[ApLuKaTa, OKONKY W3BpluyBaTe pabortu, kage
€NeKTPUYHHOT anapaTt MoXKe Aa Hanfae Ha CKPHeHH
CTPYjHU Kabnu UK Ha CONCTBEHHUOT MpeXeH kaben.
KOHTaKTOT cO kabnu KoM CnpoBeflyBaaT HaNoH MoXe Aa M
CTaBM METaNHUTE 1EN0BU Ha YPEAOT MOJ HaMoH U i
[A0Befe [0 eNeKTPUUeH yaap.

» Kopucrere cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
' NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKanHOTO NpeTnpujaTne 3a
CHabayBae co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPUUHM Kabnu MoXe [1a 10Befe 10 NoXap 1
enekTpuueH yaap. OLTeTyBabeTo Ha racoBOfOT MOXeE Aa
[0Befe [10 eKCnosuja. Hasnerysarbeto Bo BOAOBOAHH
LIeBKHM NPeAM3BUKYBA OLLUTETYBatbE UM MOXE Aa
Npeau3B1Ka eneKTprUUeH yaap.

» [lokonky ce 6noKkMpa anaToT WTO ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eneKTPHUHKOT anapar. bugere
NpeTnasnuBu Co BUCOKUTE PeaKLMCKH MOMEHTH, LITO
MOXKe ia NPeAU3BHKAaT NoBpaTeH yaap. AnaroT Wro ce
BMeTHyBa ce bnok1pa, J0KONKY:

— ce NPeonToBapH eNeKTPUUHMOT anat Unu
- € HaKp1BEH BO OAHOC Ha NapyeTo WTo ce obpabotysa.

» Mpu pabotata, ApXKeTe ro eNEKTPUUHKOT anapaTt
LYBPCTO CO ABETE ANAHKH M 3aCTaHeTe BO CHIYpHa
nonox6a. Co eneKTpUMUHKOT anapar NoCHrypHo ke
ynpaByBare ako ro ipXHTe Co iBETE [IaHKH.

» 3auBpcreTe ronapuero wro ce 06paborysa. [Jokonky ro
3aLBPCTUTE CO ypen 3 3aTerHyBarbe U1 MeHreme, Torai
napueto wto ce 0bpabotyBa ce AP NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MouekajTe foAEKa ENEKTPHUHKOT anapar cocema He
npekuHe co paboTa, Npep Aa ro TPrHeTe HacTpaHa.
Anator WTo ce BMETHYBa MOXe Aa ce 6noki1pa v Aa Aosene
[0 rybetbe KOHTpona Hafg ypeaoT.
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Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouuTajTe rn CUTE HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3begHocCT. [PELLKIUTE HACTAHATH KaKo
pe3ynTar off HenpUAPXKYBatbe 10
©e3beHOCHUTE HAaNOMEHH 1 yNaTCTBa MOXe
[1a NPefU3BMKaaT eneKTprUUeH yaap, noxap
/MK TELLKW NOBPEAN.

Be Mon1Me oTBopeTe ja NpeknoneHara CTpaHuLa co Np1kas

Ha eNeKTPUUHMOT anapar, 1 APXKeTe ja 0TBOPeHa AoAeKa ro

uyuTarTe ynatcTeoTo 3a ynotpeba.

Ynorpeﬁa C0 cooaBe€THA HAMeHa

ENeKTpHUHWOT anapar e HaMeHeT 3a iynuetbe BO APBO,
MeTaJl, KepaMm1Ka 1 nacTuka. ENeKTpuuHuTe anaparu co
€NEeKTPOHCKA Perynauuja v Tek NeBo/AecHo Ce UCTO Taka
MOTOfiHM 32 3aBPTYBatbe W CeUetbe Ha HaBOM.

WnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

Hymepu1parbeTo Ha CUKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPHKa30T Ha eNEeKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpacuuKata
CTpaHuua.

1 3anuecta rnaea 3agynuetse

2 [lpeKkuHyBay 3a MEHyBatbe Ha NPaBELIOT Ha BPpTete

3 [pekuHyBay 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe

4 Konue 3a MKCHPatbe Ha NPEeKMHYBAUOT 3a
BKINYyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
[lononHuTenHa apLika (M3on1paHa noBpLUMHA Ha
npluKara)
Knyu 3a rnaBara 3a iynuetbe
Pauka (M3onvpaHa noBpLUMHa Ha ApLIKaTa)
BuT 3a ogBpTYBay/3awpadysay *
YHuBep3aneH apxau 3a butosu *
10 CurypHocHa 3aBpTKa 3a 3anuecTara rasa 3a Jynuetbe
11 Wubyc knyu*
*Onuwanxara onpema npuKaXaHa Ha CNUKHTe He e iien og

cranpapaHuot o6em Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

[5,]

O 00N

TeXHUUKK noaaToLH

bpoj Ha fien/apTukn 06010496..
HomuHanHa jaunHa w 550
M3ne3Ha Mok w 285
Bpoj Ha npa3Hu BpTeXH min™t 0-550
Makc. 6poj Ha BpTeXu npu

npeonToBapyBare min™t 450
HomuHaneH BpTeXXeH MOMEHT Nm 5
[1jameTap Ha rpnoTo Ha

BPETEHOTO MM 43

lMopatouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. Osue
NoAiAToOLW MOXeE /3 OTCTanyBaaT NPy PasniuHK HaMoHM, BO 3aBUCHOCT
of1 M3Beabara BO OAHOCHaTa 3eMja.

Makc. aynka @

- Yenuk MM 13
- [pso MM 40
~ AnyMUHHUYM MM 20
3arerare Ha rnaeara MM 1,56-13
TexwHa cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 2,1
Knaca Ha 3altuta [o]/1

MopatouwTe Baxxar 3a HomuHaneH HanoH [U] o 230 BonTu. Osue
NOAATOLM MOXe fia 0TCTanyBaar NPX PasfnuHK1 HanoHM, BO 3aBUCHOCT
of #3Beabara Bo OiHOCHaTa 3eMja.

Wncdopmauuu 3a byuaBa/subpauun
MepHu BpeaHocTH 3a byuaBa Bo cornacHoct co EN 60745.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPe[oT, OLEHETO CO A, TUMIMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3BYueH NpuUTUCOK 84 dB(A); HUBO Ha 3BYYHa jaunHa
95 dB(A). HecurypHocT K= 3 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha ocumMnaLmja ay, (BeKTopcku 36up Ha
TpUTE NpaBLia) U HecurypHocTa K ce oapeayBaar cornacHo Ha
EN60745:

Nlynuetbe Bo MeTan: a,=3,5 m/s%, K=1,5m/s?,
3aspryBatbe: a,<2,5m/s%, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha HaBoM: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s.

HWBOTO Ha BUOpaLMK HaBeIEHO BO OBWE YNaTCTBa €
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 n
MOXe Aia ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
eNeKTPUUHHWTE anapaTu. MCTo Taka MoXe Aia Ce NpUnaroau 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapYBaHbETO CO BUDPALIMK.
HaBeaeHoTo HMBO Ha BUOpaLyMK e 3a OCHOBHATA NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHHOT anapar. [JoKoNKy eNneKTPUUHKOT anapart ce
KOPMCTH 33 ipYr1 NPUMEHH, CO Pa3NMuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTarnyBa Off HOPMUTE UMK HEAOBOMHO Ce
0fIPXXYBa, MOXe [1a 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaumu. OBa
MOXe 3HaUMTENHO [1a rO 3roNIeMHU ONTOBapPYBaHETO CO
BMOpaLMK BO NEPHOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npeLusHo oapeayBatbe Ha ONTOBaPYBatbeTo CO
BUOpaumu, Tpeba fia ce 3eMe BO 0BSUP U NEPUOAOT BO KOj
YPELoT e UCKNYUEeH UNK efiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HAUMTENHO fia ro HaMany
ONTOBapyBareTO CO BUDPALIMK BO NEPHUOIOT Ha LIENOKYMHOTO
pabotetbe.

YTBpAEeTe v AONOMHUTENHUTE MepKM 3a be3benHoCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of} BNIMjaHWUETO Ha BUDpaLmMUTe, Kako
Ha np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO eNEeKTPUUHKTE anapaTh U
Q1aToT 3a BMETHYBatbe, OAIPKYBA]TE ja TONNMHATA Ha
[NlaHK1Te, OpraHuanpajTe ro TeKoT Ha paboTata.

M3jasa 3a coobpasnoct €

TBpaMMe Ha Halua OfrOBOPHOCT, fieKa OMULLIaH1Te
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUUKM NoAaToLm” ce coobpasHu co
CNeHNATE HOPMHU MMM HOPMATUBHU AOKyMeHTH: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.
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TexHuuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

MoHTaxa

[lononHutenxa apwka (Buam cnuka A)

» KopucTeTte ro BaluHoT eneKTpUUeH anapar camo co
AONONHUTENHA ApLUKa 5.

[lononHutenHara Apwka 5 moxe fia ja BpTuTe no xenba, 3a aa
CH 0BO3MOXMTE De3befHa M HeyMopHa paboTa.

BpTeTe ro JoNHWOT e Ha LONONHUTENHATA ApLUKa 5
HaCNpOTH BIKEHETO HA CTPENKUTE O} YACOBHUKOT U
HaBareTe ja JONONHUTENHaTa ipLUKa 5 Bo cakaHaTa nosuumja.
loToa 3auBpcTeTe ro AONHKOT A€M HA AONONHUTENHATA APLUKA
5 BO NpaBeL, Ha CTPENKHTE Off YUaCOBHUKOT.

3ameHa Ha anatoT (Buau cnuka B)

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SWAHaTa JO3Ha.

» Mpu MmeHyBatbe Ha aNaToT HoceTe 3alUTUTHH PaKaBULU.
3a BpeMe Ha AoNroTpajH1 paboTHW NpoLecH, rasara 3a
Llynuerbe MOXe [la Ce BXeLITH.

Co BpTetbe 0TBOPETE ja 3anuecTara rnasa 3a gynuere 1

[l0[eKa He Ce OTBOPM 3a [la MOXE 1a Ce CTaBM anaror.

BmetHeTe ro anator.

Knyuot 3a 3aTeratbe Ha rnaBata 3a aynuetbe 6 cTaBeTe ro Bo

COO/IBETHUTE OTBOPM HA 3anuecTara rnaga 3a gynuere 1 v

3aTerHeTe ro anarvor.

Anaty 3a 3awpadysatbe (Buau cnuka C)

Mpy KopHcTetbe Ha 6UTOBM 3a 0ABPTYBaUOT 8 ceKoral Tpeba
12 KOPUCTHTE YHUBEP3a/eH apxay 3a butosu 9. Kopucrete
camo BUTOBM LITO Ce COOABETHM Ha INaBaTa 3a
3awWpagyBatbe.

MeHyBame Ha rnaBara 3a jynuetbe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.
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Bapetbe Ha curypHocHuot wpad (Buau cnuka D)
3anuecrata rnasa 1 e 3alTUTeHa o} HEBHUMATENHO
onabaByBatbe 0ff BPETEHOTO 3a IyNuetbe CO CUrypHOCHa
3aBptka 10. OTBOpETE ja LLeNoCcHO rnasarta 3a gynuerse 1 u
ofBpTeTE ja CUrypHoCcHaTa 3aBpTka 10 Bo npaBel Ha
CTPENKuTe Ha YacoBHMKOT. BHHMaBajTe cHrypHocHaTa
3aBPTKa ja MMa NeB HaBoj.

[lokonky curypHocHHoT Wwpad 10 e 3arnaBeH, CTaBeTe
Of1BPTYBau Ha rnasara Ha WwpadoT 1 onabasete ro
CHIypPHOCHHOT Wpad) CO yAap Ha ApLUIKaTa Ha OABPTYBAUOT.

[leMoHTHpalbe Ha rnaBaTa 3a Aynuete (Buau cnuka E)
3afiajaAeMoHTMpaTe 3anuecTara rnaea 1 npuuBpcTeTe eaeH
MHOyC knyu 11 Bo 3anuectata rnaea 1. MoctaseTe ro
€NeKTPUUHKOT anar Ha cTabunHa nofnora, Ha np. Ha pabotHa
Kknyna. [lpeTe ro LYBPCTO ENeKTPUUHMOT anapar 1 onabasete
ja3anuecrara rnasa 1 co BpTetbe Ha MHDYC KnyuoT 11 BO
npaBeL, CNPOTUBEH Ha CTPENKUTE HA UaCOBHUKOT. [loKONKY
3anyecTata I71aBa € jako 3aLBPCTEHa, Ke ja onabasute co
NeceH yaap Ha A0NToTo BPETEHO Ha MHOYC knyuoT 11.
W3BageTe ro MHbYC KnyyoT of 3anuectara rnasa W LEEnocHO
OfBPTETE ja 3anuecTara rnaea.

MoHTHpalbe Ha rnaBata 3a gynuetbe (Buau cnuka F)
MoHTaxara Ha 3anuectara rnasa Ke ja M3BpLUMTe No obpateH
pepocnea.

I'naBara 3a gynuetbe Mopa ia 6upe 3aLBpcTeHa co
& BPTEXXE€H MOMEHT €0 3aTeramwe og 10-15 Nm.

3alupadete ro curypHocH1oT Wwpad 10 Bo npasel
CMPOTHUBEH Ha CTPENKHUTE Off YaCOBHUKOT BO OTBOPEHaTa
6p303ate3Ha rnaea 3a fynuetbe. Cekorall KOpUcTeTe HOB
CHUrypHoceH Lwpad, buaejku Ha HEroBUOT HaBOj UMa
HaHeCeHO CUrypHOCHa NenauBa Maca, Koja npu
noBeKekpaTHa ynotpeba He aenyBa noBeKe.

BwMmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa ol MaTepujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMIOBH APBO, MUHEPA/M M METAN MOXE [1a bufie WTeTHa no
3apagjeTo. [lonupareTo U1 BAMLIYBAHETO Ha TakBaTa
MpaB MOXe [1a NPeA3BMKa aneprucku peakLuy u/unu
3abonyBarba Ha IULLHKTE NATULITA HA KOPUCHUKOT UK
nMuaTa BO OKONWHara.

OLpefieHn YeCTUUKM NpaB Kako Ha np. npa. of, Aab unu

Byka BaxaT Kako KaHLieporeHu, 0CobeHO JOKONKY ce BO

KoMO6MHaLMja O AOMONMHUTENHM CYyNCTaHLM (XpoMmar,

CpeACTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBo). Matepujanute WTo

coppxar asbect moxe fia brupat obpabotysaHu camo of

CTpaHa Ha CTPYUHH N1LA.

- [orpuxeTe ce 3a 06pa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCeE Ha Macka 3a 3aLUThTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Bawwata 3emja 3a

maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lMpaBTa necHo Moxe Aa ce 3ananw.

Bosch Power Tools
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Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPyja MOpa /ia OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapatv 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe [a ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

MocTaBeTe ro npaBeLoOT Ha BpTElbe

Co npek1HyBauoT 3a MeHYBatbe Ha NPaBeLOT 3a BpTetbe 2
MOXe [1a ro NPOMEHKTE NPaBeLoT Ha BPTere Ha
€eNeKTPUUHKOT anapar. [JoOKONKy NpekMHyBauoT 3a
BK/yuyBatbe/MCKyuyBatbe 3 € NPUTUCHAT 0Ba He &
BO3MOXHO.

Tek Ha gecHo: 3a iynuetbe 1 3allpadyBatbe Ha LWpadosu
NPUTUCHETE O NPEKMHYBAUOT 32 MEHYBarbe Ha NpaseL| Ha
BpTetbe 2 Ha NIeBO A0 KPaj.

Tek Ha neBo: 3a of1BPTYBarbe OfH. OTLWPadhyBatbe Ha
LwpathoBM U MyTEPHU NPUTUCHETE O NPEKMHYBAUOT 33
MeHYBatbe Ha NPaBeLoT Ha BPTehe 2 Ha IeCHO A0 KPaj.

BknyuyBaibe/HcKnyuyBaibe

3a cTaBame Bo ynotpeba Ha enekTpuuHUOT anapar
NPUTUCHETE O NPEKUHYBAYUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe
3 v apxeTe ro NpUTHCHAT.

3a Pukcuparbe Ha NPUTUCHATUOT NPeKUHYBaY 3a
BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 NPUTUCHETE ro KONUeTo 3a
hukcuparbe 4.

3a 1a ro MCKNyuuTe eNeKTPUYHUOT anapart, ocnobogete ro
NPEKWHYBAYOT 3a BKNYUYBatbe/UCKMyuyBarbe 3 OfiH. AOKONKY
T0j € BNOKMpPaH co KOMUEeTOo 3a (UKCHpatbe 4, KPaTko
NPUTUCHETE O NMPEKUHYBAYOT 3a BKyUyBatbe/UCKNyuyBatbe
3 v notoa ocnobogere ro.

3a a ce 3alliTeiu eHepruja, BKNyuyBajTe ro enekTpMUHKOT
anar camo OKONKY ro KOPUCTHUTE.

MocraByBae Ha 6poj Ha BpTEXH

BpojoT Ha BpTEXMTE Ha BKYyUEHWOT ENEKTPUUEH anapar
MOXE [ia ro perynupare beccteneHo, Bo 3aBUCHOCT 0f Toa
KOMKY Nofianeky Ke ro npuTUCHeTe NPeKMHyBauoT 3a
BK/yuyBatbe/HUCKNyuyBatbe 3.

Co HEXHO NPUTUCKAtbE Ha MPEKWHYBAUOT 3a BKIyuyBatbe/
UCKNyuyBatbe 3 ce NoCTUrHyBaar Man bpoj Ha BpTexu. Co
3rofemMyBatbe Ha IPUTUCOKOT Ce 3roemyBa v bpojoT Ha
BPTEXH.

CoseTtu npu pabotemeTto

» EneKTpUUHKOT anapar cTaBeTe ro Ha Mmytepot/wpador
CaMo A0KONKY e McKnyueH. [I0K0NKy anaparoT e BKiyueH
1 Ce BPTH, TOj MOXE [la Ce NPEBPTH U NafiHe.

[pu gynuetrbe BO MeTan, KopucTeTe camo becnpekopHo

HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKanauuTeTHH 3a

6p30 ceuetbe co uenuk). Nporpamara Ha onpema Ha Bosch

rapaHTMpa KBanurer.

Co ypegoT 3a ocTpetbe Ha bypruu (onpema) be3 Maka Moxe

[1a ja HaoCTpHTE CnpanHata bypruja co aujametap of

2,5-10 mm.

3a ocobeHo npeursHo pabotetbe ynoTpebeTe cTanak 3a
nynuetbe (onpema).

MalLlMHCKOTO MeHreMe ofi onpemara 0Bo3mMoxyBsa besbeaHo
3aTerHyBatbe Ha 1enoT Wro ce obpabotysa. OBa ro cnpeuysa
BPTEHETO Ha 1EN0T WTo ce 06paboTyBa v HecpeKkuTe WTo
MOXe [1a HacTaHaT npuToa.

OapXxyBatbe U CepBUC

OapXxyBabe U UNCTEhe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLKjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBakb€, 3a 1a MOXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

[lokonky e noTpebHO Kop1CTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, ToraLl
HabaseTe ro og Bosch unu cneumjan1supana npofaBHULA 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a fa ro usberqere
3arpo3yBatbeTo Ha beabepHocTa.

CepBucHa cnyba H COBETH NP KOPHUCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatumTe npaluatba B0
BpCKa CO NornpaBKkaTta 1 OfipXyBatbeTo Ha BawwnoT nponasop
KaKo 1 pe3epBHUTE 1eNoBK. EKCNNO3WBEH LPTEX 1
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke By
NOMOrHe I0KOMKY MMaTe Mpatliakba 3a HalluTe NPOU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npalLarba M Hapauki Ha pe3epBHH ienosy, Be
MonuMme HaeepeTe ro 10-undpeHunot bpoj o
creuudmKaLMoHaTa nnouka Ha ypeaor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnektpuunuTe anaparu, onpemara v ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOLLKK NPUATIIME HAUMH.

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 32 enekTpuuHu 1
€NEeKTPOHCKM YPeau 1 HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpuuHKUTE anapary LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fia ce
cobupaart v ja ce peunknmMpaar Ha
€KONOLIKM NPUEATIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

2609932930((14.4.14)
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

e
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Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenije licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

Bosch Power Tools
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» Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektritnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektricnog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

e

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je zamisljen za bus$enje u drvetu, metalu,
keramici i plastici. Elektricni alati sa elektronskom
regulacijom i desnim-/levim smerom su takodje pogodni za
uvrtanje i rezanje navoja.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 Nazubljena stezna glava
Preklopnik smera okretanja
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Klju¢ za steznu glavu
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Umetak uvrtaéa*
Univerzalni dr$a¢ umetka*
10 Sigurnosni zavrtanj za nazubljenu steznu glavu
11 Imbus klju¢*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

B wWN

O oo NG

Tehnicki podaci

Broj predmeta 06010496..
Nominalna primljena snaga w 550
Predana snaga w 285
Broj obrtaja na prazno min™t 0-550
max. broj obrtaja pod

opterecenjem min™t 450
Nominalni obrtni moment Nm 5
Vrat vretena-@ mm 43
max. busenje-@

- Celik mm 13
- Drvo mm 40
~ Aluminijum mm 20
Podrucje zatezanja stezne glave mm 1,5-13
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,1
Klasa zastite [O]/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
Informacije o Sumovima/vibracijama

lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 84 dB(A); Nivo snage zvuka 95 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

2609932930((14.4.14)
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Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a,=3,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Zavrtnji: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Rezanje navoja: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usagla$en sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To iV ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaza

Dodatna drska (pogledajte sliku A)

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa dodatnom
drskom 5.

VimoZete dodatnu drsku 5 po Zelji iskrenuti, da bi postigli
sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

Okrenite donji komad dodatne drske 5 nasuprot kazaljke na
satu i iskrenite dodatnu drsku 5 u Zeljenu poziciju. Potom
ponovo stegnite donji komad dodatne drske 5 u pravcu
kazaljke na satu.

e
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Promena alata (pogledajte sliku B)

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Stezna glava
se moze pri duzem radu jako zagrejati.

Otvorite nazubljenu steznu glavu 1 okretanjem, sve dok se ne

mozZe ubaciti alat. Ubacite alat.

Utaknite kljuc stezne glave 6 u odgovarajuée otvore
nazubljene stezne glave 1i¢vrstoiravnomerno zategnite alat.

Alati za odvrtku (pogledajte sliku C)

Kod kori§¢enja umetaka za uvrtac 8 trebali bi uvek da koristite
univerzalni drza¢ umetaka 9. Koristite samo umetke uvrtaca
koji odgovaraju glavi zavrtnja.

Promena stezne glave

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
Uklanjanje sigurnosnog zavrtnja (pogledaijte sliku D)
Nazubljena stezna glava 1 je obezbedjena od nenamernog
odvrtanja sa vretena busilice sa jednim sigurnosnim
zavrtnjem 10. Otvorite steznu glavu 1 potpuno i odvrnite
sigurnosni zavrtanj 10 u pravcu kazaljke na satu. Pazite na to,
da sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Ako je sigurnosni zavrtan;j 10 jako stegnut, stavite odvrtku na
glavu zavrtnja i odvrnite sigurnosni zavrtanj jednim udarcem
na drsku odvrtke.

Demonza stezne glave (pogledajte sliku E)

Za demontazu nazubljene stezne glave 1 stavite jedan imbus
klju¢ 11 u nazubljenu steznu glavu 1. Stavite elektri¢ni alat na
stabilnu podlogu, naprimer radni sto. DrZite ¢vrsto elektri¢ni
alati odvrnite nazubljenu steznu glavu 1 okrecuciimbus klju¢
11 suprotno od kazaljke na satu. Jedna ,slepljena“ nazubljena
stezna glava se oslobadja lakim udarcem na dugi rukavac
umbus klju¢a 11. Uklonite imbus klju¢ iz nazubljene stezne
glave i odvrnite potpuno nazubljenu steznu glavu.

MontazZa stezne glave (pogledaijte sliku F)

Montaza nazubljene stezne glave vrsi se obrnutim
redosledom.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 10-15 Nm.

Sigurnosni zavrtanj 10 uvrnite u levo u otvorenu steznu glavu
brzog stezanja. Koristite novi sigurnosni zavrtanj jer se na
njegovoj lozi nalazi sigurnosna lepljiva masa koja prestaje
delovati nakon vise primena.

Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
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- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuije se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradijivati
u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Podesavanje smera okretanja

Sa preklopnikom smera okretanja 2 mozete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za smer okretanja 2 u levo do grani¢nika.

Levi smer: Za oslobadjanje odnosno odvrtanje zavrtanja i
navrtki pritisnite preklopnik za smer okretanja 2 u desno do
granicnika.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 i drZite ga pritisnut.
Zafiksiranje pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje-
isklju¢ivanje 3 pritisnite taster za fiksiranje 4.

Da bi elektri¢ni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 3 odnosno ako je blokiran sa tasterom za
fiksiranje 4, pritisnite prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 3
na kratko i potom ga pustite.

Da bi $tedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 3.

Lak pritisak na prekidac za ukljuCivanje-isklju¢ivanje 3 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj
obrtaja.

Uputstva zarad

» Samo iskljucen elektriéni alat stavljajte na navrtku/
zavrtanj. Elektricni alati koji se okre¢u mogu proklizati.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene

HSS-burgije (HSS = Brzorezuci Celik visokog ucinka).

Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Sa uredjajem za ostrenje burgija (pribor) mozete bez muke

ostriti spiralne burgije sa pre¢nikom od 2,5-10 mm.

Koristite za posebno prezicne radove stalak busilice (pribor).

e

Masinska stega koja se dobija kao pribor omogucava sigurno
stezanje radnog komada. Ovo spre¢ava uvrtanje radnog
komada, kao i nesrece koje mogu nastati.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluZba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljajui odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

2609932930((14.4.14)
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljSka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

e

Slovensko |57

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poSkodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljienega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
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potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano

strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-

zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje

» Uporabite dodatne rocaje, ¢e so prilozeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

e

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za vrtanje v les, kovino, kera-
miko in umetne mase. Elektri¢na orodja z elektronskim reguli-
ranjem in vrtenjem v desno/levo smer so primerni tudi za vija-
Cenje in rezanje navojev.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Vpenjalna glava z zobatim vencem
Preklopno stikalo smeri vrtenja
Vklopno/izklopno stikalo
Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Klju¢ za vpenjalno glavo
Rocaj (izolirana povrsina ro¢aja)
Bit za vijacenje*
Univerzalno drzalo za bit*
Varnostni vijak za vpenjalno glavo z zobatim vencem
11 Inbus kljuc*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Vrtalnik GBM 13 HRE
Stevilka artikla 0601 0496..
Nazivna odjemna mo¢ w 550
Izhodna mo¢ W 285
Stevilo vrtljajev v prostem teku mint 0-550
maks. Stevilo vrtljajev pri obre-

menitvi min’t 450
Nazivno Stevilo vrtljajev Nm 5
Vratvretena @ mm 43
Maks. @ vrtine

- Jeklo mm 13
- Les mm 40
- Aluminij mm 20
Obmocje vpenjanja vpenjalne

glave mm 1,5-13
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,1
Zascitni razred [O]/1

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 84 dB(A); nivo jakosti hrupa 95 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!
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Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Vrtanje v kovino: a,=3,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

vijagenje: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

rezanje navojev: a, < 2,5 m/s%, K=1,5 m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-

mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektricnega orodja in

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da proizvod pod
L,Tehnicni podatki® ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaza

Dodatni rocaj (glejte sliko A)

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 5.

Dodatni rocaj lahko 5 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

Spodnji del dodatnega ro¢aja 5 obracajte v protiurni smeriin

zasukajte dodatni rocaj 5 v Zeleni polozaj. Spodnji del doda-

tnega rocaja 5 nato v urni smeri ponovno trdno privijte.

e
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Zamenjava orodja (glejte sliko B)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri zamenjavi orodja nosite zascitne rokavice. Vpenjal-
na glava se lahko med dalj$imi delovnimi postopki mocno
segreje.

Z obracanjem odpirajte vpenjalno glavo z zobatim vencem 1

dokler ni toliko odprta, da lahko vanjo vstavite orodje. Vstavi-

te orodije.

Klju¢ za vpenjalno glavo 6 vtaknite v predvidene odprtine na

vpenjalni glavi z zobatim vencem 1 in enakomerno trdno vpni-

te orodije.

Vija¢na orodja (glejte sliko C)
Pri uporabi vija¢nega orodja (bita) 8 vedno uporabite univer-

zalno drzalo za bite 9. Uporabljajte samo bite, ki se ujemajo z
glavo vijaka.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Odstranitev varnostnega vijaka (glejte sliko D)

Vpenjalno glavo z zobatim vencem 1 lahko proti nenamernem
odvijanju z vrtalnega vretena zavarujete z varnostnim vijakom
10. Do konca odprite vpenjalno glavo 1 in v smeri urinega ka-
zalca odvijte varnostni vijak 10. UpoStevajte, da ima varno-
stni vijak levi navoj.

Ce varnostni vijak 10 trdno tici, postavite na glavo vijaka izvi-
jac¢ in odstranite vijak z udarcem na roaj izvijaca.

Demontaza vpenjalne glave (glejte sliko E)

Za demontaZo vpenjalne glave z zobatim vencem 1 vpnite in-
bus klju¢ 11 v vpenjalno glavo z zobatim vencem 1. Polozite
elektri¢no orodje na stabilno podlago, na primer na delovno
mizo. Trdno drzite elektricno orodje in odvijte vpenjalno glavo
z zobatim vencem 1 z obrac¢anjem inbus klju¢a 11 v obrtani
smeri urinega kazalca. Ce vpenjalna glava z zobatim vencem
obtici na vretenu, jo sprostite z rahlim udarcem po daljsem
stebluinbus klju¢a 11. Odstranite inbus klju¢ iz vpenjalne gla-
ve z zobatim vencem in do konca odvijte vpenjalno glavo.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko F)
MontaZo vpenjalne glave z zobatim vencem opravite v obra-
tnem zaporedju.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
& momentom priblizno 10-15 Nm.

Privijte varovalni vijak 10 v nasprotni smeri urnega kazalca v
odprto hitrovpenjalno glavo. Vsaki¢ morate uporabiti nov va-
rovalnivijak, saj je na navoju tega vijaka name$cena varovalna
lepilna masa, ki pri veckratni uporabi preneha ucinkovati.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.
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Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-
teriale.
» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodije, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev smeri vrtenja

S stikalom za preklop smeri vrtenja 2 lahko spreminjate smer
vrtenja elektricnega orodija. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-
pnem stikalu 3 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-
kalo za preklop smeri vrtenja 2 do konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov in
matic pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 2 do konca v
desno.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 3 in ga drzite pritisnjenega.

Zafiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega stikala 3 priti-
snite tipko za fiksiranje 4.

Ce zelite elektriéno orodije izklopiti, vklopno/izklopno stikalo
3 spustite, ¢e pa je stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 4,
vklopno/izklopno stikalo 3 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vkloplienega elektri¢nega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 3.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 3 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Navodila za delo

» Elektri¢no orodje lahko postavite namatico/vijak samo
v izklopljenem stanju. Vrtece se elektri¢no orodje lahko
zdrsne.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene

HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).

Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

e

Spiralne svedre premera 2,5-10 mm lahko brez truda nabru-
site z napravo za brusenje svedrov (pribor).

Pri posebno preciznih delih uporabljajte vrtalno stojalo (pri-
bor).

Strojni primeZ, ki ga lahko kupite kot pribor, omogoca varno
vpenjanje obdelovanca.To bo preprecilo premikanje obdelo-
vanca in nezgode, ki bi lahko zaradi tega nastale.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

e
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektri¢no napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.
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> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upozorenja za sigurnost kod rada sa busilicama

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite na izoliranim povr§inamazahvata.

Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-

ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroiti strujni
udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-

nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze

dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-

vi uzrokuje materijalne Stete ili moZe prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektri¢ni alat preoptereti ili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-

mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-

prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vasom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova
Treba procitati sve napomene o sigurnosti

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

e

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za busenje drva, metala, keramike
i plastike. Elektri¢ni alati s elektroni¢kom regulacijom i rotaci-
jom desno/lijevo prikladni su za uvijanje vijaka i za rezanje na-
voja.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Steznaglava sa zupcastim vijencem
Preklopka smjera rotacije
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Zaporna tipka prekidaca za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Klju¢ stezne glave
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Nastavak odvijaca*
Univerzalni drza¢*
Sigurnosni vijak za steznu glavu sa zup€astim vijencem
11 Imbuskljuc¢*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u nasem programu pribora.
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Tehnicki podaci
Busilica GBM 13 HRE
Katalo$ki br. 06010496..
Nazivna primljena snaga W 550
Predana snaga w 285
Broj okretaja pri praznom hodu min’! 0-550
Max. broj okretaja pri opterece-
nju mint 450
Nazivni zakretni moment Nm 5
Rukavac vretena @ mm 43
max. busenja @
- Celik mm 13
- Drvo mm 40
- Aluminij mm 20
Stezno podrucje stezne glave mm 1,5-13
Tezina odgovara EPTA-
Procedure 01/2003 kg 2,1
Klasa zastite [o]/11

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doticnu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

Informacije o buci i vibracijama
lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 84 dB(A); prag ucinka buke 95 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!
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Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a,=3,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Uvijanje vijaka: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Rezanje navoja: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci uskladen sa slijede¢im normama ili norma-

tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-

ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To iV ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaza

Dodatna rucka (vidjeti sliku A)

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
5.

Dodatnu ru¢ku 5 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-
stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

Okrenite donji zahvatni element dodatne ru¢ke 5 suprotno
smjeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu rucku 5 u Zeljeni
poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji zahvatni element
dodatne rucke 5 u smjeru kazaljke na satu.

e
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Zamjena alata (vidjeti sliku B)

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Stezna gla-
va bi se kod duljih radnih operacija mogla jace zagrijati.

Steznu glavu sa zupCastim vijencem 1 otvorite okretanjem,

sve dok se ne moZe umetnuti alat. Umetnite alat.

Utaknite klju¢ stezne glave 6 u odgovarajuce otvore stezne

glave sa zupcastim vijencem 1 i podjednako stegnite alat.

Alati za uvijanje vijaka (vidjeti sliku C)

Kod primjene nastavka odvijaca 8 trebate uvijek koristiti uni-
verzalni drza¢ nastavka 9. Koristite samo nastavke odvijaca
koji odgovaraju glavi vijka.

Zamjena stezne glave

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Uklanjanje sigurnosnog vijka (vidjeti sliku D)

Stezna glava sa zup¢astim vijencem 1 je od nehoti¢nog otpu-

Stanja sa buSaceg vretena osigurana sigurnosnim vijkom 10.

Do kraja otvorite steznu glavu 1 i odvijte sigurnosni vijak 10 u

smjeru kazaljke na satu. Obratite pozornost da sigurnosni

vijak ima lijevi navoj.

Kada sigurnosni vijak 10 ¢vrsto sjedi, stavite odvija¢ na glavu

vijka i otpustite sigurnosni vijak udarcem po rucki odvijaca.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku E)

Za demontazu stezne glave sa zupcastim vijencem 1 stegnite
inbus Sesterokutni klju¢ 11 u steznu glavu sa zup¢astim vijen-
cem 1. Stavite elektricni alat na stabilnu podlogu, npr. radni
stol. Cvrsto primite elektri¢ni alat i otpustite steznu glavu sa
zupcastim vijencem, okretanjem inbus klju¢a 1 u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu 11. Zaglavljena stezna glava sa
zupcastim vijencem otpusta se laganim udarcem po duzoj
drsciinbus klju¢a 11. Uklonite inbus klju¢ iz stezne glave sa
zupcastim vijencem i do kraja odvijte steznu glavu sa zupca-
stim vijencem.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku F)
MontaZa stezne glave sa zup&astim vijencem provodi se obr-
nutim redoslijedom.

Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
njaod cca. 10-15Nm.

Sigurnosni vijak 10 uvijte u otvorenu brzosteZuéu steznu gla-
vu, U smjeru suprotno kazaljci na satu. Koristite novi sigurno-
sni vijak, buduci da se na njegovom navoju nalazi sigurnosna
liepljiva masa koja vise ne djeluje nakon viSekratne primjene.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
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Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-

ditiina220V.

Namjestanje smjera rotacije

S preklopkom smijera rotacije 2 mozete promijeniti smjer ro-
tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 3 to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smijera rotacije 2 u lijevo do grani¢nika.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje odnosno odvijanje vijaka i

matica, pritisnite preklopku smjera rotacije 2 u desno, do gra-

nicnika.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje 3 i drzite ga pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-

vanje 3 pritisnite zapornu tipku 4.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 3, odnosno ako je utvrden sa zapornom

tipkom 4, kratko pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-

nje 3 i nakon toga otpustite.

Za $tednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata mozete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 3.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 3
postiZe se manji broj okretaja. Sa povecanjem pritiska pove-
¢ava se broj okretaja.

Upute zarad

» Elektri¢ni alat stavljajte na maticu/vijak samo u isklju-
¢enom stanju. Radni alati koji se okrecu mogu kliznuti.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena

HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu

jamci program Bosch pribora.

e

Sa uredajem za o$trenje svrdala (pribor) moZete bez proble-
ma naostriti spiralna svrdla promjera 2,5-10 mm.

Za posebno precizne radove koristite stalak za busenje (pri-

bor).

Strojni $kripac koji se dobije kao pribor, omogucava sigurno

stezanje izratka. Time ¢e se sprijeciti okretanje izratka, a time
i izbjeci eventualne nezgode.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciséenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloSki
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline todriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada énnetusi.

»> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-

e
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te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri véi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil véi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne to6-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenihtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.
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» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnduded trellkruvikeerajate kasutamisel

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib péhjustada vi-
gastusi.

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-

firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-

ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Tarviku blokeerumise korralliilitage elektriline tooriist
viivitamatult vélja. Seejuures véivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

— kui elektrilisele tooriistale avaldub ilekoormus voi
- kui elektriline todriist toodeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-

des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised

seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lah-

ti.

e

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja
plastmaterjalide puurimiseks. Elektrooniliselt reguleeritavad
ja parema/vasaku kdiguga varustatud seadmed sobivad ka
kruvide keeramiseks ja keermete ldikamiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Hammasvdopadrun

Reverslilliti

Liiliti (sisse/valja)

Liiliti (sisse/valja) lukustusnupp
Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Padrunvoti

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Kruvikeeramistarvik*
Universaaladapter*
Hammasvdopadruni kinnituskruvi

11 Sisekuuskantvoti*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo ~NOOOOCTH WNR
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Tehnilised andmed

Tootenumber 06010496..
Nimivoimsus w 550
Véljundvéimsus w 285
Tiihikigupdorded min! 0-550
Max podrded koormusel mint 450
Nominaalne p6érdemoment Nm 5
Spindlikaela @ mm 43
max puuri @

- Teras mm 13
- Puit mm 40
- Alumiinium mm 20
Padrunisse kinnitatava tarviku

varreosa @ mm 1,56-13
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 2,1
Kaitseaste [o]/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.
Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ldjuhul:
helirdhu tase 84 dB(A); miiravimsuse tase 95 dB(A). Md6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!
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Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-

ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:

Metalli puurimisel: a,= 3,5 m/s%, K=1,5 m/s?,

kruvide keeramisel: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

keermete I5ikamisel: a < 2,5 m/s2, K=1,5 m/s2.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on méddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise t6oriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks téodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla té6perioo-

dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatodperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkor-

raldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/E0.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To iV ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaaz

Lisakdepide (vt joonist A)

» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 5.

Lisakdepidet 5 vaite vastavalt oma soovile pddrata asendisse,

mis voimaldab turvalise ja mugava t60.

Keerake lisakdepidet 5 vastupdeva ja seadke lisakdepide 5

soovitud asendisse. Seejarel keerake lisakdepide 5 paripaeva

kinni.

Tarviku vahetus (vt joonist B)

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Padrun véib
pikemal todtamisel tugevasti kuumeneda.

e
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Tarviku paigaldamiseks keerake hammasvoopadrun 1 lahti.
Paigaldage tarvik.

Asetage padrunvoti 6 hammasvoopadruni 1 vastavatesse
avadesse ja pingutage tarvik ihtlaselt kinni.

Kruvikeeramistarvikud (vt joonist C)
Kruvimikeeramistarvikute 8 kasutamisel tuleks alati kasutada
universaaladapterit 9. Kasutage ainult kruvi peaga sobivaid
kruvikeeramistarvikuid.

Padruni vahetamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Kinnituskruvi eemaldamine (vt joonist D)
Hammasvdopadruni 1 juhuslikku lahtitulekut spindlilt hoiab
ara kinnituskruvi 10. Avage padrun 1 taielikult ja keerake kin-
nituskruvi 10 pdripdeva vélja. Pange tihele, et kinnituskru-
vi on vasakkeermega.

Kui kinnituskruvi 10 on tugevasti kinni, asetage kruvile kruvi-
keeraja ja vabastage kruvi [66giga kruvikeeraja pidemele.

Padruni mahavétmine (vt joonist E)

Hammasvdopadruni 1 mahavétmiseks asetage sisekuuskant-
voti 11 hammasvéopadrunisse 1. Asetage seade stabiilsele
alusele, nt toopingile. Hoidke seadet kinni ning hammasvoo-
padruni 1 vabastamiseks keerake sisekuuskantvétit 11 vastu-
paeva. Kdvasti kinnioleva hammasvodpadruni saab vabasta-
da, kui anda kerge 160k sisekuuskantvétme 11 pikemale var-
rele. Eemaldage sisekuuskantvoti hammasvodpadrunist ja
kruvige hammasvddpadrun taiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine (vt joonist F)
Hammasvddpadruni paigaldamine toimub vastupidises jarje-
korras.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
10-15Nm.

Keerake kinnituskruvi 10 vastupdeva avatud kiirkinnituspad-
runisse. Kasutage iga kord uut kinnituskruvi, sest kruvi keere
on madritud kleepmassiga, mille toime mitmekordsel kasuta-
misel kaob.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega vérvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Bosch Power Tools
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68 | Eesti
Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Poorlemissuuna iimberliilitamine

Reversliilitiga 2 saate muuta seadme podrlemissuunda. Kui

|Gliti (sisse/vélja) 3 on alla vajutatud, siis ei ole podrlemissuu-

na muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-

versliiliti 2 I6puni vasakule.

Vasak kdik: Kruvide ja mutrite valja- vi lahtikeeramiseks va-
jutage reversliiliti 2 [6puni paremale.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevétuks vajutage liliti (sisse/valja) 3 alla
jahoidke sedaall.

Selleks, et lukustada allavajutatud lilitit (sisse/vélja) 3, vaju-

tage lukustusnupule 4.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage liiliti (sisse/vdlja)

3 vdi juhul, kui see on lukustusnupuga 4 lukustatud, vajutage

korraks liilitile (sisse/valja) 3 ja vabastage see siis.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Poorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme pddrete arvu saate sujuvalt reguleerida

vastavalt liilitile (sisse/vélja) 3 rakendatavale survele.

Kerge survega lillitile (sisse/vélja) 3 reguleerite péorded ma-

dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pdorete arvu.

Toojuhised

» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade olema vilja liili-
tatud. Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Metalli puurimiseks kasutage iiksnes laitmatus korras olevaid,

hésti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-

liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Puuriteritusseadmega (lisatarvik) saab spiraalpuure labiméo-

duga 2,5-10 mm kergesti teritada.

Eriti suurt tapsust ndudvate téode puhul kasutage trellistatiivi

(lisatarvik).

Lisatarvikuna pakutavad masinkruustangid véimaldavad too-

rikut kindlalt kinnitada. See hoiab ara tooriku paigaltnihkumi-
se ja sellest tingitud onnetused.

e

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskoélbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

2609932930((14.4.14)
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbltne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|stot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.

e
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitksanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var klat par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neSkérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

e

» Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. $ada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parastiiestrégst $ados gadiju-
mos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par celoni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.
Lidzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts urbSanai koka, metala, kera-
miskajos materialos un plastmasa. Elektroinstrumentiar elek-
tronisko gaitas regulatoru un grieSanas virziena parslédzeju ir
lietojami ari skravésanai un vitnu grieSanai.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Zobaploces urbjpatrona

Grie$anas virziena parslédzéjs

leslédzejs

Taustin$ ieslédzéja fiksésanai

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Urbjpatronas atsléga

Rokturis (ar izol&tu noturvirsmu)

SkrivgrieZa uzgalis*

Universalais turétajs*

Zobaploces urbjpatronas noturskrive

11 Se$stira stienatslega*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.
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Tehniskie parametri

Urbjmasina GBM 13 HRE

Izstradajuma numurs 06010496..
Nominala patéréjama jauda w 550
Mehaniska jauda w 285
GrieSanas atrums brivgaita min. ! 0-550
Maks. griesanas atrums pie

slodzes min. ! 450
Nominalais griezes moments Nm 5
Darbvarpstas aptveres @ mm 43
Maks. urbumu @

- Térauda mm 13
- Koks mm 40
- Aluminija mm 20
Urbjpatronas aptverspéja mm 1,5-13
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,1
Elektroaizsardzibas klase [O/m

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta troks-
na parametru tipiskas veértibas ir $adas: trok3na spiediena li-
menis 84 dB(A); troksna jaudas limenis 95 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vertiba a,, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745:

Urb$ana metala: a, =3,5 m/s?, K=1,5m/s?,

skravesana: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

vitnu griesana: a, < 2,5 m/s2, K=1,5m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-

vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no

Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

e
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzianu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014

Montaza

Papildrokturis (attéls A)

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 5.

Papildrokturi 5 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika |auj
dro3i stavet un stradat bez pieples.

Atskrivéjiet papildroktura 5 apak3éjo dalu, griezot to preteji
pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet pa-
pildrokturi 5 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskriveéjiet
papildroktura 5 apakséjo dalu, grieZot to pulkstena raditaju
kustibas virziena.

Darbinstrumenta nomaina (attéls B)

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nomainot urbjpatronu, uzvelciet aizsargcimdus. ligsto-
Si stradajot ar instrumentu, urbjpatrona var stipri sakarst.
GrieZot zobaploces urbjpatronas 1 aploci, atveriet urbjpatro-
nu tik talu, lai taja varétu ievietot darbinstrumentu. levietojiet
darbinstrumentu urbjpatrona.
lestipriniet darbinstrumentu, parmainus ievietojot urbjpatro-
nas atslégu 6 Sim nolikam paredzétajos zobaploces urbjpat-
ronas 1 atvérumos un ar to grieZot urbjpatronas aploci.

Darbinstrumenti skriivésanai (attéls C)

lestiprinot skravgrieza uzgalus 8, vienmér lietojiet universalo
uzgalu turétaju 9. Izmantojiet tikai tadus skravgriezu uzgalus,
kas atbilst ieskravéjamo skravju galvam.
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Urbjpatronas nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Noturskrives iznemsana (attéls D)

Zobaploces urbjpatrona 1 ir nodrosinata pret patvaligu nokri-

$anu no darbvarpstas ar noturskraves 10 palidzibu. Lidz ga-
lam atveriet urbjpatronu 1 un izskravéjiet noturskrivi 10,
griezot to pulkstena raditaju kustibas virziena. Atcerieties,
ka noturskrivei ir kreisa vitne.

Ja noturskriives 10 vitne ir iestrégusi, novietojiet skravgriezi

uz noturskrives galvas un izbrivéjiet tas vitni ar vieglu triecie-

nu pa skravgrieza rokturi.

Urbjpatronas nonemsana (attéls E)

Lai nonemtu zobaploces urbjpatronu 1, iespiediet seSstira
stienatslégu 11 urbjpatrona 1. Novietojiet elektroinstrumen-
tu uz stabila pamata, pieméram, uz darba galda. Stingri turiet
elektroinstrumentu un noskravéjiet zobaploces urbjpatronu
1, grieZot sedstara stienatslégu 11 pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam. Ja zobaploces urbjpatronas vitne ir ies-
trégusi, izbrivéjiet to ar vieglu sitienu pa se$stira stienatsle-
gas 11 garako galu. Iznemiet sedstura stienatslégu no zobap-
loces urbjpatronas un pilnigi noskriveéjiet urbjpatronu.

Urbjpatronas iestiprinasana (attéls F)

Lai nostiprinatu zobaploces urbjpatronu uz darbvarpstas, ri-

kojieties seciba, kas pretéja ieprieks aprakstitajai.
Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
tuveni 10-15 Nm.

leskrivéjiet noturskriivi 10 atvértaja bezatslégas urbjpatro-
na, griezot to preteji pulkstena raditaju kustibas virzienam. Ik
reizi lietojiet jaunu noturskravi, jo tas vitne ir parklata ar stip-
rinoSu limes masu, kas daudzkartéjas lietosanas gadijuma
zaude savu iedarbibu.

Puteklu un skaidu uzsiitk3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-

slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas attiecas
uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

e

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

GrieSanas virziena izvéle

Lietojot grieSanas virziena parslédzeju 2, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-
spejams laika, kad ir nospiests iesledzéjs 3.

GrieSanas virziens pa labi: veicot urbSanu un ieskravéjot
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 2 lidz ga-
lam pa kreisi.

GrieSanas virziens pa kreisi: izskrivéjot vai atskrivéjot
skrdves un noskravejot uzgrieZnus, parvietojiet grieSanas vir-
ziena parslédzéju 2 lidz galam pa labi.

leslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 3 un
turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 3 nostiprinatu ieslégta stavokli,
nospiediet iesledzéja fiksésanas taustinu 4.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 3 vai ari,
jatasir nostiprinats ar fiksésanas taustina 4 palidzibu, islaicl-
gi nospiediet un atlaidiet ieslédzéju 3.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

GrieSanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 3.

Viegli nospiezot ieslédzéju 3, darbvarpsta sak griezties ar ne-
lielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grie$anas at-
rums.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi ti-
kai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skrives galvas.

Metala urb$anai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no

atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-

Stahl). Velamo darbinstrumentu kvalitati var nodrosinat, ie-

gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.

Lietojot urbju asinasanas iekartu (papildpiederums) var bez

pulém uzasinat spiralurbjus ar diametru 2,5-10 mm.

Veicot ipasi precizus urb3anas darbus, lietojiet urbsanas stat-
ni (papildpiederums).

Masinskrivspiles, ko var iegadaties ka papildpiederumu, lauj

stingri nostiprinat apstradajamo priekSmetu. Ta tiek novérsta
priekSmeta pagrie$anas darba laika, kas var klit par céloni ne-
gadijumam.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieS$ams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lieto$anai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

jam un elektroniskajam iericém un §is direk-

e
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visadasitikinkite, ar jie yra pri-
jungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiur-
bimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

e

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-
nomis

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susiZeis-
ti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampaiir istikti
elektros smugis.

kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankij. Bikite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.
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Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-

ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.
Atverskite lapa su elektrinio jrankio schemair, skaitydami ins-
trukcija, palikite 3j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas medienai, metalui, keramikai ir
plastmasei grezti. Prietaisai su elektroniniu sukiy reguliatoriu-
mi ir desininiu bei kairiniu sukimusi taip pat skirti varztams
sukti ir sriegiams sriegti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Vainikinis griebtuvas
2 Sukimosi krypties perjungiklis
3 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
4 Jjungimo-i$jungimo jungiklio fiksatorius
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Griebtuvo raktas
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Suktuvo antgalis*
Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
10 Vainikinio griebtuvo apsauginis varztas
11 Sesiabriaunis raktas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

O oo ~NOo G

Techniniai duomenys

Grezimo masina GBM 13 HRE
Gaminio numeris 06010496..
Nominali naudojamoji galia w 550
Atiduodamoji galia w 285
TuscCiosios eigos sikiy skaicius mint 0-550
Maks. sikiy skai¢ius esant

apkrovai mint 450
Nominalusis sukimo momentas Nm 5
Suklio kakliuko @ mm 43
Maks. grezinio @

- Plienas mm 13
- Mediena mm 40
- Aliuminyje mm 20
Griebtuvo kumételiy praskétimo

ribos mm 1,5-13

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

e
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Grezimo masina GBM 13 HRE
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003¢ kg 2,1
Apsaugos klasé O]/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 84 dB(A); garso galios ly-
gis 95 dB(A). PaklaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté ay, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Grezimas j metala: a, =3,5 m/s?, K=1,5m/s?,

varzty sukimas: a,< 2,5 m/s%, K=1,5 m/s?,

sriegimas: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazes.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-

ma.
ce

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareikiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2014
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76 | Lietuviskai
Montavimas

Papildoma rankena (Zr. pav. A)

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-

kena 5.
Papildoma rankena 5 galite pasukti j norima padétj, kad biity
patogu dirbti.

Pasukite apatine papildomos rankenos 5 dalj prie$ laikrodZio
rodykle ir perstatykite papildoma rankeng 5 j norima padét;.
Paskui vél tvirtai priverZkite papildoma rankena 5, sukdami
jos apatine dalj pagal laikrodZio rodykle.

|rankiy keitimas (Zr. pav. B)
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.

» [rankj keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Atliekant ilgesnes darbo operacijas griebtuvas gali smar-
kiai jkaisti.

Sukdami atverkite griebtuva 1 tiek, kad galétuméte jstatyti

jrankj. statykite jrankj.

Griebtuvo rakta 6 jstatykite j vainikinio griebtuvo 1 atitinkama

anga ir tolygiai verzkite jrankj.

Varzty sukimo jrankiai (Zr. pav. C)

Naudodami suktuvo antgalius 8 visuomet naudokite ir univer-

saluyjj antgaliy laikiklj 9. Pasirinkite varzto galvute atitinkantj
suktuvo antgalj.

Griebtuvo keitimas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieZiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.

Apsauginio varzto iSsukimas (Zr. pav. D)

Kad vainikinis griebtuvas 1 netikétai nenukristy nuo greZimo
suklio, jis yra su apsauginiu varztu 10. VisiSkai atidarykite
griebtuva 1 ir iSsukite apsauginj varztg 10, sukdami jj pagal
laikrodzio rodykle. Atkreipkite démesj, kad apsauginis
varztas yra su kairiniu sriegiu.

Jei apsauginis varztas 10 tvirtai jsuktas, j varzto galvute jsta-

tykite atsuktuva ir apsauginj varzta atlaisvinkite stukteléje j at-

suktuvo rankena.

Griebtuvo nuémimas (Zr. pav. E)
Norédami nuimtivainikinjgriebtuva 1, jtvirtinkite SeSiabriaunj

rakta 11 vainikiniame griebtuve 1. Padékite prietaisa ant sta-
bilaus pagrindo, pvz., ant darbastalio. Tvirtai laikykite prietai-

sa ir atlaisvinkite vainikinj griebtuva 1, sukdami SeSiabriaunj
rakta 11 prie$ laikrodzio rodykle. Jei vainikinis griebtuvas

tvirtai uzsifiksaves, jj galima atlaisvinti lengvai stukteléjus j Se-

Siabriaunio rakto 11 ilga kota. ISimkite SeSiabriaunj rakta nuo
vainikinio griebtuvo ir vainikinj griebtuva visiskai nusukite.

e

Griebtuvo sumontavimas (Zr. pav. F)
Vainikinis griebtuvas uzdedamas atbuline nuémimui tvarka.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
& 10-15 Nm sukimo momentu.

Sukite apsauginj varzta 10 pries laikrodZio rodykle j atidaryta
greitojo uzverzimo griebtuva. Jei reikia, naudokite naujg ap-
sauginj varZta, nes jo sriegis yra padengtas apsaugine klijy
mase, kuri po keliy varzto i$sukimy praranda savo poveikj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu 2 galite keisti elektrinio jrankio

sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-i§jungimo jungi-

klis 3 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-

tumkite krypties perjungiklj 2 j kaire iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba i$sukti varZtus

ir verzles, perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 2 iki galo

j desine.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 3 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksuoti nuspaustg jjungimo-isjungimo jungiklj

3, paspauskite fiksatoriaus mygtuka 4.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 3, o jei jis yra uzfiksuotas fiksatoriumi 4, trumpam nu-

spauskite ir atleiskite jjungimo-i$jungimo jungiklj 3.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.
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Siikiy reguliavimas Salinimas

liungto elektrinio jrankio sukiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti  Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj 3. i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 3, jrankis vei- bati atitinkamai perdirbti.

kia mazais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, sukiai atitin- Tik ES $alims:

kamai padidéja. Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél

Darbo patarimai elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir

Sra s 1sbLs L T Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
» Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai

prietaisa. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti. jrankiai turi bti surenkami atskiraiir perdir-
Grezdami metala naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus bami aplinkai nekenksmingu budu.
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran- Galimi pakeitimai.
g0s programoje.
Grazty galandimo jtaisu (Zr. papildoma jrangg) Jus galite ne-
sunkiai iSgalasti 2,510 mm skersmens spiralinius graztus.
Ypac tiksliems darbams atlikti naudokite grezimo stova (pa-
pildoma jranga).
Spaustuvais, kurie jsigyjami kaip papildoma jranga, galima
saugiai jtvirtinti ruoSinj. Jie apsaugos ruosinj nuo pasisukimo
ir galimy nelaimingy atsitikimy.

Prieziurair servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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